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lov u muthom

rbija ni iz treeg pokuSaja nije uspjela izabrati predsjednika i u sljedece
Srazdoblje ulazi bez dvije klju¢ne institucije — predsjednika i Skupstine, a s

Vladom u ostavci. U zemlji u kojoj demokratske institucije nemaju tradiciju,
u kojoj se one tek izgraduju, s pravom se postavlja pitanje kako ¢e u tom interreg-
numu funkcionirati sustav vlasti.

Ono $§to je, medutim, sigurno, jest da ¢e ionako sporohodajuce reforme biti pri-
vremeno zaustavljene i da su politicari ve¢ sada u potpunosti posveceni parlamen-
tarnim izborima zakazanim za 28. prosinca. A ti izbori, pokazao je to i protekli vi-
kend, nasusna su potreba. Kada na politickom obzorju, podijeljenom na cetiri veli -
ke grupacije (DS, DSS, G 17 Plus i SRS), dvije grupacije pozivaju na bojkot izbo-
ra, uz standardno nezainteresirane i nadprosje¢no apati¢ne birace, to ne moze vo-
diti nigdje drugdje do u izbornu propast.

Sudjelovanje svih politickih subjekata na prosinac¢kim izborima — a nema najava
da bi to netko iz bilo kojih razloga mogao bojkotirati — garancija je da ¢e Srbija ko-
nacno dobiti funkcionirajuéi parlament kakav nije imala jo$ od »onog« listopada i
tadasnjeg politickog suglasja koje je bilo kratkoga vijeka.

Relativni uspjeh radikalske desnice na netom odrzanim predsjedni¢kim izborima
morao bi upozoriti demokratski opredijeljeno, a apstinirajuce, gradanstvo na opa -
snost od lova u mutnom onih koji koriste tudu svadu. Ali, oprez ne bi trebao pre-
rastati u paniku, jer se zapravo »pobjedom« radikala nista novo nije dogodilo. Ta
je krajnje desna grupacija i do sada bila izrazito utjecajna u mnogim regionima —u
Srijemu je, recimo, na proslogodi$njim isto tako neuspjesnim izborima Seselj od-
nio prevagu u veéini op¢ina — a njihov je kandidat na ovim izborima osvojio tek
nesto vise glasova od onoga, $to oni standardno uzimaju unazad nekoliko godina.
Njihovo je biracko tijelo ograniceno i disciplinirano, a napuhavati se moze samo
izvana, izravno, kao $to je to radio MiloSevié, ili neizravno, neuspje$nim radom i
slabim rezultatima, kao $to to radi njegova posvadana postlistopadska alternativa.

Ukoliko se obistine istrazivanja javnog mnijenja, i na parlamentarnim izborima
cetiri spomenute grupacije manje-vise ravnomjerno podijele glasove biraca, bit
¢emo tu gdje smo bili i neposredno nakon 5. listopada 2000. godine. A, to §to u
meduvremenu nismo daleko odmakli, neka cijeni svaki gradanin sam za sebe.

U susjedstvu se, u Hrvatskoj, predstojeceg vikenda odrzavaju parlamentarni iz-
bori. Koalicijska Vlada u Zagrebu izdrzala je gotovo cijeli mandat, a tko ¢e, u ka-
kvom sastavu i u kojem smjeru voditi zemlju dalje, znat ¢e se nakon izbora i posti-
zbornih pregovora. Bude li dovoljno razboritosti, buduca Vlada bi Hrvatsku mogla
nagraditi Europom.
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Raspustena Skupstina Srbije,
raspisani parlamentarni izbori za
28. prosinca 2003.
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3| Predsjednigki izbori u Srbiji §
i tre¢i puta neuspjesni o 7,

Hrvatska ministrica pravosuda
Ingrid Anticevi¢ Marinovi¢ u
Beogradu

U Vinkovcima odrzan prvi
znanstveni skup »Sokacka ric«,

DOS vise niti sluzbeno ne postoji

Jedanaestogodi$nji
Zagrepcanin Dino Jelusi¢ prvi
je pobjednik Djecjeg eurosonga -

u Nogometna reprezentacija
Copenhagenu EUROVISION SONG CONTEST HrvatSke plaSIrala sena eurOPSkO
prvenstvo u portugalu
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' STANCANJE ISPRIKA

Spreman sam i Zelim se ispricati
onima koji su bili protiv rata, koji
nisu oblacili vojnicku odoru i oni-
ma koji su, kao i oni bili protiv ra-
ta, ali su oblacili odoru, ne da bi
ubijali, palili, ¢inili zla drugim lju-
dima, ve¢ duboko vjerujuci da je
njihova duznost odazvati se da bra-
ne zemlju u kojoj su rodeni i za ko -
ju su vjerovali da je njihova. I sam L'
sam, kao ogromna vecina gradana

Crne Gore tada bio zrtva takVih -

obrani onoga $to joj pripada manje, onoga $to je bilo vise za-
jednicko nego njeno. Taj grijeh sam i sam nosio. Danas
osje¢am duznost da ga javno saopéim i molim za razumije- |
vanje vjerujuci da se danas svi, ili bar velika ve¢ina gradana
Crne Gore, vraca ku¢i s puta velikih ideologija i iluzija,
vraca u realnost u kojoj ¢e snagu napretka Crnoj Gori davati
tolerancija, dijalog, razumijevanje. Svetozar Marovié, pred -
sjednik SCG, odgovarajuc¢i na pitanje $to misli o sugestiji
SDP-a da bi se, nakon Zagreba i Sarajeva, trebao ispricati i

1 2003.

'UKRIZANO

'Buducnost je na ponovnim vezama. U domeni kazalista, re-
.01m0 Srbi su osnivali hrvatska kazaliSta, a hrvatski glumc1
isrpska u vrijeme kad jo3 nije bilo niti rije¢i ‘jugoslavenski’, |
I

IkQ]u je prvi puta u obliku pridjeva upotrljeblo Matija Ban. !
lKao $to kaze dramski pisac Slobodan Snajder, svjestan je dal
]edlno gdje moze biti igran bez prijevoda su Beograd i Sara-|
: jevo kao veliki centri. 1
i svaki dobar roman srpske
iliterature je dobrobit i na
thrvatskome  prostoru...
IProkazan sam kao neki
I mundijalista: mada uvijek
Ipravim razliku izmedu
ipatriota, nacionalista i
ISovinista, ja sam na patri -
lotsk0_| strani. Covjek uvijek mora
:braniti vlastiti integritet, integritet
I svoje obitelji, svoga grada i sredine,
1ali jedino tako da se osje¢a gradani -
inom svijeta. Mi smo gradani Europe,
Itako da je svaki antieuropeizam opa -
I'san, ali Europa nije samo zapad nego
11sjeverijug, i Skandinavija i Albani -
.ja Jovan Cirilov, dugogodi$nji
|upravn1k Jugoslovenskog dramskog
Ipozorlsta »Dnevnik«, 16. studenoga
I2003

Sisao je u

ma bila zrtva svog osjecanja duznosti da bude prije i vise u r

Crnogorcima koji su bili protiv rata, » Vijesti«, 16. studenoga 1

KATASTROFA

Navodi da mi, Hrva-
ti, imamo »Hrvatsku
rijeC« apsolutno su
to¢ni, ali te novine su
po svom sadrzaju ka -
tastrofalne. Mislim
da oni ne rade profe-
sionalno, ali to je
moje osobno misljenje od kojeg ne bjezim. Martin
Baci¢, predsjednik suboticke podruznice DSHV-a,
»Gradanski list«, 13. studenoga 2003.

| I.A'I'INICNA SRBIJA

| Danas Srbijom vlada hrvatska latinica. Hrvatska latinica je
I negacija srpskoga imena i srpske kulture: srpsko ime i lati-
| nicka abeceda su dvije nespojive kategorije. Prve nasrtaje na
| srpsku ¢irilicu poceli su hrvatski frankovei i srpski nihilisti.
i Otac srpskih nihilista je Jovan Skerli¢. U¢io je da su Srbi i Hr-
I vati jedan narod i stoga predlagao da Srbi odbace ¢irilicu i pri-
| hvate latinicu, a Hrvati da odbace ijekavicu i prihvate ekavi-
i cu. Srbi su odbacili svoje, ali Hrvati nisu! Posljednjih dese-
! tlje¢a procvat hrvatske latinice medu Srbima i njenu propa-
gandu Sirile su prvenstveno Televizija Beograd, izdavacka
1 poduzeéa, casnici, Jugoslaveni, Skole, fakulteti, vojvodanski
i autonomasi i separatisti itd. Ovi posljednji su se latinicom 1 iz-
| davali! To znaci da je Cirilofobija odlika svih srbozdera! Pro-
| pagatori latinice uvijek su govorili: »To je svjetsko pismo, ili
»Svejedno je«, ili »Latinica je lakSa«. U izdavackim kucama
su govorili: »Latinica troSi manje hartije«! Ako pisac ne bi na-
glasio da hoc¢e knjigu ¢irilicom, izdavac bi je sigurno tiskao
| latinicom. Kada bi pisac naglasio ¢irilicu, izdavac bi napravio
: bolestan izraz lica i rekao: »Mislite li vi na prodaju knjige«!
i Kao da je nacionalna kultura roba kojom se moze trgovati!
1

! fija predsjednika Vlade Srbije Zorana Zivkoviéa kako ispred

i sebe drzi papir ispisan (njegovom rukom) latinicom. Kako ni -

: jedne reakcije nije bilo, meni ostaje da zavapim: Jadna li je
I ova Srbija! Dr. Veljko Purié, »Srpska rec«, 12. studenoga

Kocka je okrugla;
Za rat nismo krivi. Upudeni smo jedni na druge;

U nas odgovorni postavijaju pitanja;

narod ali nije snosio odgovornost.

I Nedavno je u jednim latini¢kim novinama objavljena fotogra -

Dujo Runje

Eg 21.

studenog 2003.
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PiSe: mr. Josip
Ivanovic¢
Na
pokrajinskoj
razini postoji
vrlo dobro
uspostavljena
suradnja na
nekoliko
razina.
Spomenut ¢u
prvo
suradnju s
predsjedni -
kom
Skupstine
APV
gospodinom
Nenadom
Cankom,
Tajnistvom za
upravu,
propise i
nacionalne
manjine,
Tajnistvom za
obrazovanje i
kulturu,
Tajnistvom za

informiranje.

Suradnja HNV-a 1 drzavnih tijela u SCG

Institucionalizacija suradnje

Kao Sto je ve¢ poznato, prvo Na-
cionalno vijece hrvatske nacio-
nalne manjine izabrano je na Elek -
torskoj skupstini, koja je odrzana
15. prosinca 2002. godine, a 25. si -
jecnja 2003. godine ono je i konsti-
tuirano usvajanjem Statuta, izbo-
rom predsjednika i tajnika, te odlu-
kom o registraciji. Vijece je registri-
rano 9. veljaée da bi rjesenje bilo
uruceno 23. veljace 2003. godine.

Od tog vremena se moze govoriti
0 procesu uspostavljanja institucio-
nalne suradnje i odnosa izmedu tije-
la domicilne drzave i HNV-a, to jest
legitimnih predstavnika hrvatske
zajednice na ovim prostorima. U
tom smislu, vodstvo HNV-a na ¢elu
sa mnom kao predsjednikom trudilo
se raditi na uspostavi kontakata s
drzavnim tijelima od savezne razine
do lokalnih razina.
I DOBRI I LOSI KONTAKTI:
Prvotno sa Saveznim ministarstvom
nacionalnih i etnickih zajednica, a
danas s Ministarstvom za ljudska i
manjinska prava te njegovim mini-
strom, gospodinom Rasimom Lja -
Jji¢em, ubrzo je uspostavljena konti-
nuirana suradnja. Naj¢es¢i oblici te
suradnje su razni sastanci i semina-
ri koji se organiziraju, a na koje
HNV uvijek delegira predstavnike
Vijec¢a. Na ovim susretima se vrsi
edukacija, a ujedno se istrazuje i
stanje 1 prilike zajednice od strane
Organizacije za europsku sigurnost
i suradnju (OSCE), odnosno nastoji
se u¢i u probleme s kojima se hrvat -
ska zajednica suocCava kako bi
medunarodna zajednica, prije svega
OESS, znala kako hrvatska i druge
zajednice zive na ovom prostoru, s
kojim problemima se suocavaju, $to
je tu za Ciniti. OESS na temelju
nasih izvje$¢a donosi odredene pro-
grame edukativne prirode u koje
nas pokusavaju ukljuciti, a koji su
namijenjeni prije svega za bolje
funkcioniranje samog Vije¢a, kao
uostalom 1 cijele zajednice. S dru-
gim instancama Drzavne zajednice
Srbije i Crne Gore ozbiljnijih konta -
kata do sada nije bilo.

Isto tako, mora se re¢i da ni s

predstavnicima republicke, to jest
srbijanskih vlasti, nekih posebnih
kontakata jo$ uvijek nije bilo. Isti-
na, predsjednik HN'V-a je uputio re-
publickoj Skupstini jedan dopis u
kojem ih je obavijestio da je Vijece
osnovano, te ukratko predstavio Vi-
jece, ali od svega toga nije kasnije
bilo nista, budu¢i da ne postoji nad -
lezno ministarstvo za pitanje manji -
na na ovoj razini. Kontakti i odnosi
se pokuSavaju uspostaviti i s repu-
blickim Ministarstvom prosvjete i
sporta, jer u tom ministarstvu posto-
ji tijelo nadlezno za medunarodnu
prosvjetnu suradnju i za pitanje ob -
razovanja manjina, a procelnica tog
odjela je pomoc¢nica ministra dr.
Tiinde Kovdcs Cerovié. Kontakt,
medutim, nije uspostavljen ni na-
kon visetjednih pokusaja od strane
predsjednika Vijeca. Jedina surad-
nja s ovim Ministarstvom je bila
kroz organiziranje seminara o pro -
blemima obrazovanja manjinskih
zajednica pod pokroviteljstvom
medunarodnih fondacija. Na tim se-
minarima su redovito nazo¢ni pred-
stavnici Vije¢a, a sam predsjednik
Vijec¢a sudjeluje s referatom. To su,
dakle, bili ipak samo sporadicni
kontakti, dok redovite institucional -
ne suradnje s predstavnicima vlasti
na republickoj razini nema.

S POKRAJINOM NAJUSPJES-
NIJE: Na pokrajinskoj razini, mora
se reci, postoji vrlo dobro usposta-
vljena suradnja na nekoliko razina.
Spomenut ¢u prvo suradnju s pred-
sjednikom Skupstine APV gospodi-
nom Nenadom Cankom: on je pri-
mio sve predstavnike nacionalnih
vijeca i s velikim interesiranjem sa-
slusao probleme zajednice i djelo-
vanja Vijeéa, te predlozio i niz kon-
kretnih rjesenja i obecao svoju punu
potporu u rjeSavanju problema. Ti-
jesna suradnja postoji i s Tajnistvom
za upravu, propise i nacionalne ma-
njine 1 njegovim tajnikom dr
Tamasom Korheczom. S ovim taj-
niStvom uspostavljena je redovita
komunikacija u nekoliko oblasti, a
negdje se ilo ¢ak i do te mjere da je
odlucivanje o sredstvima za financi-

ranje manjinskih institucija i orga-
nizacija potpuno prenijeta na nacio-
nalna vijeéa. Isto tako se radi i na
tome da se natjecaj zajedno raspisu-
je s nacionalnim vijeCem. Takoder
je dobra suradnja uspostavljena i s
pokrajinskim TajniStvom za obrazo-
vanje 1 kulturu. Tajnik, gospodin
Zoltan Bunyik je neposredno je po -
zivao i ukljucivao predstavnike ma-
njina u proces izrade nastavnih pla-
nova i programa koji su bili pretpo -
stavka uopc¢e za pokretanje nastave
na hrvatskom jeziku u nasoj zajed -
nici. Trece tajnistvo s kojim imamo
dobru i kontinuiranu suradnju je
Tajnistvo za informiranje, ¢iji je taj-
nik gospodin Rafail Ruskovski, koji
je 1 sam predsjednik Rusinskog na-
cionalnog vijeca, te je itekako i sam
zainteresiran za dobar polozaj i
funkcioniranje nacionalnih vijeca.
Sto se ti¢e suradnje HNV-a s
predstavnicima lokalnih  vlasti
ostvareno je sljedece: prvo istiem
uspostavljenu vrlo dobru suradnju s
op¢inskim tijelima lokalne samou-
prave Subotice, jer je tu i sjediSte
Vijeca, a tu je i koncentriran i naj-
homogeniji dio hrvatske zajednice.
Tu nailazimo na potpuno razumije -
vanje i prihvat od strane predsjedni -
ka SO Subotica gospodina Géze
Kucsere 1 njegovih suradnika. Us -
postavljen je kontakt i s predsjedni-
kom Skupstine Opéine Sombor, go -
spodinom Jovanom Vujicicem, i
premda je Sombor bremenit broj-
nim problemima iz prethodnog pe-
rioda, pokazuje se dobra volja od
strane najvisih predstavnika som-
borske lokalne samouprave da se
ozbiljno pristupi rjeSavanju tih pro-
blema. I na koncu, moram jo§$ re¢i
da se planiraju razgovori s predsjed-
nikom SO Srijemske Mitrovice i
Stare Pazove o polozaju i djelova-
nju tamosnjih Hrvata. Isto tako, pla-
nira se da se obidu i ostale opcine i
mjesta u kojima Hrvati zive u
znacajnijem broju, i to preko ta-
mosnjih podru¢no nadleznih do-
predsjednika HNV-a.
Autor je predsjednik
Hrvatskog nacionalnog vijeéa
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Zbog slabog odaziva biraca

Srhija i dalje bez predsjednika

Novi predsjednicki poslije parlamentarnih izbora

rema podacima CeSida, kandidat radi -
kala Tomislav Nikoli¢ osvojio je ukup -
no 1.177.507 glasova ili 46,9 posto bi-
rackog tijela, a najvise glasova dobio je u
centralnoj Srbiji, bez Beograda, u Vojvodi-
ni i na Kosmetu. Kandidat DOS-a Drago-
ljub Micunovi¢ osvojio je ukupno 885.166
glasova ili 35,3 posto, a u Beogradu je do -
bio oko dva postotka vise glasova od Niko-
lica. Slijede Velimir 1li¢ sa 8,8 posto, Mar-
jan Risticevi¢ sa 2,8, Dragan S. Tomic¢ sa
2,1 odsto i Radoslav Avlijas 0,9 posto gla-
sova. Odziv biraca bio je 38,6 posto, a naj -
veéi je u Vojvodini, zatim u centralnoj Sr-
biji, u Beogradu i na Kosmetu. Nevazec¢ih
listi¢a bilo je 82.927 ili 3,3 posto.
Premijer Srbije Zoran Zivkovi¢ najavio
je da ¢e novi predsjednicki izbori u Srbiji
biti odrzani posle izvanrednih parlamentar -

nih izbora. »O¢igledno je da ¢emo morati
sacekati parlamentarne izbore i konstitui-
ranje skupstine, pa tek onda i¢i na pred-
sjednicke izbore«, rekao je Zivkovié. Upi-
tan Sto ¢e za Srbiji znaciti situacija da ne -
ma ni predsjednika niti parlament, Zivko-
vi¢ je odgovorio da je to ustavno-pravno
stanje stvari i porucio da drzavne instituci-
je nece biti u krizi.

Vlada Srbije ¢e, kako je rekao, osigurati
normalno funkcioniranje svih institucija
do parlamentarnih izbora i izbora nove vla-
de. Nema potrebe da se gradani plase, po-
ru¢io je Zivkovié. On je kazao da bojkot
predsjednickih izbora nije uspio, iako je
smanjio odziv za pet do Sest posto. »Srbija
nije reagirala na bojkot ve¢ na one koji po-
zivaju na destrukciju«, kazao je on. =

Raspustena Skupstina Srbije
Izbori zakazani

Na osnovu prijedloga Vlade Srbije
predsjednica Skupstine Srbije i v. d.
predsjednika Srbije Natasa Mici¢ donijela
je odluku o raspustanju Skupstine Srbije i
raspisivanju prijevremenih parlamentar-
nih izbora. Obrazlazuéi tu odluku, Micic¢
je u obracanju javnosti rekla da je sadas-
nji parlament iscrpio svoj demokratski po-
tencijal i reformski kapacitet. »Skupstina
nije u stanju nastaviti s usvajanjem re -
formskih zakona niti da obavi ozbiljnu re-
konstrukciju Vlade Srbije«. Ona je rekla
da ¢e raspisivanje izbora donijeti »neop-
hodnu slogu i razum« i da ¢e novi parla-

za 28. prosinca

ment i Vlada Srbije ponijeti odgovornost i
nastaviti put ka EU.

Utvrdeni su i rokovi izbornih radnji za
parlamentarne izbore. Stranke koje zele da
ucestvuju na prijevremenim republickim
parlamentarnim izborima u Srbiji, zakaza-
nim 28. prosinca, moraju podnijeti izbor-
ne liste do 12. prosinca, utvrdeno je na
sjednici Republicke izborne komisije. 1z-
borne liste moraju biti proglasene u roku
od 24 sata od pristizanja u Republicku iz -
bornu komisiju, a zbirna izborna lista mo -
ra biti zakljucena 1 objavljena u »Sluzbe-
nom glasniku« do 17. prosinca.

Republicka izborna komisija duzna je
rezultate parlamentarnih izbora utvrditi i
objaviti u »Sluzbenom glasniku« do 1. si -
jecnja u 20 sati. Podnosioci izbornih lista
mandate svojim zastupnicima moraju do-
dijeliti do 16. sijecnja, a mandati novoiza-
branih zastupnika trebaju biti potvrdeni do
27. sijecnja 2004. godine.

Ukupan broj biraca koji ¢e moci glaso-
vati na predstoje¢im parlamentarnim izbo -
rima treba biti objavljen u »Sluzbenom
glasniku« do 14. prosinca, a, nakon $to
odlukom nadleznog suda u popis budu
unijete izmjene, do 25. prosinca treba biti
objavljen konacni broj biraca. [zborna Sut-
nja ¢e, kako je uobicajeno, biti na snazi
dva dana uoci izbora, od 25. prosinca u 24
sata. ]

rvatska, Albanija i Makedonija obve -
zale su se u Washingtonu kako ¢e na -
staviti napore u provedbi reformi u svojim
zemljama i ja¢anju suradnje u osiguranju
sigurnosti 1 stabilnosti jugoisto¢ne Europe
na svom putu u NATO, stoji u zajed -
nickom priop¢enju nakon prvog ministar -
skog sastanka Partnerskog vije¢a Ame -
ricko-jadranske povelje.
Predstavnici Hrvatske, Albanije, Make -
donije i Sjedinjenih Drzava sastali su se u

Sastanak Partnerskog vijeca Americko-jadranske povelje
Modernizirati vojne snhage

Washingtonu kako bi razmotrili napredak
triju zemalja prema NATO-u provedbom
obveza iz Americko-jadranske povelje.

Tri zemlje, stoji u zajedni¢kom pri -
opcenju koje je izdao State Department,
naglasile su vaznost daljnjeg rada na
jacanju svojih demokracija i modernizaci -
ji svojih vojnih snaga kako bi se mogle
suoCiti sa sigurnosnim izazovima 21. sto -
lje¢a. U vezi s tim Hrvatska, Albanija i
Makedonija obvezuju se na uspjesno ispu -

njavanje svojih godisnjih nacionalnih pro-
grama kao dijela NATO-ova Akcijskog
plana za ¢lanstvo u kojem su se obvezale
na poticanje vladavine zakona, ljudskih
prava, trzisnog gospodarstva i moderniza-
ciju vojnih snaga kako bi bolje mogle dje-
lovati s NATO-om, navodi priopéenje.
Priop¢enje navodi kako su Hrvatska,
Albanija i Makedonija potvrdile svoju
potporu Bosni i Hercegovini i Srbiji i Cr-
noj Gori kao i svoju spremnost da rade s
njima kako bi pomogle napretku regije
prema integraciji u euroatlantsku zajedni-

cu.
|
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Uo¢i parlamentarnih izbora u Hrvatskoj

Za Sabor 5.119 kandidata

Na parlamentarnim izborima 23. stude-
nog moci ¢e glasovati 4.372.631 bi-
rac, oko dvjesto tisuca viSe nego na izbo-
rima za Zastupni¢ki dom Hrvatskoga sa-
bora u sijeénju 2000. godine, priopéilo je
Ministarstvo pravosuda.

U popise bira¢a, koje su 15. studenoga
zakljucili Uredi drzavne uprave u zupani -
jama, upisan je 3.972.631 birac s prebiva-
listem u Hrvatskoj, a u sredisnjoj eviden-
ciji hrvatskih drzavljana koji nemaju pre-
bivaliste u Hrvatskoj (takozvana dijaspo -
ra) upisano je 399.849 biraca, §to je ukup -
no 4.372.480 biraca. Nakon potvrdivanja
popisa biraca, ovlastene sluzbe pripremit

¢e izvatke popisa biraca za pojedina bi-
racka mjesta.

U izbornoj utrci za Sabor sudjeluje
5.119 kandidata — 3.839 musSkarca i 1.280
Zena.

U 11 izbornih jedinica u kandidaturi su
ukupno sudjelovale 64 politicke stranke i
50 neovisnih lista.

Drzavno izborno povjerenstvo objavilo
je obvezne upute o kandidiranju i postup-
cima za izbore za pet raspustenih opcin-
skih vijeca, koji ¢e se, prema Vladinoj od-
luci, odrzati u nedjelju, 14. prosinca.

Trebalo bi odrzati 19 dopunskih izbora
za ¢lanove iz reda Srba i Roma u predstav-

nickim tijelima jedinica lokalne i pod-
rucne samouprave. Istog dana odrzat ¢e se
i ponovljeni ili dopunski izbori za vijeca i
predstavnike nacionalnih manjina na razi-
ni lokalne i podru¢ne samouprave — u
Zupanijama, gradovima i opéinama u koji -
ma nisu izabrani u svibnju.

Na izborima za manjinsku samoupravu
u svibnju ove godine, za ¢lanove vijeca i
predstavnike nacionalnih manjina u zupa-
nijama, gradovima i opéinama izbrano je
manje od polovice od 471 vijeéa i 141
predstavnika za koje su tada bili raspisani.
Zato se moraju ponoviti izbori za 288 vi -
jeca za 12 nacionalnih manjina u 15 Zupa-
nija, 65 gradova i vise od 130 op¢ina te za
101 predstavnika 15 nacionalnih manjina
u 20 zupanija, 30 gradova i jednoj op¢ini.

szatska ministrica pravosuda Ingrid
nticevi¢-Marinovi¢ preuzela je u
Beogradu u ponedjeljak od srbijanskog
ministra pravosuda Viadana Batica ma -
ticne knjige koje su iz Hrvatske odnesene
potkraj rata u Hrvatskoj 1995. godine.

Rije¢ je o 514 mati¢nih knjiga, knjiga
drzavljana i registara mati¢nih knjiga koje
su 1995. godine odnesene iz dijelova Hr-
vatske koji su tada bili pod srpskom kon-
trolom, pretezno iz zupanija Sisacko-mo -
slavacke, Karlovacke, Lic¢ko-senjske, Vi-
roviticko-podravske, Pozesko-slavonske,
Zadarske i Sibenske. Predaja knjiga bila je
dogovorena u lipnju ove godine, kad je sr-
bijanski ministar Bati¢ bio u svom prvom
sluzbenom posjetu Hrvatskoj.

»Danasnja predaja mati¢nih knjiga Hr-
vatskoj vazna je za buduc¢e odnose dviju
zemalja i njihovu suradnju, ali takoder i za
dobrobit svih gradana Hrvatske, jer se sa -
mo na osnovi tih knjiga mogu utvrdivati
pitanja bitna za pravni status i ostvarivanje
prava svih hrvatskih drzavljana«, kazala je
ministrica Anticevic-Marinovic.

Hrvatska ministrica s Bati¢em je razgo -
varala i o kaznenim postupcima zbog rat -
nih zloc¢ina koji se u Hrvatskoj vode pro -
tiv hrvatskih drzavljana srpske nacional -
nosti. Antic¢evié-Marinovi¢ je objasnila da
su prije mnogi od tih postupaka vodeni u
odsustvu optuzenika, ali da je Hrvatska
prihvatila preporuke Vijeca Europe da se
postupci protiv osoba nedostupnih hrvat -
skom pravosudu ne vode dok ne bude osi -

gurano njihovo prisu -

Tijekom posjeta ministrice Ingrid Anti¢evi¢-Marinovi¢ Beogradu

Srbija vratila maticne knjige odnesene iz Hrvatske

Stvo.

»Od Drzavnog od-
vjetniStva dobili smo
spisak svih optuzenih i
pravomoc¢no osudenih
osoba, ali i onih protiv
kojih su pokrenute pret-
hodne radnje, te onih
¢ije je presude ukinuo
Vrhovni sud Hrvatske. [§
Revizija optuzenih aka-
ta veé je u velikoj mjeri
obavljena, te je protiv
249 osoba, protiv kojih

ngri
je bio voden kazneni = A
postupak, taj postupak obustavljen«, kaza-
la je ministrica. »Ministarstvo pravosuda

T |
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Srbije ocekuje da ¢e, u skladu s dogovo-
rom, dobiti taj spisak«, kazao je Batic. =

Gospodarstvenici Rijeke predstavili s

U Beogradu predstavljena luka Rijeka

u u hotelu Intercontinental u Beogradu 13.

studenoga sve mogucnosti koristenja rijecke Luke za potrebe srbijanskog trzista.

Uvodnu je rije¢ imao zamjenik hrvatskog ministra za pomorstvo, promet i veze, Pa -
vao Komadina, koji je podsjetio na suradnju u bivsoj zajednickoj drzavi koja je bila
utemeljena na ekonomskim ra¢unicama, i pozvao predstavnike gospodarstva Srbije da
pocnu, ili nastave, s poznatom praksom.

Rekao je da se ta najveca luka u ovom dijelu Europe oporavlja od ratnih zaostaja -
nja za prijasnjim izvrsnim rezultatima, ilustrirajuci to brojkom prometa koja ¢e, s po -
slijeratnih dva milijuna tona, ove godine dosegnuti 3,5 milijuna tona godiS$njeg pro -
meta. Modernizacijom Zeljeznice i cesta, koje su u tijeku, uvjeti za suradnju Beograd
— Rijeka bit ¢e jos povoljniji, rekao je Komadina. Dodao je da ¢e ve¢ iduce godine bi-
ti zavrSen mali dio autoceste Zagreb — Beograd koji je trenutacno jedini dvotracni na
toj relaciji, te da je financijska konstrukcija za to ve¢ zatvorena. n

21. studenog 2003."s
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Izbori za Hrvatski sabor 1 u dijaspori

Za glasace v SCG sest hirackih mjesta

PiSe: Dusica Duli¢

zbori za zastupnike u Hrvatski sabor za

drzavljane Republike Hrvatske, koji
imaju prebivaliste ili se na dan izbora za-
teknu na teritoriju Srbije i Crne Gore,
odrzat ¢e se u subotu i nedjelju, 22. i 23.
studenoga od 7 do 19 sati na Sest birackih
mjesta.

Raspored birackih mjesta je sljedeci:

Biracko mjesto broj 1 je u Veleposlan-
stvu RH u Beogradu (Kneza Milosa 62)
na kojemu glasuju bira¢i — drzavljani RH
¢ija prezimena pocinju slovima A-M, a

dodatne se informacije mogu dobiti na
broj: 011/3610-153 ili putem faksa:
011/3610-032.

Biracko mjesto broj 2 je u Konzularnom
odjelu Veleposlanstva RH (Mirka Tomic¢a
11) na kojemu glasuju biraci — drzavljani
RH ¢&ija prezimena po¢inju slovima N-Z, a
informacije se mogu dobiti na telefon:
011/3670-078 ili putem faksa: 011/3613-
566.

Biracko mjesto broj 3 je u Generalnom
konzulatu Republike Hrvatske u Kotoru

Tri kandidata iz Vojvodine

Prema podacima Drzavnog izbornog povjerenstva (DIP) Republike Hrvatske za pred-
stojece izbore za Hrvatski sabor zaprimljene su ukupno 403 kandidature — 360 kan-
didatskih lista i 43 prijedloga kandidata (12. jedinica) za izbor zastupnika.

U izbornoj utrci za Sabor sudjeluje 5.119 kandidata — 3.839 muskarca i 1.280 Zena.
U 11 izbornih jedinica u kandidaturi su ukupno sudjelovale 64 politicke stranke i 50 neo-
visnih lista.

Ove ¢e godine po prvi puta u izbornoj utrci za mjesto u Hrvatskom saboru na listama
za dijasporu sudjelovati i tri vojvodanska Hrvata: dvojica na listi Hrvatske seljacke stran-
ke (Franjo Vujkov iz Subotice i mr. Mato Groznica iz Golubinaca) te jedan na listi Hrvat-
ske demokratske zajednice (lvica Kozbasic¢ iz Sonte). Njihova prolaznost ovisi o odazi-
vu bira¢a u Vojvodini koji imaju hrvatsko drzavljanstvo i koji svojim glasovima mogu
omoguciti ovoj manjinskoj zajednici u SCG da ima svog predstavnika u Saboru, koji bi

izravno mogao zastupati interese vojvodanskih Hrvata. [ ]

(Suranj 248) na kojemu glasuju biradi —
drzavljani Republike Hrvatske ¢ija prezi -
mena pocinju alovima A-M, a u istom
konzulatu u Kotoru ¢e biti organizirano i
biracko mjesto broj 4 za birace ¢ija prezi-
mena poéinju slovima od N-Z. Vie se in-
formacija o glasovanju u Kotoru moze do-
biti na telefon: 082/323-127, te na faks:
082/323-124. [

m

Generalni konzulat RH U Subotici

e e e

Na putu za studij u Hrvatskoj

Puno zainteresiranih, ali i nepoznanica

vake godine iz Vojvodine se veliki

broj mladih uputi u Hrvatsku s namje-
rom upisa studija. Pravila se ¢esto mije-
njaju te mnogi ostaju razocarani, a takvih
je bilo i ove godine. Neki fakulteti nisu
vojvodanskim Hrvatima, kao dovoljno za
prolaznost i upis na fakultet, priznavali
osvojeni tzv. »prag« (odredeni broj bodo-
va). Sto zbog renoviranja domova, a §to
zbog nepostojanja formalnog dogovora s
predstavnicima ovdasnjih institucija, do
zadnjega se nije znalo tko ¢e sve imati
smjestaj u studentskim domovima.

Same ponude o broju mjesta i smjerovi -
ma, fakulteti objavljuju tek na proljece i
tada se mogu ti podaci dobiti i u HNV-u
(Ured HNV-a: 024/556-898 ili e-mail: in-
fo@hnv. org. yu).

NEOPHODNA DOKUMENTACIJA:
»Ono $§to je vazno, kandidati trebaju prije

svega znati §to im je od dokumenata po-
trebno za nostrificiranje diploma, a to su:
svjedodzbe o sva Cetiri zavrSena razreda
srednje skole i zavr$na diploma, sve to u
originalu i fotokopiji, zatim izvod iz ma-
ti¢ne knjige rodenih i domovnica (kao do -
kaz o hrvatskom drzavljanstvu). Nitko tko
ne nostrificira dokumente ne moze izaci
na prijemni ispit.

Sto se tie razredbenog ispita, odnosno
prijemnog ispita, potrebno je ponijeti: do -
kaz o pripadnosti hrvatskom narodu (ori-
ginal i kopija rjesenja o primitku u hrvat -
sko drzavljanstvo) ili ovjerenu fotokopiju
mamine ili tatine radne knjizice gdje se
vidi da se oni izjasnjavaju kao Hrvati, iz -
vod iz mati¢ne knjige rodenih, Cetiri svje -
dodzbe o zavrSenim razredima srednje
skole, zavrsnu diplomu, rjesenje o nostri -
fikaciji dokumenata, kopiju virmana o
uplati troskova razredbenog postupka, is -

punjenu tiskanicu, dvije fotografije 6x4
cm za indeks 1 mati¢ni karton, a za neke
fakultete treba i dokaz o lije¢nickom pre-
gledu. Ako se netko zeli kandidirati na
dva fakulteta onda na jednom podnosi ori-
ginale svjedocanstava, a na drugome
ovjerene kopije.

Svi zainteresirani su se svakog proljeca
javljali mr. Josipu Ivanovi¢u, no mogu na-
javiti da ¢e do proljeca ispred HNV-a biti
odredena jedna osoba koja ¢e se baviti pi-
tanjem studenata i od koje ¢e zainteresira -
ni pravodobno mo¢i dobiti sve informaci-
je« — najavljuje ¢lan Izvrsnog odbora Hr -
vatskog nacionalnog vije¢a zaduzen za
obrazovanje Dujo Runje.

NEUTVRDENA PRAVILA USLOZ-
NJAVAJU UPIS: Do prolje¢a ¢e pred-
stavnici HNV-a imati viSe susreta s
duznosnicima Republike Hrvatske za-
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U Generalnom konzulatu Republike Hr-
vatske u Srbiji i Crnoj Gori u Subotici bit
¢e organizirana takoder dva biraca mjesta
(Maksima Gorkog 6). Na njima ¢e moci
odvojeno glasovati biraci koji imaju hrvat -
sko drzavljanstvo s prezimenima koja
poéinju A-M, te od N — Z. Dodatne infor-
macije u vezi izbora se u subotickom kon-
zulatu mogu dobiti na telefon: 024/557-
793, ili putem faksa: 556-158.

Biraci koji nemaju prebivaliste u Repu-

blici Hrvatskoj glasuju na birackim mjesti -
ma u inozemstvu za liste XI. izborne jedi-
nice, a prije glasovanja duzni su biraCkom
odboru predoditi: dokaz o hrvatskom
drzavljanstvu, dokaz o identitetu, te dokaz
o prebivali$tu u inozemstvu.
Biraci koji imaju prebivaliste u Republici
Hrvatskoj, a na dan izbora se zateknu u
inozemstvu glasuju prema svom prebiva-
listu za liste od 1. Do X. Izborne jedinice,
odnosno za kandidate u XII. Izbornoj jedi-
nici.

Bira¢ima, koji na dan izbora nece glaso-
vati u Republici Hrvatskoj, nadlezno tijelo
drzavne uprave izdat ¢e na njihov zahtjev,
potvrdu o upisu u popis za glasovanje u
inozemstvu, tj. potvrdu za glasovanje u
inozemstvu. Ovi bira¢i trebaju biratkom
odboru predoditi: dokaz o hrvatskom
drzavljanstvu, dokaz o identitetu, te potvr-
du za glasovanje u inozemstvu.

Biraci koji trajnije borave u inozemstvu,
a imaju prebivaliSte u Republici Hrvatskoj
glasuju za liste one izborne jedinice u ko-
joj imaju prebivaliste u Republici Hrvat-
skoj ili za zastupnike nacionalnih manjina
u XII. Izbornoj jedinici. Sa sobom trebaju
ponijeti dokaz o hrvatskom drzavljanstvu,
dokaz o identitetu, te dokaz o trajnijem bo -
ravku u inozemstvu.

Sve daljnje informacije o organizaciji i

provodenju glasovanja mogu se dobiti pu-
tem gore navedenih telefona i telefaksa di-
plomatsko-konzularnih predstavnistava
Republike Hrvatske u Srbiji i Crnoj Gori, a
takoder na Internet stranici Drzavnog iz-
bornog povjerenstva http: //www. izbori.
hr/ ili putem Internet stranice Ministarstva
vanjskih poslova Republike Hrvatske http:

/[/[www. mvp. hr/.

»Postovani sunarodnjaci, Hrvatice i Hrvati,
drzavljani Republike Hrvatske s prebiva-
lisStem u Drzavnoj zajednici Srbije i Crne
Gorel!

Ovim Vas putem Zelim kao predsjednik
Hrvatskog nacionalnog vije¢a, najviSeg sa-
moupravnog i predstavni¢kog tijela Hrvata
u SCG, ohrabriti i pozvati da u $to vecem
broju izadete na predstoje¢e parlamentar-
ne izbore za Hrvatski sabor. Kao Sto vjero-
jatno znate, na temelju pozitivne zakonske
regulative, hrvatski drzavljani koji nemaju
prebivaliSste u Republici Hrvatskoj imaju
pravo birati 14 zastupnika u Hrvatski sa-
bor, i to putem zasebne liste, to jest u za-
sebnoj izbornoj jedinici za dijasporu.

Ove godine, po prvi puta od osamosta-
lienja, za izbore za Hrvatski sabor kandidi-
rali su se i trojica Hrvata iz Vojvodine, Kkoji
se nalaze na dvije liste. Na taj nacin se
stvorila mogucnost da i vojvodanski Hrvati

Poziv predsjednika HNV-a hrvatskim driavljanima v SCG

dobiju svojeg zastupnika u Hrvatskome sa-
boru, zastupnika koji ¢e u najviSem zako-
nodavnom tijelu Republike Hrvatske moci
neposredno zalagati se i za naSe interese
i potrebe. Naravno, to ¢e se ostvariti ukoli-
ko dovoljan broj Hrvata iz Vojvodine koji su
drzavljani i Republike Hrvatske izade na iz-
bore i podrze liste na kojima su ovdas$nji
kandidati.

Postovani sunarodnjaci, u ovome vazno-
me trenutku za sve nas budimo na visini i
ove zadace te pokazimo da smo svjesni i
politicki odgovorni gradani. Gradani koji
znaju da se moraju sami, svojim angazira-
njem izboriti za vlastiti boljitak. A upravo
ovi izbori pruzaju priliku da se na tome pla-
nu nesto ucini. Stoga izadite na izbore, a
svoj glas dajte onima na koje vas savjest
usmijeri«.

Predsjednik HNV-a
mr. sc. Josip Ivanovié¢

duzenim za obrazovanje, prije svega u
Ministarstvu prosvjete i sporta, kako bi se
utvrdile toéne moguénosti studenata iz
Vojvodine, zatim pitanje razredbenog pra-
ga i pitanje smjestaja u domovima.

pojavilo se nekoliko fakulteta koji se toga
nisu pridrzavali. Nisu taj prag priznavali
kao dovoljan za upis, bez obzira na ¢inje-
nicu da su to vojvodanski Hrvati za koje
su ranije vazile te beneficije. Tim povo -

Naime, na svim fakultetima je do ne -
davno vrijedilo pravilo da je vojvodan -
skim Hrvatima na ispitu dovoljno poloziti
razredbeni prag (odredeni broj bodova).
Medutim, budué¢i da je to uglavnom bilo
nepisano pravilo, u proteklih dvije godine

dom odrzat ¢e susreti i zatraziti to¢no
odredena pravila kako se ne bi dogo-
dila i ovogodi$nja iskustva pojedinih
vojvodanskih kandidata koji su osvo-
jili prag a na kraju im to nije bilo do -
voljno za upis.
Slicna je situacija bila i po pitanju
smjestaja. Prvo je bilo da ima domo -
va za sve studente koji dodu s ovih
prostora, a ove godine su neki,
uglavnom s boljim prosjecima, ostali
u domovima, »brucosi« su smjesteni
preko Caritasa, a mnogi stariji stu -
denti potrazili su privatni smjestaj,
koji ih je znatno skuplje stajao.
Organiziranih priprema za polaganje
pojedinih predmeta u Vojvodini za sada
nema. Postoje pripreme kandidata organi -
zirane u Zagrebu pri nekim sveuciliStima,
no, to je uglavnom prili¢no skuplja vari -

janta. Tako je jedna ovogodisnja priprema
od 20. lipnja do 5. srpnja u Zagrebu staja-
la 1.992 kn, ili oko 265 eura.

NA PUTU KONACNIH DOGOVORA:
Sve dok formalno, da kazemo na papiru
nisu utvrdene sve obveze i mogucnosti
kandidata tesko je onima koji se spremaju
na taj put neSto sa sigurnoséu obecati.
Svake godine ima i nekih promjena na fa-
kultetima. Sve to najceS¢e zbunjuje one
koji su se namjerili put hrvatskih
sveucilista, a ima ih sve viSe. Za sve njih
je vrlo vazan i prag, i smjestaj, a o stipen-
dijama da i ne govorima. Ove godine, na-
tjecaj za dobivanje stipendija, zbog izbora
u Republici Hrvatskoj bit ¢e raspisan
nesto kasnije, najvjerojatnije u prosincu,

no, o tome ¢emo kad to bude aktualno.
Budu¢i da ima jo$ puno nepoznanica, a
sve vise mladih koji se zele Skolovati u
Hrvatskoj, redovito ¢emo vas informirati
0 svim novostima i moguénostima, kako

zainteresiranima ne bi nista promaklo.
D.D.
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Dnevnicka razmis$ljanja

Marginalije s ruba

red dilemom sam. Velikom. Sto u dnevniku, koji ée

bit objavljen, pisati? Uvjeren sam da je ono $to se od-
nosi na i oko mene za druge uveliko beznacajno. S dru-
ge strane, ono, pak, $to se dogada u drusStvu svima je pre-
jasno. Samo da je rijeci. Za iskazati tu svekoliku svako-
vrsnost posrnuca ljudskoga. Samo da je rijeci. Dobrih ri-
jeci za to opisati da je... (...)

Nadalje, pisati o onome $to se dogada ovdje na rubu,
na krajnjem sjeveru Srbije, u Subotici, takoder malo ko-
ga u drzavi nam preobljubljenom centrom zanima. Zna
se da je i najmanji dogadaj u Beogradu vazniji i bolje se
javno prezentira nego li epohalno znacajan i onaj najbo-
lji izvan. I zasto onda nekoga o rubnome smarati 1 mije-
njati tako hipercentralizirani koncept javnosti? A to je
mozda najveci, veéi cak i od etnocentrizma, problem
Milosevi¢evog nam naslijeda — stravi¢no jak beogrado-
centrizam. O, kako ovdje bolno nedostaje duha postmo-
derne! O, da je barem malo rasredistenja! (...) Isto tako,
i neka moguc¢a manjinska vizura promatranja ovdasnjoj
je javnosti uveliko strana. I nije joj interesantna. Stovise,
gdjekad je ¢ak i nedobrohotno primljena. Ona kao takva.
Manjinska. Unekako se kao mrska nadaje. Pocesto. Oso -
bito ako je ujedno i misleca. (...)

POGLED NUZ CESTU: Na izlasku iz Novog Sada,
pogled mi je usmjeren vani. Sve vrvi od najlon vrecica i
plasti¢nih boca. Nuz cestu. Pada mrak. Da, Srbija je pr -
ljava zemlja. TeSko mi je to priznati, ali je istina. Prepr -
ljava je. Cak i Vojvodina, toliko samodopadno i lazno
napuhana od superiornosti. A svaki od cestovnih pristu-
pa glavnom joj gradu ima po nekoliko divljih deponija!

Strahujem od toga da ¢e za nas bahat odnos spram priro-
di ispastati djeca. Bit ¢e ponovno radnih akcija. Uklanjat
¢e se smece... No, nije problem samo gotovo sveprisut-
nost smeca: viSe zabrinjava da malo tko to primjecuje
kao problem. I da se niSta na tomu planu ne poduzima.
Unato¢ ministarstvima. I tamo nekim savjetnicima. Od-
lagati smece na za to odredeno mjesto je navika. Gotovo
kulturni obrazac. I moment drustvene brige. (...)

Subotica u jesen. Topla, miholjska je. U srcu Panoni-

je. Prepuna drazi je. Priroda je sada skon¢avajuca. I sa-
mo po tomu je, ¢ini se, istovjetna s vlaséu DOS-a, koja
ovih dana hita svojemu kraju. I za razliku od toga ne pre-
viSe plodnog trajanja DOS-a, u prirodi se zaokruzuje ci-
klus bogatog radanja. Plodovi joj gospodare ljudskim
zivotima. Jer, na njih je Covjek primarno usmjeren. Sto -
ga sve nekako i nuka na ¢utnju punine i zadovoljstva.
Nuka na to tako ono $to dolazi iz prirode. Iz drustva,
pak, u posljednje vrijeme podosta nuka samo na gadenje
(...)
SPLETKE I INTRIGE: Godi mi boravak, ocito, u gra-
du. Doma sam. S obitelji. U jednostavnosti svakodnev-
nih obveza, s naporima oko osiguranja egzistencijalnih
potrepstina, svjedoci se, unato¢ svemu, lakoca i radost
zivljenja...

No, on je ujedno i tezak. Boravak ovdje. Provincija,
naime, i gusi. Mnogo¢im. Nepotrebno satire ¢ovjeka.
Svjetonazorskom skuceno$c¢u, glupostima i mrznjom,
dakako, ponajvise. Zagorcéava dodatno i ovako gorke
zivote nam. Ona tako. Razmisljam stoga o ponajboljoj
knjizi u Srbiji XX. stoljeca, onoj Konstantinovicevoj, o
nasem usudu — duhu palanke. Ni bolje knjige, ali ni sla -

Stvaraju se
intrige,
proturaju
se lazi ili
polustine.
U svemu i
pri svemu
tomu nema
skoro
nimalo
javnosti.
Na ulici
cujes sto ti
Jje tko
»napaki-

il

el
Ko3tunica sam, Labus prima

poedine DS ek ol 5

rao«. Jed-
nostavno,
nema se
hrabrosti
za izaci u
javnost i
posteno
reci. Vec se
to plasira
zna se kod
koga. U
provinciji
sSu, cini se,
ljudi jos
nekako
Sitniji...

bije recepcije. U nas. Konstatiram oporo o Konstantino -
vicu tako. Bolno nenaucena lekcija. A posljedice? Nesa-
gledive. Barem po patnji i nesreéi.

Razmisljam o njoj ne slu¢ajno. Rodom je, inace, Rado-
mir Suboti¢anin. Da li je njegovo, istina, vrlo kratko is-
kustvo Subotice imalo utjecaja na sadrzaj djela? Bio li je
on upucen i na tzv. elitu subotickih Hrvata? Pitam se to,
ponovno, s razlogom. Ovdje u Subotici, dovoljno veli-
kom gradu da bi bilo previse malih ljudi. Sklonih splet-
kama. Intrigama. I malim, sitnim lazima. Ali s opasnim
posljedicama. Opanjkavanje drugih je ovdje skoro dio
manira. Ne od sada. Sve sli¢i pomalo na prijestolje tasti-
ne. Ili na uzglavlje zavisti. Kao da je trajno priredena ve-
licanstvena gozba sujetnih ovdje. Cini vam se da ste oko
stola zlobe...

Razmisljam tako o tomu sumorno, jer sam i sam objekt

u takvim, sramnim zbivanjima. Upravo sada to vrhuni.
Premda, ne znam zasSto. Stvaraju se intrige, proturaju se
lazi ili polustine. U svemu i pri svemu tomu nema skoro
nimalo javnosti. Na ulici ¢ujes $to ti je tko »napakirao«.
Jednostavno, nema se hrabrosti za iza¢i u javnost i poste-
no reéi. Ve¢ se to plasira zna se kod koga. U provinciji su,
¢ini se, ljudi jos nekako sitniji. ..
SUOCAVANJE SA ZBILJOM: Idem s Augustinom do
grada. Moram preuzeti nosa¢ zvuka s kompozicijom
»Bunjevacki blues«, koju je sjajno uradio Hrvoje Tikvic-
ki. Ne samo preuzeti ga, vec i platiti sve troskove njego-
ve izrade. Naravno, sam — iz vlastitog dzepa. Kao $to
sam, uostalom, i istoimenu knjigu svoju objavio — u vidu
samizdata. Inace, knjigu koja je ovdje skoro presucena.
Ocito, tko dolazi iz provincije i1 piSe na drugom jeziku
sudbina mu je sljedec¢a: boravit ¢e u bijelom prostoru.
On, naime, nec¢e postojati u javnosti.

Hrvojeva je kompozicija, inaée, prva koja glazbeno na-
slijede ovdasnjih Hrvata na sjeveru Backe pokusava u et-
no maniru tematizirati. To je, s jedne strane, pokazatelj
kulturne nam zaostalosti, ali i, s druge strane, velikog is-
koraka. Tradicionalizam, institucionalno siromastvo i
konzervativizam suvereno gospodare kulturom voj-
vodnskih Hrvata. Pojedinci koji Strée, pak, moraju naj -
veci dio iznijeti sami. Ali i to ima svojih prednosti, osim
podloznosti spletkarenju i destruktivnom djelovanju va-
ninstitucionalno uspostavljene moéi...

(...) Ponovno se susre¢em s javnim prijevozom. I tako
se suocavam s nasom zbiljom. Tko hoc¢e dobro upoznati
Srbiju danas, treba se usmjeriti na njezine javne usluge.
Tako ¢e, na primjer, ponajbolje spoznati da postoji i nesto
drugo izvan beogradskog kruga dvojke. A to je veéi dio
Srbije. I izvan udobnih vozila u kojima se voze politi¢ari.
Tada se vide redovi umorivlljenika pred bankama, ljudi
ponad kontejnera... Ali, bojim se da za to nema sprem-
nosti. Hrabrosti. Za suo¢enje. Takvo. Lagodno je boravi -
ti, naime, u lazima. Zivjeti s iluzijama. ..

Recimo, Novi Sad i Beograd, inace dvije prijestolnice
i dva najveca grada u Srbiji danas, nemaju jos uvijek jav-
nog toaleta! Znaci li to da se ovdje grad razumijeva kao
proplanak izmedu dva brda, gdje se nuzda vrsi zalaskom
negdje iza? Ne znam toc¢no, ali je tek ¢injenica da javni
toaleti ne postoje. Kao uostalom i mnogo Sto drugo. (...)

Tomislav Zigmanoyv,
preuzeto iz dnevnog lista »Danas«
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Hotel »Panonija«

Zivijela (njihova) pobjedal

Nekako se stjece dojam kako Vojvodina uvijek bira za druge i kako nikad nema vlastiti izbor, jer kad god vlastiti
izbor spomene, dobije »preko nosa« separatizam i sklonost ka dezintegraciji driavnog bica Srbije.
Nasi izbori su uvijek njihovi izbori u kojima ¢emo mi podrZavati najmanje loSe, a oni pobjedivati.

PiSe: Mirko Sebi¢

retpostavljam kako je u ovoj zemlji
Psklonoj lakom zaboravljanju veé

odavno iz sjeanja potisnuta pobuna
robijasa koja se odigrala Sirom srpskih za-
tvora negdje u studenom 2000. godine. Ta -
da je drustvo iza resetaka, valjda pod utje-
cajem sveop¢ih promjena, pocelo naglo
shvacati kako su uvjeti u zatvorima Srbije
neljudski, kako je hrana losa, kako su deke
nezakrpljene, a celije neprovjetrene.

Sje¢am se jedne fotografi-

je FONET-ovog reportera:
na krov jedne od zgrada za-
tvora popeli su se robijasi.
Lica im okrenuta prema
objektivu foto-aparata —
ocigledno poza za slikanje.
Nisu nasmijani, ali stav im
je takav kao da su se malcice
protegnuli u slobodi pa po -
tom odmabh vratili na robiju.
Dvojica, jedan brka i drugi
neSto mladi, na »nulu«
osisan mladi¢, drze improvi-
zirani transparent na kojem
crvenom bojom pise: »Zivio
Kostunica«.
ROBIJASI I KOSTUNI-
CA: Ova mi se fotografija
Cesto vracala u sjecanje, a s
njom uvijek i pitanje: zasto
su lica na izdrzavanju kazne
napisala onaj transparent? Zasto nisu napi -
sali: »Zivjela slobodal«, ili »Dolje zatvor-
ska upraval«, ili jednostavno »Nevini
smo!«? Mogli su napisati i »Dajte nam
svjezeg kruhal, ili »Pustajte nas ceS¢e na
vikend!« — sve drugo osim ovog §to su na -
pisali. Jer, nekako za ocekivati je kako oso-
be na robiji sve drugo viSe zanima nego
tko je trenutacno na vlasti. Odnosno, zani -
ma ih tko je na vlasti samo utoliko ukoliko
im moze osigurati bolje uvjete zatvorskog
zivota.

Kad netko tko je na robiji posegne za po -
litickim transparentom, onda je jasno kako
je u bezizlaznoj situaciji, samo §to je »bez -
izlazna situacija« u ovom sluéaju robija,
jer u zatvoru si onda kad nemas izlaz u
grad i okolicu.

ROBIJASI I VOJVODANI: Mi u Vojvo-
dini, kad god su izbori za predsjednika Sr-
bije, kao da se nalazimo u bezizlaznoj situ-
aciji. Naime, po definiciji nas se ne bi tre-
balo ticati tko sjedi na tronu srpskog pred-
sjednika, ako smo u posjedu stvarne auto-
nomije. Drugim rije¢ima, mi ne bismo tre-
bali vikati »Zivio ovaj ili onaj (predsjed-
nicki) kandidat«. Mi trebamo Cuvati slobo-
du. Ali uvijek se pokaze kako nesto nije u

redu s ostatkom zemlje, kad izborne kam-
panje udu u fini§, jer onda one sve za-
vrsavaju u Vojvodini. Bez obzira kog poli-
tickog opredjeljenja bio predsjednicki kan -
didat, svaki jednako vjeruje da se izbori
dobivaju bas u Vojvodini.

»Tko god da je za demokraciju, on je i za
autonomiju, jer je to priblizavanje gradana
vlasti, uzimanje sudbine i odgovornosti u
svoje ruke«, rekao je na konvenciji u No -
vom Sadu predsjednicki kandidat DOS-a
Dragoljub Micunovi¢. 1 drugi kandidati
uvijek Vojvodinu, ulaguju se i osmjehuju
»produktivnoj«, »proeuropskoj«, »najra -
zvijenijoj« regiji Srbije. Recimo, kandidat
iz Cacka Velimir Velja Ili¢: »Vojvodini tre -
ba omoguditi kvalitetniji gospodarski raz -
voj, jer je ekonomija klju¢ nesporazuma

oko autonomije. Zato sam u predsjed-
nickom programu predlozio da republicki
premijer treba biti iz Vojvodine.«

KANDIDATI VOLE STRUDLU S MA-
KOM: Mogli bismo nabrajati jos, ali svaki
govor »ulaguje i umiljava«, kao da ¢ujem
Vuka Draskovica od prije par godina. I on
je imao lijepe rije¢i za Vojvodinu. Svi se
nekako pred izbore sjete kako su se tu ro-
dili ili kako im je tu zivjela tetka, ili kako

»
5
£
<

bas vole savijacu s makom i juhu s rezan-
cima. Sav predizborni arsenal za plasenje i
opsjenjivanje prostoga puka nalazi se u
Vojvodini — i »zlo¢este« manjine, i dodosi,
i izbjeglice, i ratnici iz posljednjeg rata,
novosadski korpus i tome sli¢no. Vojvodi -
na je puna izbornih rekvizita i samo treba
iza¢i na izbore. Izlaznost je u Vojvodini
dobra, mozda nam zato izlaza i nema.
Nekako se uvijek iznova stjece dojam da
Vojvodina stalno bira za druge, a da nikad
nema vlastiti izbor, jer kad god vlastiti iz-
bor spomene, dobije »preko nosa« separa-
tizam 1 sklonost k dezintegraciji drzavnog
bi¢a Srbije. Nasi izbori su uvijek njihovi
izbori u kojima ¢emo mi podrzavati najma-
nje loSe, a oni pobjedivati.
(]
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INTERVIU

Milan Drazi¢, predsjednik Skupstine op¢ine Apatin

Okrenimo se suradniji

»Nasa drZava djeluje dosta inertno, jos uvijek ne koristi nacionalne manjine kao most suradnje s njihovim mati¢nim
driavama. Sve se svodi u lokalne okvire. Primjecujem da je ove godine KPHZ ‘Sokadija’ iz Sonte imala nekoliko go-

Razgovor vodio: Ivan Andrasi¢

rof- Milan Drazi¢, predsjednik

Skupstine opcine Apatin, jedan je

iz plejade mladih, dinamicnih po-
liticara, koji su na polozaj dospjeli na-
kon promjene rezima u listopadu 2000-te
godine. Pun energije, uspijeva pomiriti
stavove svih politickih opcija nazocnih u
op¢ini Apatin, a za dobrobit lokalne za-
Jednice.

HR: Na ¢elo ove nacionalno i eko-
nomski heterogene sredine, kakva
je opéina Apatin, dosli ste nakon
promjena 2000. godine. Kako iz -
gleda biti na VasSoj poziciji?
Danas puno lakse, nego 2000-te, kad je
birana ova rukovodeca garnitura SO
Apatin. Od bivse garniture naslijedili
smo dugove u visini od 30 posto opéin-
skog proracuna, koji je tada iznosio oko
37 milijuna dinara, a danas je taj pro-
racun preko 300 milijuna. Dugovi su sa-
nirani za 5-6 mjeseci i tek tad smo krenu-
li od nule. U prvoj godini nismo dobili ni
»gorivo za demokraciju«, §to je bio nas
veliki financijski hendikep u odnosu na
veliki broj srbijanskih gradova. Danas
nam je to zanemariv trosak. Prigodom
dolaska na vlast sucelili smo se s jako
velikim kadrovskim problemima. Ostaci
starog rezima bili su nazo¢ni u svim
strukturama, stvarali su probleme koje
smo rjesavali u hodu. Mozda smo napra -
vili i neke greske, ali smo na njima ucili,
nismo ih ponavljali. Stvorili smo uhodan
mehanizam u kojem svaki korisnik sred -
stava iz proracuna ve¢ na pocetku kalen -
darske godine zna kolika ¢e sredstva do -
biti. Za slu¢ajeve koji nenadano iskrsnu,
postoji proracunska rezerva. Mislim da
su danas medunacionalni odnosi u op¢ini

stovanja u Slavoniji. To je upravo recept za uspostavijanje pokidanih veza.«

izuzetno dobri, pa kad to zbrojim s eko-
nomskim stanjem, zadovoljan sam.

HR: Na sadasnju duZnost dosli ste
kao vanstranacki kandidat, da bi-
ste kasnije pristupili DSS-u. Po -
znato nam je da su Vasi najblizi
suradnici pripadnici DS-a, no
imamo dojam da ste jako homoge-
na rukovodeéa garnitura. Kako
uspijevate pomiriti stranacke inte -
rese sa svakodnevnim obvezama?
Jos§ 1996. godine predstavljao sam koali-
ciju »Zajedno« u Izbornoj komisiji, kao
kandidat grupe gradana. Kao takav, su-
djelovao sam i u izborima 2000. godine,
a ¢lanom DSS-a postao sam tek poslije
izbora za predsjednika SO Apatin. Suko-
bom DSS-a s ostatkom DOS-a na repu-
blickoj razini, doslo je i do manjih nesu-
glasica u lokalu. No, zauzeli smo stav da
su nam ipak najvazniji lokalni problemi,
te smo medustranacka prepucavanja eli-
minirali iz nase sredine. Moram napome-
nuti da po novom Statutu DSS-a imam
potpuno odrijesene ruke na lokalnoj razi-
ni, na koju su spustene mnoge ingerenci-
je.

HR: Iz sluZzbenog izvjesc¢a s popisa
stanovnistva vidljivo je da oko 40
posto Zitelja apatinske opéine tvo-
re nacionalne manjine, medu koji -
ma su najbrojniji Hrvati i Madari.
Kakav je danas odnos opéinskih
organa prema njima?
Mislim da je jako korektan. Zabrinjava
me jedna druga situacija — proces sma-
njenja globalnog broja zitelja. Broj Srba
se konstantno povecava, no ne mozemo
re¢i da je to prirodni prirastaj. Na to su
veliki utjecaj imala zbivanja iz 90-ih go-
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dina protekloga stoljeca. Veliki priliv iz -
bjeglica iz RH i BIH, uglavnom Srba, te
iseljavanje pripadnika nacionalnih manji-
na, postupno su mijenjali etnicku sliku
ovog podrucja. Na ovom popisu imali smo
i viSe od dvije i pol tisuce neopredijeljenih
i Jugoslavena. Mislim da je ova cifra re -
zultat velikog broja mjeSovitih brakova,
kojih u nasoj op¢ini ima daleko vise nego
Sto to pokazuje statistika. Vjerojatno je u
toj brojci i nesto pripadnika nacionalnih
manjina, koji se, ne znam zbog Cega, plase
ili ne Zele izjasniti. Ne mogu tvrditi da 90-
ih godina u nasoj op¢ini nije bilo sukoba
na nacionalnoj osnovi, no svakako nije u
onolikoj mjeri i onako Zestokih kao u po-
jedinim mjestima u Srijemu. Danas je to
svedeno na pojedinacne incidente. Mislim
da je doslo i do promjene u ponasanju pri-
padnika MUP-a, koji sve visSe postaju jav-
ni servis gradana. Na njih se viSe ne vrse
politicki pritisci, od njih zahtijevamo samo
da profesionalno obnasaju svoje duznosti.
Konacno, svi bi trebali prestati promatrati
ljude s nacionalnog i vjerskog gledista.
Mene, osobno, zanimaju samo ljudske
kvalitete osoba s kojima kontaktiram.

HR: Opéina Apatin dijeli granice s
Republikom Hrvatskom. Obzirom
na zbivanja proteklih godina, je li to
prednost ili opterecenje?
Dugogodisnji politi¢ari kazu kako je ono
Sto je u ratnim vremenima problem, u mi-
ru — prednost. Mislim da je nedefinirana
granica opterecenje i tu se javljaju inciden-
ti. S ovog mjesta apeliram na nadlezne or-
gane RH i SCG da ozbiljnije pristupe
rjeSavanju ovog problema. NerijeSeno pi-
tanje vlasniStva zemljiSta na obje strane
granice tangira i nase gradane i gradane
RH. Za sada se presutno postuje granica na
sredini toka Dunava. Za ovaj region bi ve -
liki znac¢aj imalo i brze rjeSavanje proble -
ma zeljeznickog mosta Bogojevo-Erdut,
no ¢ini mi se da ni Zagreb ni Beograd ne -
maju dovoljno sluha za potrebe lokalnih
zajednica.

HR: Sontu, najveée selo u opéini,
naseljava i najve¢i dio hrvatske na -
cionalne manjine. Je li to prednost u
uspostavljanju suradnje s osjeckom
regijom?
Svakako. Nasa drzava djeluje dosta inert -
no, jos uvijek ne koristi nacionalne manji -
ne kao most suradnje s njihovim mati¢nim
drzavama. Sve se svodi u lokalne okvire.

Primje¢ujem da je ove godine KPHZ
»Sokadija« iz Sonte imala nekoliko gosto-
vanja u Slavoniji. To je upravo recept za
uspostavljanje pokidanih veza. Kultura,
sport, a naroCito gospodarstvo, trebali bi
nas povezivati. Treba zaboraviti ratna zbi-
vanja, treba se okrenuti svim vidovima su -
radnje.

RH: Svjedoci smo velike aktivnosti

rukovodeée garniture opéine Apatin

po pitanjima meduregionalne su-

radnje (Sombor-Apatin-Osijek-Su-

botica, podunavske zemlje ...). Gdje

vidite mjesto Apatina u buduénosti?
Posljednjih petnaestak godina nema nas
nigdje. Funkcioniramo sa zatvorenim
trziStem, bez kontakata s razvijenim ze-
mljama, zatvorena su nam vrata razvijenog
svijeta. Bez suradnje sa svim regijama ne
mozemo se nadati boljitku. Prigodom bo-
ravka delegacije SO Apatin u Bavarskoj
bio sam neugodno iznenaden neinformira -
nos$éu ljudi o zbivanjima kod nas. Moramo
viSe raditi na prezentaciji sustavnih pro -
mjena u Srbiji. U buduénosti, Apatin, kao i
Citava ova regija, vidim u Europskoj Uniji,
naravno, ukoliko to budu zeljeli gradani
Srbije. Moramo uspostaviti ¢vrste odnose
sa susjednim zemljama, kojima je isto tako
cilj ulazak u EU.

HR: Po medijima, Apatin danas slo -
vi za najbogatiji grad u Srbiji. Je li
to stvarno tako, ili su u pitanju dez -
informacije nastale na osnovu pro -
daje akcija Apatinske pivare?

"'E'-'L‘-FE:.'

To ne kazu samo mediji, ve¢ i statistika. Po
bruto drustvenom proizvodu, naravno po
glavi zitelja, prvi smo u Srbiji. U stvarno-
sti imamo ogromne kontraste. Nekoliko
poduzeca iz nase opéine u drzavni pro-
racun uplacuje preko 2 milijarde dinara,
prije svih Apatinska pivara, Rapid i Jedin-
stvo. S druge strane veliki broj je onih, ko -
jinisu u stanju platiti doprinose, place rad-
nicima, ne mogu osigurati posao. No, kad
se udruze statistike i mediji, stvarno je
stvoren dojam da u Apatinu teku med i
mlijeko.

HR: Sto nam moZete reéi o procesu
privatizacije u apatinskoj op¢ini?

Apatinska pivara i Rapid privatizirani su
po starom zakonu o vlasnickoj transforma-
ciji, ¢ini mi se jako uspjesno. U drugoj
grupi je 9 poduzeca, koja su privatizirana
po principu aukcije. Ne znam koliko je to
sretno rjeSenje, jer u 4 poduzeéa imamo
nestabilnu situaciju: radnici ne primaju
place, Strajkaju, $to me navodi na pomisao
da kupci tih poduzeca nisu dugoro¢no raz-
misljali. Vjerojatno ¢e kroz godinu dana
i¢i na preprodaju. ¥ ozbiljnim europskim
zemljama kao $to jé Njemacka, prisutno je
misljenje kako je S
Da nije tako, bilo
vise ozbiljnih kupa
la. Nazalost, na ovi
uprava nema bas
da ih moZemo sa
sprijeciti.

HR: U selima Zivi oko 40 posto Zite-
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lja apatinske op¢ine. Gospodarstvo
je »na izdisaju«, poljogospodarstvo
je na najniZim granama u posljed-
njih 50 godina, a od nje bi trebala
Zivjeti veéina seljana. Gdje je izlaz
iz ove situacije?
Mislim da to nije samo problem opcine
Apatin, ve¢ cijele Vojvodine. U posljed-
njih desetak-petnaest godina ozbiljnog go-
spodarstva u selima nema. Malobrojni in-
dustrijski pogoni zbog sankcija nisu radili,
obrtnistvo postupno izumire, a poljopri-
vreda, koja bi trebala biti zamajac razvoju
sela, totalno je podijeljena. Ne znam je li
itko u ovoj drzavi razmisljao o tome tko
nas je hranio svih ovih godina. Ne mogu
se oteti dojmu da su zitelji sela postali
gradani drugoga reda. To je dovelo do ve-
likog odliva mladih kadrova, do migracije
selo-grad. Odnos prema poljoprivredi mo-
ramo iz korijena promijeniti. Trebali bi-
smo se okrenuti okrupnjavanju posjeda.
Zasto ne bismo koristili iskustva razvije -
nih zemalja, kako u poljoprivrednoj proiz -
vodnji, tako i u odnosu drzave prema ovoj
grani? Pogledajmo samo koliki nam je po -
ljoprivredni proracun Srbije. Smijesno
mali. Kao posljedica premalog poljopri -
vrednog proracuna nedostaju nam povolj -
ni poljoprivredni krediti. Ne trebamo se
plasiti bogatog seljaka, naprotiv. Trebali
bismo poduzeti sve da mlade kadrove vra -
timo u selo. Vojvodina se mora okrenuti
sama sebi 1 iskoristiti sve svoje prirodne
resurse. Proizvodnja zdrave hrane bi treba-
la biti nasa osnovna orijentacija, s njom bi
najlakse i najbrze izasli na svjetska trzista.

HR: Stvara sa dojam da je mala
privreda u Apatinu u ekspanziji, a
da u selima odumire. Sta je uzrok
toj pojavi?
Mislim da ima vise ¢initelja koji utjecu na
ovaj problem Tu je, prije svega, nepovo-
ljan ekonomski moment. Kupovna mo¢
nam bas i nije na zavidnoj razini, posebno
u selu. Veliki broj seljana uposlio se u pod-
uze¢ima u Apatinu i Somboru. Zbog loSeg
stanja u vecini poduzecéa ljudi su ostajali
bez posla, bez kapitala, bez ideja Sto bi se
moglo raditi. Mozda ni poreska politika
nije najrealnija, no, na zalost, lokalna za-
jednica na nju nema bas nikakvog utjeca-
ja. Mislim da je i veéi broj zanata u izumi-
ranju. Nestaju kovaci, obucari, stolari ...
no to je opet stvar politike obrazovanja ka-
drova, ni tu nema rjeSenja u lokalu. Ipak
smo mi jo§ uvijek duboko centralizirana
zemlja.

HR: U op¢ini Apatin, posebno u se-
lima, veliki je broj starackih kuéan-
stava, a sve je manje sklapanja bra -
kova i radanja djece. Sto poduzeti
da bi se sprijecilo ovakvo »stare-
nje«?
Mi pokusavamo na lokalnoj razini pronaci
kakva-takva rjeSenja za ovaj problem, no
to su sve kratkoro¢na rjeSenja. Stimulira-
mo mlade parove za radanje prvog djeteta,
rijesili smo to dijelom sredstvima mjesnog
samodoprinosa, no to je nedovoljno. Po-
trebna su sustavna rjesSenja, koja ¢e ove
probleme rijesiti dugoro¢no. Razvijanjem
proizvodnje, otvaranjem novih radnih
mjesta, rjeSavanjem stambenih problema,
podigli bismo kvalitetu Zivota na visu razi-
nu. Ukoliko to ne uradimo, uskoro ¢emo
generalno, kao zemlja, imati ogromne pro -
bleme zbog smanjenja broja radno sposob-
nih.

HR: Postoje li kontakti apatinskih
opéinskih organa s institucijama
hrvatske nacionalne manjine u Voj -
vodini?
Na Zzalost, ne. Na lokalnoj razini i sada ak-
tivno podupiremo sve udruge nacionalnih
manjina, mislim da nitko nije zakinut.

HR: Kad bi bilo mogude vratiti se u
2000. godinu, biste li ponovno usli u
politiku i da li biste neSto mijenjali
kod sebe?

Kao 1 vecina, shvatio sam da se neSto mo -

Profesor v ulozi

politicara

Prof. Milan Drazi¢ roden je 8. trav-
nja 1967. godine u Apatinu. Osnov-
nu Skolu i dvije godine opce srednje
zavrsSio je u Apatinu, a srednju elek-
trotehni¢ku u Somboru.

Studije zemljopisa zavrSio je na
Prirodno-matemati¢kom fakultetu u
Novom Sadu. Kao profesor zemljo-
pisa bio je uposlen u apatinskim
srednjim Skolama: strojarsko - teh-
ni¢koj, gradevinskoj i gimnaziji, a od
2000. godine obnasa duznost pred-
sjednika SO Apatin. OZenjen je, ima
jednog sina, a supruga mu je za-

mjenik opc¢inskog javnog tuZitelja u

Apatinu.

ra mijenjati i to je bio motiv za moj ulazak
u politiku. Morali smo promijeniti sustav.
Donijeli smo Zakon o lokalnoj samoupra-
vi, dobar, ali jo§ uvijek se pojedinac moze
skriti u masi. Moramo teziti k izmjenama
koje ¢e potencirati ulogu, obveze, prava i
osobnu odgovornost svakog pojedinca.
Pomalo sam razocaran velikim brojem po -
jedinaca, od vlade do lokalne samouprave,
kod kojih je motiv za bavljenje politikom
materijalne naravi. Ti pojedinci, na Zalost,
dosta utjecajni, nisu zeljeli mijenjati uho-
dane lose navike u vodenju institucija.
Moramo donijeti osnovne zakone, a naj-
hitnije i Ustav, i to ne Ustav na ideoloskoj
osnovi. Moramo donijeti moderan Ustav,
za narednih 100 godina. Sto se ti¢e lokal-
ne samouprave, mislim da smo radili
posteno. Nadam se da iza nas neée ostati
price o aferama, rasipnistvu i bahatom po-
nasanju. Ne zivimo bahato, trudimo se da
u svakom momentu normalno komunicira-
mo sa sugradanima. Koliko smo uspjeli u
tome, pokazat ¢e naredni izbori, na kojima
¢e gradani, nadam se, svakom presuditi po

zaslugama.
[
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Odrzana sjednica VijeCa DSHV-a

Tocka na previranjo

Izborna skupStina zakazana za 29. veljace 2004. godine
Odbacene Zalbe Bele Tonkovica, Slavena Dulic¢a i Bogoljuba KujundZica
Nastavak rada na koalicionom sporazumu s HNS-om

a sjednici Vije¢a DSHV-a odrzanoj

14. studenog donijete su znacajne od-
luke za daljnju buduénost stranke: odluka
o raspisivanju unutarstranackih izbora, od-
luka o formiranju zajednicke komisije za
izradu koalicijskog sporazuma s Hrvat-
skim narodnim savezom, i odluka o odba-
civanju zalbi i iskljucenju iz ¢lanstva Bele
Tonkovica, Slavena Dulica 1 Bogoljuba
Kujundzicéa.

Dvadeset i sedam vijeénika ovim je od-

lukama stavilo to¢ku na previranja koja su
tijekom skoro cijele prosle godine izazvala
odrzavanje ¢ak dvije izvanredne skupstine
na kojima je prvi predsjednik DSHV-a Be-
la Tonkovi¢ smijenjen s mjesta predsjedni -
ka, a na njegovo mjesto, do odrzavanja iz-
borne skupstine, izabran kao vrSitelj
duznosti Petar Kuntic.
ISKLJUCENJE: Petar Kuntié¢ i dio ¢lano -
va Predsjednistva tada su obecali revitali -
zaciju stranke kroz posjete i ozivljavanje
rada podruznica, redovite sastanke, ponov-
no uspostavljanje veza s institucijama, ob-
navljanje ¢lanstva i nakon toga odrzavanje
velike izborne skupstine, na kojoj ¢e se
izabrati novi predsjednik i ¢lanovi ruko-
vodstva stranke.

Nakon dvije izvanredne skupstine slije-
dio je opoziv, od strane DSHV-a, Bele
Tonkovi¢a s mjesta dogradonacelnika Su-
botice koji je izglasan u drugom pokusaju
na sjednici Skupstine opc¢ine Subotica 10.

studenog. Osnivanje pod-
ruznice DSHV-a »Subotica
2«, koju su inicirali Bela
Tonkovi¢, Slaven Duli¢ i
Bogoljub Kujundzi¢, uzro-
kovala je da Predsjednistvo
DSHV-a donese odluku o
njihovom iskljucenju iz [ IN8
stranke. Na tu odluku Ton- [EES8
kovi¢, Duli¢ i Kujundzi¢ su
uputili zalbe koje je Vijece |
na sjednici odbacilo i izgla-
salo njihovo iskljucenje iz
stranke. Na sjednici Vijeca
Tonkovi¢, Duli¢ i Kujundzi¢

nisu bili nazoc¢ni, iako im je

upuéen poziv. lako nitko od vije¢nika nije
osporio njihov znacajan doprinos nastanku
i radu stranke, Vijeée je potvrdilo odluku
Predsjednistva po kojoj je osnivanje para-
lelne subotic¢ke podruznice teska povreda o
Statuta DSHV-a, §to, prema Statutu, po-
vlaci iskljucenje iz stranke.

IZBORNA SKUPSTINA: U izvjes¢u o
radu stranke vijecnici su upoznati s aktiv-
nostima u vremenu izmedu dvije sjednice
Vije¢a. Odrzani su sastanci u mjesnim or-
ganizacijama Backi Breg, Petrovaradin,
Backi Monostor, Sonta, i drugim, uradena
je inventura u stranci kako materijalna ta-
ko i kadrovska, i stranka je sada spremna
za izbore, rekao je Petar Kunti¢. Na sjedni-
ci je Kunti¢ predlozio odrzavanje skupsti-

Priop¢enje Laze Vojni¢ Hajduka, predsjednika IO HNV-a, po-
vodom neuspjelih izbora u Srbiji

Odgovornost hira¢a na niskoj razini

Rezultati izbora za predsjednika Republike Srbije 16. studenoga.2003. godine su
)) porazavajuci najmanje iz dva razloga: prvo, politicka svijest i odgovornost bi -
raca u Srbiji je na neoprostivo niskoj razini. Ovo se o€ituje u neodazivu, neizlasku na
biralista. Razlozi takvog ponasanja biraca je rezultat percepcije politike, politicara i vla-
sti u Srbiji od strane biraca. Veci broj politicara u Srbiji nije svijestan svog politickog
razarajuceg djelovanja. Takvim ljudima nije mjesto u politici. Po mom misljenju jos$ pu -
no moramo uciti o demokraciji. Politicko rukovodstvo u Srbiji o€ito nije razumjelo ka -
ko u Europu mozemo i¢i svjesno i planski, a nikako prijekim putevima.

Drugo, §to je mene osobno rastuzilo i razoCaralo je broj glasova dobijenih za jednu
tvrdu desnu politicku opciju. Siguran sam, da ta politiCka opcija ne pripada nasem vre -
menu niti sadasnjem politickom trenutku, osobito, ako zelimo u drustvo drzava suvre -
menog demokratskog opredjeljenja.

Kako ée se Srbija izvuéi iz ovog ¢orsokaka ne znam, nisam optimista. Zelim da se mo -
ja predvidanja ne ispune.«

Lazo Vojni¢ Hajduk, Predsjednik IO HNV-a

ne 11. sijecnja 2004. ali su nakon krace
rasprave vijecnici odlucili da datum odrza-
vanja Izborne skupstine bude 29. veljace.

Razlozi za prolongiranje termina koje su
vijecnici iznijeli su s jedne strane organiza-
cijske prirode, jer se prije op¢ih izbora mo-
raju odrzati i izborne skupStine u svim
mjesnim organizacijama, kojih ima 21, a s
druge strane blizi termin je nepogodan,
receno je, zbog odrzavanja republickih iz-
bora i predstojecih blagdana.

Nakon toga utvrden je broj delegata po
mjesnim organizacijama, izabrani su ¢la -
novi Organizacijskog odbora i Statutarne
komisije.

KOALICIJSKI SPORAZUM: Najduza
rasprava vodila se oko pete tocke dnevnog
reda koalicijskog sporazuma s Hrvatskim
narodnim savezom. Petar Kunti¢ izvijestio
je vije¢nike o razgovorima koji su vodeni s
HNS-om s ciljem da se stvori jedna jaka
hrvatska opcija na podru¢ju Vojvodine. Is-
taknuto je kako se mora uvazavati trinae-
stogodi$nja tradicija DSHV-a i mreza pod-
ruznica koje stranka ima na terenu, zbog
¢ega ne dolazi u obzir gasenje DSHV-a i
stvaranje neke treée stranke. Medutim,
zbog potrebe objedinjavanja hrvatskog
korpusa u Vojvodini predizborna koalicija
dvije hrvatske stranke je neophodna, i sto-
ga je nakon S$to je razmotren Predizborni
koalicijski prijedlog HNS-a donijeta odlu -
ka o nastavku rada na koalicijskom spora -
zumu, tako Sto ¢e se formirati zajednicka
komisija kojoj je zadatak izraditi zajed -
nicki koalicijski sporazum koji ¢e odgova-
rati i jednoj i1 drugoj stranci.

J. Duli¢
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Predstavljamo ¢lanove Hrvatskog nacionalnog vijeca

Ocekuje se previadavanje blokade

Jos uwvijek nije naden zajednicki jezik izmedu takozvane A i B liste (Josip Pekanovié )
Potrebno je vise sastanaka, okupljanja, zaduZenja (Stipan Simunov)
Nadamo se, da ¢e Vijece biti most suradnje na ekonomskom planu s Hrvatskom (Slavica Peic)

Priredila: Jasminka Duli¢

JOSIP PEKANOVIC, vijeénik iz Sombo -
ra, roden 1941. u Somboru, zavrsio je Eko -
nomski fakultet i radio je na vanjsko-trgo-
vinskim poslovima. Sada je u mirovini.
Urednik je lista Miroljub od 1997. kad je
ovaj list poceo izlaziti. Ozenjen je ima dvi-
je kéerke i jednog unuka. Govori pet jezi-
ka. Objavljeno mu je devet knjiga iz obla-
sti golubarstva i na tu temu je suradnik u

vise stranih Casopisa.

»Jos uvijek nije naden zajednicki jezik
izmedu te takozvane A i B liste, a da se to
prevladalo, mislim da bi sve akcije bile us -
pjesnije, jer zastupnici iz DSHV-a koji su s
liste B, prakticno ne sudjeluju u radu
HNV-a. I ja sam s liste B i nemam informa-
ciju jesam li u neku komisiju biran, a s ob-
zirom da DSHV ima, §to se hrvatskih insti-
tucija tice, najSiru bazu medu hrvatskim
pucanstvom, mislim da je mogao pomodéi
recimo u vezi edukacije roditelja za upis
djece u hrvatske razrede. Dakle, u ovom
konkretnom slucaju, ta podjela se negativ-
no odrazila. Ponovno su uspostavljeni kon -
takti, poslije ovih promjena u DSHV-u, i s
HNV-om i ostalim institucijama, i nadam
se da ¢e se podvojenost eliminirati i da
¢emo sa svim snagama koje imamo u
HNV-u nastaviti dalje raditi. Mi ne smije -
mo Cekati pocetak upisa, onda je ve¢ ka -
sno. U Somboru na inicijativu dopredsjed -
nika vI¢. Josipa Pekanoviéa treba se
odrzati sastanak ba$ na temu blagovreme -
nih pokretanja akcija kod roditelja, vezano
za upis za sljedecu skolsku godinu u Som -
boru, jer tu zivi dosta Hrvata. Zajednicka
akcija je dogovorena i mi prakticki u Som -
boru nemamo A i B listu. Nadam se da ¢e
rezultati rada HNV-a biti ubudu¢e mnogo
ju rezultirati u sljedecoj godini s vidljivi -
jim rezultatima.«

STIPAN SIMUNOV, dopredsjednik Vi -
jeca za Podunavlje, roden je 1953. godine

u Backom Monostoru, zavrsio je Visu pe-
dagosku skolu u Osijeku, govori francuski
jezik, predsjednik je Kulturno umjetnickog
drustva Hrvata »Bodrog« u Backom Mo-
nostoru. Nastavnik je u Batkom Monosto-
ru i angazirao se na formiranju nastave hr-
vatskog jezika i kulture u $koli. Ozenjen je,
ima dvoje djece.

»Glede rada u Hrvatskom nacionalnom
vije¢u u pocetku sam bio vrlo zadovoljan,
ali sad manje, jer sam slabo informiran kao
dopredsjednik, informacije tesko stizu do
mene osim onog §to pro¢itam u novinama.
Budu¢i da u Backom Monostoru radim na
organiziranju nastave hrvatskog jezika —
imamo 36 ucenika, tu se dosta konzultiram
s Dujom Runje i informacije najvise dobi-
vam od njega. Opcéenito sam zadovoljan
radom Vijeca, ali smatram da bi se trebalo
viSe sastajati i viSe raditi, a ono §to mene
zabrinjava je kao da je neki status quo. To
je moj osobni stav. Kao dopredsjednik za
Podunavlje nisam sazivao posebno sastan-
ke i nisam razmisljao o tome jer bi prema
mom miSljenju trebalo da se krene iz
HNV-a. Ja nisam politi¢ar, nastavnik sam i
¢lan HNV-a i zelim tu $to vise pridonijeti,
medutim, da bih sazivao sastanke morao

Stipan Simunov %

'] n

bih imati neki oslonac i upute iz HNV-a,
jer, kao §to sam rekao, trenutno nisam do -
voljno informiran $to se dogada u HNV-u.
Potrebno je vise sastanaka, okupljanja, za -
duZenja i viSe uputa nama koji smo sa stra -
ne, tako re¢i na periferiji u odnosu na Su -
boticu, jer je nama teze do¢i do informaci -
ja i teze nesto uraditi nego u samoj Suboti -
ci.

U Backom Monostoru sada ima 36 daka
koji pohadaju nastavu hrvatskog jezika,
dva sata tjedno, od toga njih 20 koji po-
hadaju drugu godinu i 16 koji pohadaju pr -

vu godinu nastave hrvatskog jezika. Mi-
slim da se moramo pripremiti za sljedecu
godinu, i mozda bi viSe i maticna zemlja
trebala poraditi, jer smo tek sada dobili
Citanke 1 druge knjige.

Glede preglasavanja u HNV-u postoji
sporazum da ¢e se to iskristalizirati i da ¢e
to krenuti svojim tijekom. Nadam se da ce
se ovim sporazumom prevladati blokada i
rad Vijeca krenuti k jednom zajedni¢kom
cilju, $to je i bio interes HNV-a od samog
pocetka. Tako bi trebalo prema mojem
misljenju. Ono S$to je mene smetalo i Sto
otezava rad Vijeca, pogotovo onima koji
dolaze sa strane, je nenadoknadivanje put-
nih troskova, kad su sastanci Vije¢a. Na-
dam se da ¢e se to promijeniti.«

SLAVICA PEIC, rodena je 1954. godine
u Banovic¢ima, po struci je dipl. ing. poljo-
privrede. Veci dio svog radnog vijeka radi-
la je za poznate i ugledne sjemenarske fir-
me bivse Jugoslavije, a od 1992. godine je
formirala firmu »ALEA«, s proizvodnjom
i trgovinom kao osnovnom djelatnosti, te
izvozom i uvozom. Ove godine diplomira-
la je 1 klasi¢nu homeopatiju (grana integra-
tivne medicine) na London International
Colege, gdje namjerava nastaviti postdi -
plomski studij. Clanica je HAD-a, te pred-
sjednica Sekcije za gospodarstvo, bila je
Clanica privremenog Upravnog odbora Hr-
vatske rijeci. Majka je sina Gorana.

»Na rad HNV-a zeljela bih se osvrnuti
kroz rad Odbora za gospodarstvo, kojeg
sam c¢lanica 1 koji je u tijesnoj suradnji sa
Sekcijom za gospodarstvo HAD-a. Od for-
miranja Vijeca, gospodarstvenici su zajed-
nicki nastupali na viSe sajmova, te sastana-
ka putem Regionalne privredne komore ili
samostalno organiziranih, s gospodarstve-
nicima iz Republike Hrvatske, narocito
Osijecko-baranjske i Vukovarske zupanije,
koji su pokazali najvece zanimanje za su-
radnju, ali i nekim drugim Zupanijama.
Moram naglasiti, da nam je veliku pomo¢
u uspostavi odnosa sa spomenutim Zupani -
jama pruzio Konzulat republike Hrvatske,
uz svesrdno angaziranje dr. sci. Jasmine
Kovacevié, generalne konzulice. Medutim,
zbog neuskladenih zakonskih propisa, ca-
rina, prelevmana na uvoz ili izvoz poljo-
privrednih proizvoda, nije doslo do uspo-
stave suradnje kakvu smo Zeljeli i ocekiva-
li. Veéi broj nasih poduzetnika bio je spre-
man uci u veée projekte zajednickih inve -
sticija, zastupanja hrvatskih firmi kod nas,
$to do sada nije imalo rezultata, te su se fir-
me poput »Saponije«, »Podravke« opre-
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djeljivale za otvaranje predstavnistva ili
zastupnistva u Beogradu ili Novom Sadu.
Obrazlozenje za to je Cisto ekonomske pri-
rode: ti su centri veéi potrosaci i pokrivaju
¢itavu Srbiju i Crnu Goru. Ono $to nas po-
sebno veseli je ulazak hrvatskih firmi kroz
proces privatizacije ili dokapitalizacije
(npr Agrocora), mada smo ocekivali da ce
neka od firmi biti zainteresirana za podu-
zec¢a iz agrokompleksa u naSem okruzenju,
Sto se do sada nije dogodilo. Ipak, pomaka
ima, upravo jucer smo dobili prijedlog jed-
ne firme iz Zupanje za zajedni¢ku suradnju
kroz izvoz, $to bi mogao biti dobar poticaj

za jedan broj gospodarstvenika iz ove regi-
je. Nadamo se, da ¢e uskoro biti rijeSeni
administrativni problemi, te problemi fi-
nanciranja kroz povoljnije bankarske
aranzmane, koji koce gospodarstvenike da
rade u punom zamahu, te da ée Vijece pu-
tem svoga Odbora za gospodarstvo mo¢i u
pravom smislu biti most suradnje na eko-
nomskom planu s Republikom Hrvatskom.

Pozivamo sve gospodarstvenike iz Hr-
vatske, da se ukljuce u proces privatizacije
ili druge oblike suradnje s nasim poduzet-
nicima, jer znademo, mozemo i ho¢emo
raditi.« =

Molim velecijenjeno UredniStvo Hr-
vatske rijeci da sukladno Zakonu o
javnom informiranju, a u povodu reagira -
nja i dodatnih »pojasnjenja u cilju potpu -
nijeg informiranja gradana« pokrajinskog
tajnika dr. 7amdsa Korhecza na ranije
tvrdnje Tomislava Zigmanova, §to je pod
naslovom »Netocne tvrdnje clana Iz-
vrsnog odbora HNV-a« objavljeno u »Hr-
vatskoj rijeci« od 14. studenog 2003. godi-
ne, objavite sljede¢i odgovor:

Javno se ispricavam $to sam se drznuo i
podvrgnuo javnoj kritici neke zakonske
odredbe, rjesenja i postupke novih vlasti,
Sto ¢ine na planu manjinskih prava i boljit-
ka manjina. Jednostavno nisam znao da to
nije dopusteno, to jest da nije politicki ko-
rektno Ciniti, jer se tako neprimjereno skr -
nave, ocito, epohalno znacajni uspjesi i
postignu¢a u stvaranju nam manjinskog
raja. Ujedno priznajem da me na to nitko
nije nagovorio, niti sam to u¢inio na teme -
lju necijih naputaka, tako da nitko drugi
osim mene nije za to odgovoran, te nitko
drugi ne treba snasati nikakve posljedice u
vezi s tim.

Pa ipak, moram priznati da mi nije jos
uvijek jasno Sto sam to sagrijeéio Jer, taj-
nik Korhecz u svojemu »pojasnjenju« nije
uznaca]nome opovrgnuo ni jednu moju
tvrdnju, veé ih je samo dodatno potkrije-
pio.

Kao prvo, nisam uopce zanemario
»éinjenicu da je prilikom uredivanja pita -
nja sluzbene uporabe jezika i pisama naci -
onalnih manjina prihvaé¢eno nacelo da se
steCena prava pripadnika nacionalnih ma -
njina u pogledu koristenja materinskog je-
zika ne umanjuju« na temelju cega je
ostao »rusinski jezik u sluzbenoj uporabi u
Novom Sadu«. Naprotiv, ja sam to itekako
imao u vidu, ali sam ujedno ukazao na jed-
nu drugu ¢injenicu, a to je da nova zakon -
ska rjeSenja glede novih manjina na tome
planu proizvode sljedeci paradoks: »tri pu -
ta vise Hrvata nego li Rusina u Novom Sa -
du nema pravo na sluzbenu uporabu hrvat -
skog jezika«. To je, dakle, Cinjenica koju
ni tajnik Korhecz nije opovrgnuo, a upra -
vo je ona prijeporna. I sada ¢u dodatno, a

Reagiranje Tomislava Zigmanova na reagiranje dr. Tamésa Korhecza

Tvrdnje nisu opovrgnute

radi pojasnjenja, ustvrditi da nova zakon-
ska rjeSenja na ovome planu generiraju ne -
pravdu koju trpe nove manjine. Hrvatska
manjina je treCa manjina po bI‘O_]nOStl u
Vojvodini, a ni u jednoj opéini, osim iz
razloga stecenog prava u Subotici, nece
imati jezik u sluzbenoj uporabi, $to u od-
nosu na druge manjine jest diskriminacija.

Kao drugo, organe lokalne samouprave
jos uvijek razumijevam kao dijelove
»drzavnih tijela«. Koliko je meni poznato,
oni ne djeluju izvan sustava javne uprave,
a kao njezin sastavni dio duzni su za spro-
vodenje zakonitosti na lokalnoj razini. Da -
kle, moja ne tvrdnja ve¢ pitanje »s kim
¢ete Vi sluzbeno komunicirati recimo u
Sonti ili Plavni, kad u tim mjestima nema
ni jednog drzavnog tijela?« ostalo je bez
jasnog odgovora, jer u tim mjestima, osim
mozda mjesnih kancelarija i eventualno
stanice policije, Vi nemate ni jedno drzav-
no tijelo, to jest dio drzavne administraci-
je, ni republicke, ni pokrajinske niti pak
opcinske, a time je i uvodenje nekog jezi-
ka u sluzbenu uporabu uveliko besmisle-
no!

Kao trece, §to se tice moje tvrdnje da ni-
tko iz Izvrsnog odbora HNV-a nije bio
upoznat s inicijativom o raspisivanju na-
tjecaja za lektora za hrvatski jezik u pokra-
jinskoj administraciji, te Vaseg ukaza »da
je natjecaj za prijem prevoditelja za hrvat-
ski jezik objavljen u sredstvima javnog in-
formiranja, pa tako i u Hrvatskoj rijeci od
5. rujna 2003. godine, ¢ime je ispunjena
zakonska obveza«, ponovno ustvrdujem
da nitko iz Izvr$nog odbora HNV-a nije
bio upoznat s tom inicijativom, a kada je
ona ve¢ dobila oblik javnog natjecaja, on-
da je HNV bio upoznat kao i svatko drugi.
No, moram ovdje primijetiti da sama inici -
Jatlva ima nekoliko elemenata: prvo se po-
kreée u za to primjerenom okruzju, zatim
se 0 njoj vodi javna rasprava, utvrduje se
strategija ostvarivanja... Isto tako, nije mi
jasno zasto ste se Vi ovdje nasli prozvani
za reagirati i braniti to, kada sam taj pro -
blem locirao unutar same hrvatske zajed -
nice, tvrdnjom da »jo$ uvijek nemamo ko-
ordinirane aktivnosti na ovome planu«.

Kao ¢etvrto, nisam glede Odluke tvrdio
da Pokrajinsko tajniStvo za propise, upra-
vu i nacionalne manjine ne obavlja »Sire
konzultacije sa strunim i znanstvenim
radnicima koji se bave pravnim i jezi¢nim
pitanjima u ovoj oblasti«, ve¢ da »HNV
nije pozvan niti na jedan konzultativni sa-
stanak kada su odredeni akti pripremani,
recimo spomenuta Odluka«. Dakle, Vi to
sigurno, jer pouzdano znam, Cinite, ali
ovoga puta HNV nije u to bio ni na koji
nacin ukljucen. U tom smislu, koliko je
barem meni poznato, tekst Odluke nije
nam dostavljen »u travnju mjesecu
20003.«, pa nismo ni mogli dati misljenje
»prije odlucivanja u pokrajinskim organi-
max.

I na koncu peto, o tome jesu li i koliko
»osigurana i uplacena sredstva organima
manjinske samouprave radi financiranja
dijela njihove redovite djelatnosti«, mo-
ram reci da je ovdje na djelu najveci pro-
blem. Da podsjetim, ustvrdio sam tada da
»nisu osigurani elementarni preduvjeti za
normalno funkcioniranje vijeca, i to oni
novcani«, a ne da nije bilo nekakvih upla-
ta. Ali dopustite: samohvala glede uplata
od nekoliko desetina tisu¢a dinara za fi-
nanciranje »organa manjinske samoupra-
ve« djeluje pomalo uvredljivo. Osobito iz
rakursa nove manjine, koja, za razliku re-
cimo od madarske, nema stotinu profesio-
nalnih politickih duznosnika, nema ni je-
dan sluzbeni auto na raspolaganju, ¢ija su
ukupna primanja od drzave za potrebe kul-
ture manja od mjesecnih dotacija za dva
profesionalna kazaliSna ansambla na
madarskom jeziku. Dakle, nov¢anih upla-
ta je bilo, ali to je jedva dovoljno za tele -
fonske troskove ureda. Moje pak razumi
jevanje institucije nacionalnih vije¢a kao
»organa manjinske samouprave« malo je
drugacije: kao i drugi organi samouprave i
oni moraju imati vlastiti proracun, zatim
uposlenike, sredstva za putne troskove...
Sto poznajemo kao rjeSenje iz susjedne
Madarske ve¢ desetak godina. Ukoliko da-
kako nije predvideno da nacionalna vijeca
budu predsjednistva malih i slabo razvije-
nih nevladinih udruga, na S$to danas svi,
osim mozda madarskog, uveliko pod-
sjecaju, te da izravno ovise o volji vlasto-
drzaca! .

Tomislav Zigmanov, ¢lan Izvrsnog
odbora HNV-a zaduZen za sluZbenu
uporabu jezika i informiranje
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Ana Makanova, predsjednica Slovackog nacionalnog vijeca

Zakon evuropski, primjena balkanska

PiSe: Vesela Lalos

ecina nacionalnih vije¢a manjin-
‘ / skih zajednica kod nas je formira -
na, ali $to dalje? Ni deseti dio po-
trebnih sredstava za njihovo funkcionira-
nje nije osiguran, 1 onda Citava ideja o tim
znacajnim manjinskim institucijama biva
dovedena u pitanje, kaze za »Hrvatsku ri-
je¢« predsjednica Slovac¢kog nacionalnog
vije¢a Ana Makanova.

»Sto je do sada uradilo Slova¢ko naci-
onalno vijeée od svog konstituiranja?

Slovacko nacionalno vije¢e formirano
je 18. sije¢nja ove godine, kada je elektor-
ska skupstina izabrala 29 njegovih ¢lano-
va. Nesto kasnije izabrani su predsjednik
i tri potpredsjednika, po regionalnom
principu — za Srijem je izabran profesor
Viadimir Valent, za Banat profesor Mari -
ja Jonasova Kotvasova, a za Backu Via -
dimir Valencik. Nakon toga formirano je i
pet odbora — za obrazovanje, za informi-
ranje, kulturu, za sluzbenu uporabu jezika
i pisma te za suradnju s organima lokalne
samouprave, usvojeni su statut, plan i
program rada za ovu godinu, kako za naci-
onalno vijece tako i programi rada svih od-
bora. Uz pravilnik o radu i programe o su-
radnji s matiénom drzavom, to jest Slo-
vackom, moglo bi se re¢i da je Nacionalno
vijece time zaokruzilo svoje konstituiranje.

U ovom momentu angazirani smo oko
znacajnog skupa predstavnika slovacke
manjinske zajednice iz susjednih zemalja —
Rumunjske, Madarske i Hrvatske — na ko-
jem je tema moguénost suradnje i razmje-
na iskustava o statusu tamosnjih zajednica
Slovaka. Ovo je prvi susret te vrste i
ocekujemo da ¢e biti potpisani neki spora-
zumi o suradnji, prije svega u oblasti kul -
ture. A ako uspijemo bar jednom godis$nje
napraviti neki zajednicki projekt u smislu
regionalnog povezivanja, ili ¢ak suradnje
na razini drzava, bit ¢e to zaista velik usp-
jeh.

Ovu godinu osobno smatram prelaznom,
godinom konstituiranja najvisih predstav -
nickih tijela manjina, i u sustini tek bi se od
idu¢e godine mogla ocekivati neka znacaj -
nija aktivnost Vijeca.

» Smatrate li da su ovako zamisljena na -
cionalna vije¢a ono Sto ¢e pomoéi ma -
njinskim zajednicama?

Zakon o Zastiti prava i sloboda nacional -
nih manjina nedvojbeno nudi dobra zakon -

ska rjeSenja, ali mu nedostaje operativni
dio. Zakon je dobar, ali $to dalje? Jer, on
prakti¢no nikog ne obvezuje. Zasto? Prije
svega, on je donijet na saveznoj razini, i to
u prethodnoj drzavi. Nova drzava je formi-
rana poslije njegovog usvajanja. Sada Cuje-
mo da Crna Gora priprema svoj zakon o
manjinama. Sto ¢e poslije svega biti? Hoée
li ovaj zakon nakon toga preuzeti Republi-
ka Srbija? Ciji je on na koncu?

Zakon doista nudi veoma dobra rjesenja
— poznato je da ga nismo pisali sami, ve¢
uz pomo¢ europskih struc¢njaka, i u njega
su ugradena prava po europskim standardi-
ma. Medutim, u nasoj situaciji ona su tesko
primjenljiva. Mogli bismo u stvari re¢i da
imamo europski zakon, ali je njegova pri -
mjena balkanska. Pri tom, ne predvidaju se
nikakve kaznene odredbe u slucaju njego-
vog neprimjenjivanja.

Do velikog raskoraka narocito dolazi
kad je rije¢ o financiranju. U Zakonu, nai -
me, piSe da se vije¢a financiraju iz pro -
racuna. Evo, ova godina je gotovo prosla, a
mi smo do sada dobili iz pokrajinskog Taj -
niStva za upravu 1 propise ukupno 230 ti -
suca dinara, i od saveznog Ministarstva za
ljudska i manjinska prava, nakon nekoliko
zahtjeva i intervencija, 50 tisu¢a. Od Repu -
blike nije stiglo nista. To je, dakle, ukupan
proracun naseg Nacionalnog vijeca, Sto je
prilicno smijesno, jer je u potpunom ne -

skladu s nasim ambicioznim planovima i
obvezama. Pristupaju¢i izradi programa
rada, mi smo se trudili da to zaista bude
ambiciozno, da imamo mogucénost snimiti
kompletnu situaciju u slovackoj zajednici,
u svim sredinama gdje Slovaci zive, i to u
svim oblastima — kulturi, $kolstvu, infor -
miranju. A za to treba putovati, angazirati
struénjake, napraviti jednu ozbiljnu socio-
losku, psiholosku, demografsku, etno-
losku analizu. Vidjeti gdje smo mi Slova-
ci na pocetku XXI. vijeka, kako bismo
mogli krenuti s realiziranjem neke strate -
gije, daljnjeg razvoja, kreirati politiku
skolstva...

A od tog novca, koji je jedva pristigao,
polovicu smo morali dati na razne poreze.
Trenuta¢no pla¢amo jedino jednog teh-
nic¢kog tajnika, ukupno Sest tisuc¢a dinara —
i to onda kada imamo novca — a od toga
Sest tisu¢a nam odlazi na porez. S te stra-
ne gledano, nacionalna vije¢a nemaju doi-
sta ni osnovne uvjete za rad.

» Imate li osiguran prostor u kojem bi
Vijece i odbori mogli raditi?

Ni toga nemamo, ali mislim da je to za-
jednicki problem svih nacionalnih vijeca.
Vjerojatno da ni drugi nemaju trajno ri-
jesSeno pitanje prostora. A to je zaista veli-
ki problem — kad nema$ ni svoju stalnu
adresu, ni gdje smjestiti opremu, niti na-
praviti svoju web stranicu kako bi se mo-
gao predstaviti svijetu. Mi u stvari nema -

Pedagog v
novinarstvu

na Makanova je rodena 25. svibnja

1961. godine u Kovadcici, gdje je za-
vrSila osnovnu i srednju Skolu. Pedagogi-
ju i Skolsku psihologiju diplomirala je na
Filozofskom fakultetu na Beogradskom
sveuciliStu, a nakon studija radila je izvje-
sno vrijeme kao pedagog u Djecjem selu
u Kamenici. Nakon toga prelazi na Ra-
dio-televiziju Novi Sad, gdje i danas radi
kao novinar, odnosno glavni i odgovorni
urednik urednis$tva na slovackom jeziku.
Predsjednik je Asocijacije slovackih novi-
nara.

Pored novinarstva Ana Makanova je
angazirana i u kazaliStu, i bavi se glu-
mom od srednje Skole. Udata je i ima dvi-
je keeri.
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mo ni svoje racunalo, i za sada koristimo
prostorije i opremu slovackog uredniStva u
Radio-televiziji Novi Sad, koja nam je
ustupila privremeno prostorije dok se to pi -
tanje nekako ne rijesi. Tu smo nekakvi
podstanari; od to malo sredstava koje dobi-
vamo kupimo papir i drugi materijal, i to je
sve. Dakle, nema$ kompjutore, nemas ure-
dskog materijala, nemas telefon...Koliko
znam, i Rusinsko nacionalno vijece koristi
prostorije »Ruskog slova, $to je, takoder,
rjesenje iz nuzde, i dakako privremeno i
neizvjesno. Jer, §to ¢e se desiti, na primjer,
ako nam dode novi ravnatelj koji ne¢e ima-
ti razumijevanja za nasu situaciju i re¢i: Iz-
vinite, ne mozete vi kao nacionalna institu-
cija boraviti ovdje. A ja osobno mislim da
je uz to smijesno i nedopustivo da najvise
nacionalno, predstavnicko tijelo jedne ma-
njine ne moze dobiti svoje prostorije, da
mora biti »podstanar« u prostorijama insti-
tucije o kojoj upravo ono mora brinuti.

» Kako stoji stvar s donacijama?

Za sada nema nista od toga. A mislim da
nije ni logi¢no na taj nacin rjeSavati finan-
ciranje najvaznije manjinske institucije —
putem projekata i natjeCaja. Moze se na
pocetku i na taj nacin raditi, ali, evo, Cita-
va godina je proSla, i to se jo$ ne
rjesava...Da je makar jasno receno da ce
se na nekoj razini — pokrajinskoj, repu -
blickoj, saveznoj — mjeseéno osiguravati
makar minimalna suma, da mi znamo kako
na ta sredstva mozemo racunati i tako or-
ganizirati rad. Do sada smo u stvari sve
troskove za kakvo-takvo funkcioniranje
placali iz vlastitog dZepa. S te strane, da -
kle, zaista ne mogu re¢i niti jednu rije¢ po-
hvale na racun drzave, osim Pokrajine, ko-
ja je izdvojila neka sredstva, iako nije bila
u obvezi. Znam u kakvoj se situaciji nala-
zimo, i da ove godine, s obzirom da se vi-
jeca tek konstituiranju, nismo usli u pro-
racun, i stoga zelim vjerovati kako ¢e iduce
godine biti bolje. Ipak, smatram, da nacio -
nalno vije¢e mora biti institucija, mali par -
lament nacionalne zajednice, a ne udruga
gradana.

» Kako ocjenjujete poloZaj slovacke na -
cionalne manjine u ovom momentu, pri -
je svega u pogledu realiziranja prava
koja proizlaze iz Zakona?

Opc¢enito promatrano, situacija je rela -
tivno dobra. Slovacki jezik je godinama u
sluzbenoj uporabi, obrazovanje takoder
ve¢ godinama postoji, i to na raznim razi -
nama, od osnovnih do srednjih §kola. Slo -
vaci imaju osnovne S$kole samo na slo -
vackom jeziku, zatim s predmetom koji se
zove materinski jezik s elementima nacio -

nalne kulture. Imamo Skole s Cetiri godine
nastave na slovackom, a kasnije uz mate-
rinski jezik s elementima nacionalne kultu -
re; postoje i Skole gdje se samo kroz taj
predmet izucava slovacki. Problem je,
medutim, $to ima sve manje slovacke dje-
ce, sve manje prvaka. U sredinama s
mjeSovitim brakovima djecu obi¢no upisu-
juu skole s nastavom na vec¢inskom jeziku,
smatrajuéi da tako imaju vise Sansi za ka-
snije Skolovanje. Uz to, u nekim sredinama
nema predskolskih ustanova na slo-
vackom, a one su znac¢ajna stepenica za ka-
snije opredjeljenje za Skolovanje na mate -
rinskom jeziku. Ne znam da li je u pitanju
nedostatak kadrova, ili broj djece, ali to bi
se zakonski moglo rijesiti smanjenjem cen -
zusa za osnivanje razreda. Ima, dakle, i u
tome problema, ali u principu to funkcioni-
ra. Oc¢ekujemo, medutim, da ¢e u slje-
de¢im godinama veci problem za nas biti
nedostatak nastavnika u viSim razredima,
prije svega u srednjim Skolama, i to pre-
tezno struénih predmeta. Cinjenica je da je
velik broj nasih srednjoskolaca ovih godi-
na odlazilo studirati u Bratislavu, 1 tamo su
uglavnom i ostajali.

Na razini srednjeg i visokog obrazova -
nja, imamo gimnaziju u Backom Petrovcu
i Kovacici, te katedru za slovacki jezik na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, i is -
tureni odjel somborske uciteljske skole na
slovackom jeziku u Backom Petrovcu.

Problem s kadrovima pojavljuje se i u
sferi informiranja, koje pokrivaju Radio-
televizija Novi Sad i tjednik »Hlas ludu«.
Petnaest godina se nitko nije zaposlio u
RTV Novi Sad, a znamo da je desetak mla-
dih ljudi zavrsilo zurnalistiku u Bratislavi,
ali nitko nije dosao ovdje raditi.

»U kojoj mjeri su Slovaci politicki an-
gaZirani?

Slovaci nisu politicki angazirani, niti su
do sada ikad imali svoje politicke stranke.
Postoji, medutim, dosta udruga. Recimo,
Matica slovacka kao najznacajnija institu-
cija do sada je prakti¢no imala ulogu naci-
onalnog vije¢a. Vodila je ra¢una o oCuva-
nju kulture, tradicije, uspostavljala kontak-
te s drugim sredinama, prakti¢no vodila
brigu o zajednici. I danas ona funkcionira
preko razvedene mreze mjesnih organiza-
cija. Imamo, takoder, asocijacije slovackih
pedagoga i slovackih novinara, te voj-
vodanskih slovakista, imamo Forum voj-
vodanskih Slovaka...

Nas je ukupno 59.021, a to je suvise ma-
li broj da bi bilo kakvo politicko angazira-
nje imalo svrhe. Uz to, Slovaci se viSe ve-
Zuju za regiju i za svoju sredinu — ja ne pri-
mjecujem da se vezuju za neki politicki
program. Mozda ¢e netko za dvije-tri godi-
ne do¢i na ideju osnovati svoju politicku
partiju, ali s obzirom na spomenuti broj,
tesko ¢e se ostvariti i najminimalniji cen-
zus za ozbiljnije politi¢ko djelovanje.

» Kako Vi vidite, opéenito, poloZaj ma-
njina u Vojvodini poslije promjena?

Pa, spomenula bih da, recimo, RTV No-
vi Sad od svog osnivanja prije 55 godina
emitira program na jezicima manjina, sada
je to ukupno sedam jezika. Mi smo tada bi-
li, moZe se reci, jedina zemlja u okruZzenju
koja je imala takve programe, i to na svim
valovima. Tada se govorilo da su prava,
koja imaju nase nacionalne manjine, iznad
europskih. Ne znam $to su to europski
standardi, ali ne bih prihvatila to da smo
mi, manjine, koje ovdje zivimo dvije ili tri
stotine godina, i netko tko je, recimo,
otiao u Cesku prije deset godina u istoj si-
tuaciji. To se ne moze usporediti. Ja sma-
tram da smo mi ovdje apsolutno ravno-
pravni gradani ovog drustva. To $to imamo
svoje specificnosti samo moze biti neko
bogatstvo, a ne nedostatak. Cilj svega na
koncu treba biti gradansko drustvo i
gradanin. I Madar, i Rusin, i Slovak, i Sr-
bin, i Rom, i Rumunj, svi mi imamo iste
potrebe — 1 za kulturom, i za obrazova-
njem, i za informiranjem. Zasto da se to ne
odvija normalno i legalno.

Ne mislim da su sada neka od tih prava,
Sto se Slovaka ti¢e, naruSena. Ona su na-
rusena samo do mjere do koje je drzava
propadala. Sada se doista nema novca, jer
se mora graditi drzava gotovo od nule. Na-
ravno, ne kazem da su nacionalne manjine
nadgradnja, i da trebaju biti u drugom pla-
nu, ali situacija je takva kakva jest.

[
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Legalizacija u Subotici

Vise zahtjeva nego nelegalnih objekata

luzbeni podaci o nelegalnoj gradnji go -

vore da je na teritoriji suboticke op¢ine
oko tri hiljade bespravno podignutih obje-
kata. Medutim, sa jucera$njim danom, pri -
stiglo je blizu sedam hiljada zahtjeva za le -
galizaciju, priop¢avaju u op¢inskom odje-
lu ljenju za gradevinarstvo. Prijavljuje se
svaki sagradeni ili dogradeni objekt, pa

¢ak 1 Supe, i mi vjerujemo da medu ovim
zahtjevima ima i do hiljadu nepotrebnih,
kaze Ana Horvat Singer, samostalni stru¢ni
suradnik odjela za gradevinarstvo SO Su-

botica. U pojedinim sluc¢ajevima ¢ak odgo -

varamo ljude od podnoSenja zahtjeva, jer u
dokumentaciji koju prilazu vidi se da je
sve ve¢ uredno prijavljeno, ali ponekad,
pogotovo kad je rijec o starim ljudima, oni
za svaki slucaj zele ipak podnijeti prijavu.
Situacija se s brojem zahtjeva posljednjih
dana iz sata u sat mijenjala, a dnevno je ob-
radivano i preko tisucu zahtjeva. Opcinske
sluzbe su zbog toga radile prekovremeno i
po izvanrednom rezimu.

Vecina vlasnika »divljih« objekata koji
su dosli prijaviti svoje kuce, medutim, nije
uspela prikupiti sve papire, te ¢e proces le-
galizacije biti nastavljen kasnije, sakuplja-

Potpisan ugovor s korporacijom »Salfordom«

Novi viasnik Suboticke mlekare

uboticka mljekara je u subotu potpisa-
la ugovor sa medunarodnom financij-
skom korporacijom »Salford«, kojim je
prakti¢no ova firma postala vecéinski vla-
snik subotickog proizvodaca mlijeka i
mlijecnih preradevina. »Salford« se prema
ugovoru obvezao da ¢e u narednih pet go-
dina uloziti izmedu 23 i 30 milijuna dina-
ra u razvoj ove mljekarske industrije, i ti-
S me povecati konku -
B rentnost Suboticke
mljekare. U cjelo-
kupnu srpsku mlje-
karsku  industriju
»Salford« namjerava
investirati oko 100
milijuna dolara, a sa -
mo Subotickoj mlje -
kari od toga ¢e do
kraja godine pripasti
blizu petine, odnosno 20 milijuna eura, re -
kao je na konferenciji za tisak nakon pot -
pisivanja ugovora predstavnik korporacije
Piter Nagl.

Pored Suboticke mljekare, »Salford« je
sa svojim kapitalom usao i u beogradski
»Imlek«, novosadsku, zrenjaninsku i za -
jecarsku mljekaru, sto ¢ini 50 posto mlje -
karske industrije Srbije. Rukovodstvo su -
boticke firme upravo u €injenici da je i nji-

hova mljekara postala dio tog velikog si-
stema vidi Sansu za dalji razvoj. Suboticka
tvrtka je inace i do sada bila jedna od naj-
uspjesnijih ne samo u Subotici i sverno-
backoj regiji, ve¢ i u okvirima ¢itave Srbi-
je, a nakon potpisivanja ovog ugovora
ocekuju se da ¢e se sa sadasnjih 180 hilja-
da litara mlijeka dnevno proizvodnja po-
vecati na 300 tisuc¢a litara. Inace, prema
ugovoru, »Salford« ¢e osiguravati rast
placa uposlenih za deset posto na go-
disnjoj razini, i redovito isplacivati divi-
dende, a posebnom klauzulom je pred-
videno da nitko od uposlenih u narednih
pet godina nece dobiti otkaz. |

njem te neophodne dokumentacije. U tom
naknadnom poslu najveci ¢e problem biti
po svoj prilici osiguranje katastarskog
snimka, jer u gradu postoji samo pet
ovlastenih geodeta koji mogu obaviti ovaj
posao, te se procjenjuje kako ¢e se postu-
pak legalizacije za neke produziti i na ne-
koliko mjeseci.

Prosjecna cijena legalizacije ku¢e u Su-
botici procijenjena je na 60 tisuca dinara,
od ¢ega najvecu stavku ¢ini projektna do-
kumentacija i naknada za gradevinsko ze-
mljiSte. Op¢ina je, medutim, gradanima
ponudila moguénost placanja tzv. va-
zduSarine na rok od deset godina, $to done-
kle ¢ini podnosljivijom za mnoge izuzetno

visoku cijenu legalizacij

Arpad Papp, predsjednik suboti¢ke vlade najavio
Fondacija za pomo¢ djeci iz reprezentacije

Izvréni odbor Skupstine op¢ine Subotica odlucio je da iz sredstava za reprezentaciju
izdvoji 500 tisuca dinara kao pocetni ulog za osnivanje fondacije namijenjene po -
moéi bolesnoj djeci, saop¢io je Arpad Papp, predsjednik gradske vlade. S obzirom da
je u pogledu trosenja sredstava reprezentacije Izvr$ni odbor bio dosta Stedljiv, neu -
troSena sredstva ¢e se mnogo korisnije upotrijebiti na ovaj nacin.

Opéina je i do sada pojedinaénim akcijama, prije svega kroz humanitarne koncerte,
osiguravala sredstva za lijeCenje teSko oboljele djece, a osnivanje fondacije pomoglo
bi da se taj problem sistemati¢nije rijesi. Pap je izrazio o¢ekivanje da ¢e ideju o fon -
dacije prihvatiti 1 svi drugi koji su u moguénosti da sudjeluju u tome. u
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Potpredsjednik
Skupstine Zagreba
Velni¢ u Subotici

Prosloga petka je u Subotici ponovno bo-
ravio potpredsjednik Skupstine grada Za-
greba Viadimir Velni¢ koji je imao upri -
licene susrete s celnicima SkupStine
opéine Gézom Kucserom i Arpadom P -
ppom, te predstavnicima Hrvatskog nacio-
nalnog vijeca na ¢elu s predsjednikom mr:
Josipom Ivanovicem i predsjednikom 1O
HNV Lazom Vojni¢ Hajdukom.

Vladinﬁr Vej,é’

Kucsera je izvijestio novinare kako su s
Velni¢em nastavljeni pregovori o ponudi
Zagreba da preuzme sve troskove vezane
za izgradnju nove pozornice s improvizi-
ranim salasom za potrebe Duzijance, a ko-
ja bi ujedno bila mobilna i multifunkcio-
nalna te se koristila i za druge potrebe. U
tijeku je priprema projektne dokumentaci-
je za pozornicu, a na susretu je bilo rijeci
1 0 moguénostima pomaganja hrvatske za-
jednice u Subotici kroz pomaganje kon-
kretnih projekata i akcija, zatim o mo-
guénostima sudjelovanja Turisticke zajed-
nice grada Zagreba u programu Zetvenih
svecanosti Duzijance kroz gostovanje hr-
vatskih umjetnika, a razmatrane su mo-
gucnosti gostovanja Suboticana u Zagre-
bu.

Seminar za dopisnike
»Hrvatske rijec€i«

U Subotici je 15. studenog odrzan je semi -
nar dopisnika »Hrvatske rijeci« na subo -
tickom Otvorenom sveuciliStu u organiza -
ciji Novinsko-izdavacke ustanove »Hrvat -
ska rijeC« 1 udruge Inicijativa mladezi, a
uz potporu Skupstine Subotica.

Seminaru su prisutvovali mladi dopisni -
ci 1 aktivisti Inicijative mladezi.

Direktor »Hrvatske rijeci« Zvonimir Pe -
rusi¢ je pozdravio ucesnike seminara i
upoznao ih s aktivnostima NIU »Hrvatska

rijec«, kao i s planiranim budu¢im projek-
tima. Urednica druStvene rubrike Vesela
Lalos je informirala prisutne o etickim
principima novinarske profesije i o raz-
li¢itim novinarskim formama, S§to je izu -
zetno korisno za dopisnike koji mahom
nemaju vece novinarsko iskustvo. O spe-
cifiCnostima manjinskih medija, narocito
o specifi¢nostima medija na hrvatskom je-
ziku govorila je urednica dopisnicke ru-
brike Jasminka Dulic.

Dopisnici su imali i priliku da teorijska
znanja i prakti¢no provjere stavljajuci se u
realne situacije novinara izlozenog vre-
menskim ogranicenjima i teSkocama rada
na terenu.

Po zavrSetku seminara ucesnici su uz
osvjezenje govorili o svojim dojmovima
sa seminara. Direktor Zvonimir Perusi¢ ih
je pozvao da $to vise sudjeluju u radu tjed-
nika dostavljaju¢i informacije iz svojih
sredina.

Predstavljeni novi
udzbenici za skolarce

Zavod za izdavanje udzbenika iz Beogra-

da u utorak je predstavio nastavnicima i
ravnateljima Skola nove udzbenike i na-
stavna pomagala.

Ravnatelj sektora za nastavna sredstava
1 pomagala Zavoda za izdavanje udzbeni -
ka iz Beograda mr. Nikola Stojanac rekao
je da suudzbenici za I1 i VII razred osnov-
ne Skole u pripremi, te da kompleti za pr -
ve razrede pored osnovnog udzbenika sa -
drze i priruénike, radne listove i multime -
dijalne kompakt diskove.

Voditeljica Novosadskog odjela Zavoda
za izdavanje udzbenika dr. Svetlana Rado -
savljevic podsjetila je na proslogodisnji
dogovor Zavoda i Hrvatske zajednice ko -
jim ¢e ova ustanova izradivati udzbenike
za koje dobije profesionalnu pomoci iz za -
jednice. Kako ona dodaje posao oko pre -
vodenja dobro se odvijao tijekom prosle
godine na obostrano zadovoljstvo, a djeca
su udzbenike iz matematike i prirode i
drustva dobili s 15 dana zakasnjenja. Mi -
nistarstvo prosvjete je inace odobrilo da se

Bukvar na Hrvatskom jeziku uveze iz Hr-
vatske.
M. K.

Mr. Andrija Kopilovié
darivao Radio Suboticu

Prosloga petka 14. studenoga uredniStvu
na hrvatskom jeziku Radio Subotice
svecano je predan na upotrebu novi kom-
pjutor, donacija vI¢. mr. Andrije Kopilo-
vica.

»Budu¢i da zivimo u vremenima medi -
ja, kada su mediji u sluzbi ¢ovjeka, onda
sam osjetio da c¢inim 1 ljudsku i
svecenicku duznost, ako mogu pomo¢i da
se to ostvari. Mene je ponukalo samo to,
sluziti ovoj zajednici, ovoj redakciji, ovoj
kuéi i na taj nacin pomoci«, — rekao je
izmedu ostalog tom prigodom vI¢. Andri-
ja Kopilovi¢.

Na novom racunalu se zahvalio direktor
Radio Subotice Antal Biacsi, koji je izra-
zio radost $to je dar dobiven od crkvene
osobe, vi¢. Kopilovica, koji je u¢inio prvi
korak u tome da i hrvatska zajednica po-

maze svom radiju.
I. P.

Tribina o pisanju
projekata

U organizaciji Skupstine op¢ine Subotica
i Inicijative mladezi danas ¢e se s pocet-
kom u 17 sati u Velikoj vijeénici Gradske
kuce odrzati Tribina pod nazivom »Pisa-
nje projekata« na kojoj ¢e o postupcima
prijave na opéinske i pokrajinske natjecaje
govoriti zamjenik pokrajinskog tajnika za
nacionalne manjine Slaven Duli¢, ¢lanica
10 SO zaduzena za obrazovanje Edit Pin -
tér Molnar i ¢lan 10 SO zaduzen za sport
i omladinu Modest Dulic.

U Subotici pobijedio
Mic¢unovic¢

Prema rezultatima Opcinskog izbornog
stozera, na predsjednickim izborima u su-
botic¢koj op¢ini glasovalo je tek 38,97 po-
sto glasaca, odnosno 49.952 od upisanih
128.180 glasaca. To je za vise od deset po -
sto manje u odnosu na posljednje izbore
za predsjednika Republike, kada je Subo-
tica zabiljezila stopu izlaznosti od preko
50 posto. Najvise glasova Suboti¢ani su
dali kandidatu DOS Dragoljubu Micuno-
vicu — ukupno 67,85 posto; drugi je Tomi-
slav Nikoli¢ s 24,36 posto, zatim slijede
Velimir Ili¢c s 3,02 posto, Marijan Ri -
sticevi¢ s 2,40 posto, Dragan S. Tomic s
1,41 posto, i Radoslav Avlijas s osvojenih
0,96 posto glasova.

21. studenog 2003 5y

21




[
DOIPIS NI'STVA|

Ureduje: Jasminka Duli¢

Sudbina tre¢e stranke Hrvata u Srbiji

Pred zakonom DZHK jos postoji

Janjevci okrenuti preZivljavanju i u maticnoj zemlji

ako na politickoj sceni Srbije djeluju

dvije politicke stranke s hrvatskim pred-
znakom, u o¢ima zakona ih ipak ima tri.
Demokratska zajednica Hrvata na Kosovu,
koja se u registru Ministarstva za drzavnu
upravu vodi pod registarskim listom br. 60,
upisana je jo$ 18. prosinca 1990. godine sa
sjedistem u Janjevu, Dubrovacka 40.

Osoba ovlastena za zastupanje i predsta -
vljanje Hrvata na Kosovu Roko Tomkic ne-
poznat je najvecem dijelu javnosti. Ratne
godine zasigurno su mnogo ucinile da ak-
tivnosti ove stranke ne dodu do izrazaja, a
kada se situacija jo§ pogorsala, mnogi su
Janjevci potrazili sre¢u u mati¢noj zemlji.
Sada je Roko Tomki¢ predsjednik Udruge
»Novo Janjevo« u Kistanjima.

Prosle godine dao je intervju za »Slo-
bodnu Dalmaciju« koja pise o Kistanju
kao o neuspjelom projektu etnickog inzen-
jeringa: »Sto narod kaze, operacija uspjela,
pacijent umro. A pacijentu je ime suzivot«.
NEZAPOSLENOST: U cijeloj je opéini
zaposleno oko 20 ljudi, od toga Sest u
op¢ini. Mladi i stari besposli¢are po cijeli
dan, doznajemo iz objavljenog teksta. Pri-
je rata u 14 mjesta u Op¢ini Kistanje bilo
je oko 8.000 tisuca stanovnika, 98 posto
Srba i Sezdesetak Hrvata. Nakon Oluje Ki-
stanje 1 okolna sela su spaljena, a 1997. vo-
ljom tzv. humanog preseljenja u napusteno
mjesto doseljavaju se prve obitelji Janje-
vaca. Danas u cijeloj op¢ini zivi oko 3500
stanovnika, od toga 1400 Hrvata i 2100 Sr-
ba. Nacelnik op¢ine Marko Kardum je iz
SDP-a, a na vlasti je neformalna koalicija

HDZ-a i SDP-a. Najvise glasova osvojio je
Stanimirovi¢ev SDSS, ali osim svoja tri
vije¢nika, nemaju ni jednu izvr$nu funkci -
ju. Postavili su se ucjenjivacki, kaze Kar-
dum, traze¢i mjesto nacelnika i predsjedni-
ka Vijec¢a. Kako to nije i§lo, SDP 1 HDZ su
medusobno podijelili funkcije, a jedno
mjesto u Poglavarstvu ostavili su SDSS-u.
Kardum je, kazu, u kampanju krenuo slo-
ganom »Samo da ne bude HDZ« i tako pri -
vukao vise od 500 srpskih birac¢a. Kasnije
se okrenuo HDZ-u, $to je medu Srbima
dozivljeno kao izdaja i primjer koruptivne
politike.

PROBLEMI: Problemi su se poceli iz -
razavati povratkom Srba, kada su i ciljevi
umivene kroatizacije dobili obrise et-

ne govori — pise Slobodna Dalmacija.

U Kistanju su dosad obnovljene cetiri
srpske kuce. Najvece aktivnosti u mjestu
su na gradiliStu nove katolicke Crkve sv.
Nikole. Navodno ¢e toranj na ulazu imati
40 metara, proporcionalno veli¢ini same
gradevine.

Na kraju Kistanja sto dvadeset neozbu-
kanih ku¢a u Novom naselju. Dvadeset ih
je podiglo Americko veleposlanstvo u Hr -
vatskoj, a 100 hrvatska Vlada, no, za Ja -
njevce se mora graditi jo§ 70 novih kuca.
Ni to ne garantira da problema nece biti,
jer posla i dalje nema. Janjevci se nasta -
vljaju boriti za prezivljavanje.

N. Perusic

nickog cis¢enja. Sada
se Janjevci protive po-
vratku Srba u Kistanje,
Srbi su protiv naselja-
vanja Janjevaca. Roko
Tomki¢ kaze da niko-
me ne pada na pamet
da se vrati u Janjevo i
dodaje kako je to tamo
zavicaj, a ovo je do-
movina.

»Mi smo u Janjevu
naucili zivjeti i sa Srbi-
ma, Romima i Alban -
cima. Nama to ne sme-
ta, kaze predsjednik
»Novog Janjeva«. In-
cidenata, medutim, i
dalje ima, ali se o tome

Drustvo srpsko-hrvatskog
prijateljstva

NOVI SAD - Drustvo srpsko-hrvatskog prijatelj -
stva, formirano je prilikom odrzavanja Meduna -
rodne konferencije pod nazivom »Suradnjom naci -
onalnih manjina do gradanskog drustva« odrzanoj
u Backoj Palanci 15. veljace 2003. godine (uz po -
drsku nekoliko NVO iz Republike Hrvatske i Re -
publike Madarske a u organizaciji Drustva za tole -
ranciju iz Backe Palanke). Sjediste Drustva je u
Novom Sadu, registrirano je 9. listopada 2003. go -
dine, a predsjednik je Zdravko Marjanovi¢. Na pr -
voj sjednici Predsjednistva odrzanoj u Novom Sa -
du 8. studenog 2003. godine dogovoreni su promo -
tivni skupovi Drustva u Sidu, Bagkoj Palanci, Pe -
trovaradinu, Subotici i Novom Sadu do kraja ove
godine. n

Opticari darovali vukovarcima
300 naocala

VUKOVAR - Udruga opticara grada Padove i regije boravila je u Vukovaru
gdje je Sest opticara pregledalo oko 340 osoba, odredene su dioptrije te iz-
radene naocale. Predsjednik udruge opticara Padove Carlo Cavalli rekao je da
su za Vukovar culi putem televizije 1 novina, ali se potpuno drugaciji dojam
stekne kada se proSeta gradom. »Vidljivo je kakve je strahote prosao ovaj
grad, ali obnova koja je takoder vidljiva govori da je pred Vukovarom svjetli-
ja buduénost«, rekao je Cavalli te naglasio kako je zelja opticara bila na tere-
nu vidjeti stanje i pruziti pomo¢ najpotrebnijima. Za 300 osoba su izradene
naocale koje stoje 100 eura po komadu te ¢e im biti darovane. Zbog velikog
zanimanja gradana Vukovara za pregledom najavljena je moguénost ponov-
nog dolaska u proljece sljedeée godine. Zelja je opti¢ara Padove obug¢iti mla-
du osobu u Padovi te joj pomo¢i u Vukovaru otvoriti radnju s svom potreb-
nom opremom. Posjet je organiziran preko prijatelja katolicke udruge, Sve-
tiSta Sv. Bogdana Leopolda Mandi¢a i gvardijana Vukovarskog fra Zlatka
Spehara. =
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Vandalski ¢in na groblju u Backom Monostoru

Ostecena 22 nadgrobna spomenika

SOMBOR - Na mjesnom groblju u
Backom Monostoru, kod Sombora, pre-
tezno nastanjenom hrvatskim zivljem,
proslog tjedna, u no¢nim satima, jedna ili
viSe zasada nepoznatih osoba izvrsila je
vandalski ¢in, dosada nezabiljezen u toj
sredini, Sto je izazvalo zgrazanje i zapre-
pastenje vecine stanovnika somborske
op¢ine, koja broji 100.000 Ljudi. Prema po-

puklo ili ostec¢eno.

Prema rije¢ima Zorana Milera, sekretara
Mjesne zajednice u Backom Monostoru,
bio je to veliki Sok za ovo mirno selo, Steta
je velika i tesko da ¢e najblizi srodnici ima-
ti toliko novca da poprave ostec¢enja. Poli -
cija somborskog SUP-a, po prioritetnom
zadatku, traga za jednim ili visSe izvrSilaca,
a javnost ¢e biti blagovremeno obavijeste-

dacima s mjesta uvidaja, izvaljena su ¢ak  na.

22 nadgrobna spomenika, od ¢ega je 19 na- A.R.

Godisnji koncert HKPD »Tomislav« Golubinci

STARA PAZOVA — Godisnji koncert Hr-
vatskog kulturno prosvjetnog drustva »To-
mislav« iz Golubinaca ¢e se odrzati u ne-
djelju, 23. studenog u kazali$noj dvorani
Kulturnog centra u Staroj Pazovi. Pocetak
koncerta je u 17 sati. Pored domacina kao
gosti ¢e nastupiti Folklorni ansambl »Du -
kat« iz Stare Pazove, SKUD »Heroj Janko
Cmelik«, takoder iz Stare Pazove i HKPD
»Matija Gubec« iz Tavankuta. Kao vokal-
ni solisti nastupiti ¢e Mirjana Cekic¢ i Zo-
ran Lepsanovic. =

Tamburasi s Dunava v Kragujevcu

KRAGUJEVAC — Mnogim ljudima rodno mjesto ostaje u srcu i onda kada su daleko
od njega, kada putovi zivota zavrSe u nekom drugom, dalekom gradu. I §to vise godine
prolaze, uspomene ostaju. Jedan od onih ljudi kojima je rodno selo ostavilo neizbrisive
tragove u srcu je dipl. mas. ing. Marin Ivosev iz Kragujevca, koji je roden u Backom
Bregu gdje je zavrSio osmogodisnju Skolu, a kasnije ga je sudbina odnijela u grad u ko-
jem je osnovao obitelj i gdje i danas zivi i radi. U subotu 8. studenog, Marin Ivosev je
7enio sina Andreja, a svatovi su priredeni u ekskluzivnom Hotelu »Sumarice« u Kragu-
jevcu. Goste su zabavljali Bereski tamburasi, orkestar iz njegovog rodnog sela. On ih je
sam najavio kao tamburaSe s Dunava i rekao da su to djeca ljudi sa kojima je odrastao.
U kragujeva¢kom Hotelu »Sumarice« se toga dana osjetila atmosfera Vojvodine, a tam-
bure su docarale zvuke Backe ravnice. Tamburasi nisu bili samo zabavljaci, nego i dra -
gi gosti. Marin IvoSev sa svojim prijateljima podrijetlom iz Vojvodine planira sljedece
godine u Kragujevcu napraviti susret Vojvodana, gdje bi pored Bereskih tamburasa bili
pozvani i mnogi drugi gosti.

Z.G.

Dr. Stefan Kristof
(1915-1989), botanicar

Znameniti mecena
iz Rume

Roden je u Rumi, gdje zavrSava osnovnu
skolu i gimnaziju. Poljoprivredni fakultet
zavrSava u Beogradu, gdje polaze magi-
starski ispit 1942. godine, doktorira 1954.
godine.

Godine 1958. odlazi u SAD gdje ta-
koder polaze magistarski ispit u mjestu
Furdue 1962. godine. Tu je radio kao in-
struktor na odsjecima za botaniku i pato-
logiju biljaka i biologiju.

Dr. Kristof je narocito dobre rezultate
postigao kao agronom istrazivac u labora-
toriju za analizu plodnosti tla. Sve ovo
vrijeme dr. Kristof, kao dugogodisnji a
kasnije i po¢asni ¢lan HKPD »Matija Gu-
bec« iz Rume, nije prekidao vezu s
drustvom s brijega. Prigodom svog po-
sljednjeg boravka u Rumi 1982. godine u
prostorijama drustva je odrzao zanimljivo
predavanje o jezerima Kanade. Dr. Stefan
Kristof je jo§ za zivota drustvu na brijegu
poklonio dio svoje osobne biblioteke, ko-
ja je smjestena u vitrinama drustva i broji
593 naslova ili 894 primjerka knjiga i
Casopisa na hrvatskom i srpskom jeziku, a
na engleskom, njemackom, francuskom i
ruskom sadrzi 211 naslova. Dr. Stefan
Kristof je bio poliglota koji se sluzio svim
ovim jezicima.

Sedam svojih publiciranih radova je ta-
koder poklonio HKPD »Matija Gubec«, a
njegova strucna literatura dostupna je na
engleskom jeziku istrazivadima na
sveucilistima u Beogradu, Novom Sadu,
Zagrebu. Veci dio svoje strucne biblioteke
darivao je Rudarskom fakultetu u Beogra-
du. Valja istaknuti i to da je dr. Kristof bio
veliki mecena studentima iz Vojvodine
koji su se skolovali u SAD. =

Okrugli stol na Pali¢u

0 regionalnom identitetu Vojvodine

PALIC: U &etvrtak 20. studenog na Paliéu
je, prema informacijama iz Agencije lo-
kalne demokracije u Subotici, trebao za -
poceti okrugli stol ne temu Regionalni
identitet Vojvodine. Zamisljeno je da se
skup odvija kroz panel diskusije koje bi
identitet Vojvodine sagledale u svoj njego -

voj razlicitosti.

Ocekuje se sudjelovanje stru¢njaka iz
oblasti ekonomije, povijesti, zastite ma -
njinskih prava i politickog zivota, a prisu -
stvo su potvrdili, izmedu ostalih, dr. Mari -
Jjana Pajvanci¢ s Pravnog fakulteta u No -
vom Sadu, Pavel Domonji iz Helsinskog

odbora za ljudska prava, Iren Molnar Ga-
bri¢ iz Nau¢nog drustva za hungaroloska
istrazivanja, Tihomir Salaji¢ iz Poglavar -
stva grada Osijeka, Miljenko Turniski iz
Agencije lokalne demokracije iz Osijeka,
dr. Nadia Cuk Skenderovi¢ iz Misije Vi -
jec¢a Europe u Beogradu i Aleksandra Vu -
Jji¢ iz Vojvodanskog centra za ljudska pra-
va.

Skup ¢e se tijekom sva tri dana odvijati
u kongresnoj dvorani Male gostione na
Palicu. L
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PiSe: Ivan Andrasic

ajska je pitomo selu u jugozapadnom

dijelu Backe. Zapadnu stranu stare
Vajske umiva Dunav, na jugu se granici s
atarom sela Bodani, na istoku je Ba¢, na
sjeveroistoku Deronje i na sjeveru atar Ka-
ravukovo.

Na posljednjem popisu Vajska je imala
3.100 zitelja, od kojih su 16,9 posto Hrva-
ti. Pod nazivom Vajska ovo selo se, po po-
dacima Arhivskog muzeja u Somboru,
spominje jo§ 1338. i 1342. godine u popi-
su obveznika papinske desetine. Po jed-
nom predanju, Vajska je dobila naziv u vri-
jeme kad su se iz Hercegovine doselili Hr-
vati. Kao sposobni ribari, imali su speci-
ficnu korpu za lov ribe — vas, po kojoj je
Vajska dobila ime. Po drugom predanju,

=

POLJODJELSTVO GLAVNA GRA-
NA: Kao i u ostalim selima ove regije i u
Vajskoj je najrasirenija grana djelatnosti
poljodjelstvo. Nosilac razvoja je DP »La -
budnjaca, s preko 4.000 hektara obradive
zemlje, te oko 340 uposlenih. Iako poljo-
gospodarstvo globalno grca u dugovima,
za DP »Labudnjaca« se moze rec¢i kako je
jos uvijek dobrostojeca.

U proizvodnji su im zastupljene kulture
koje u ovom dijelu izuzetno dobro uspije-
vaju: soja, kukuruz, pSenica i SeCerna repa.
U privatnom sektoru obraduje se preko
5.000 hektara plodne zemlje. Posjedi se
ukrupnjavaju, §to proizvodnju ¢ini renta-
bilnijom.

Kako je u Vajskoj veliki broj starackih
kucanstava, nekoliko najkrupnijih poljo -
privrednih proizvodaca od njih uzima ze-
mlju u arendu, te na taj nacin spaja velike
povrsine obradivih oranica. Od zanatskih
radnji, kojih je nekada bilo dvadesetak, da -
nas funkcioniraju samo ugostiteljstvo i tr -
govina, ostalo je unisteno.

MLADI ODLAZE: Tajnik MZ Vajska
Ivan Kontra komentira: »Nije ¢udo $to za -
nati izumiru. Prvo, u pitanju je sustav skol -
stva. Jednostavno, od Suvarove reforme do
danas Skole nam ne osposobljavaju prave
majstore, koji bi stvarno u tancine pozna -
vali svoj zanat. Ni mladi nisu stimulirani

ostati u selu. Nema ovdje kvalitetnog zivo - |

ta, nema sadrzaja koji bi mlade vezali za
selo. I kupovna mo¢ seljaka je slaba, nema
tko kupiti ono §to bi zanatlije proizvele. I
poreska politika je nerealna. Ne moze ista

" Selo zribur; i sellaku =

Bez sadrzaja koji bi mlade vezali za selo * Ratne godine opomena svima

davanja imati frizerka u Vajskoj i frizerka
u Bacu. No, mi iz lokalne uprave o tome ne
odlucujemo. Vajsku su jako unazadile i rat-
ne godine. Ljudi su se podijelili na nacio-
nalnoj osnovi. Medu dojuéerasnjim prija-
teljima i susjedima odnosi su preko noéi
postali napeti. Uslijedili su pritisci, tele-
fonske prijetnje, a bacene su i Cetiri bombe
u dvorista videnijih Hrvata. Pod tim priti-
scima iz Vajske se iselilo osam obitelji.
Stanje se stabiliziralo dolaskom intervent-
ne jedinice pokrajinskog SUP-a. Danas se
nerado prisje¢amo tih vremena, svima na-
ma bi trebala biti dovoljna opomena«.

POMOC CRKVE: Osnovna §kola »Alek-
sa Santi¢« izgradena je prije petnaestak go-
dina. To je suvremena gradevina, sa svim
prate¢im kabinetima i salom za tjelesni od-

24
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| :2a =
goj. Gradena je sredstvima opéinskih i po -
krajinskih fondova. Problematicna je ka-
drovska popunjenost. Mladi prosvjetari
nece u selo, bar dok im se ne rijesi stambe-
ni problem, a prethodni rezim je namjen-
ske stanove prodao u bescjenje, tako da se-
la, jednostavno, ostaju bez prosvjetnih i
zdravstvenih djelatnika.

Ribarska udruga »Saran« najpoznatija je
udruga iz Vajske. Aktivno sudjeluje u svim

—_'-'Rc'i_'élpta-cija pomoéﬁhpr_ostori'a Zupnog doma.u Vajskoj

ribi¢kim natjecanjima i to s puno uspjeha.
U Vajskoj jos djeluje Lovacka udruga »Fa-
zan« i nogometni klub »Napredak«. Rani-
jih godina pri $koli je djelovala i kulturno-
umjetnicka udruga, koja se pocetkom rata
ugasila. Pavle Pejci¢, predsjednik HKUPD
»Dukat« Vajska-Bodani, jedan je od osni-
vaca ove udruge: »Udruga je registrirana
29. studenog 2002. godine. Za sad imamo
pedesetak ¢lanova, a radimo u folklornoj,

dramskoj,

literarnoj, etnografskoj i
nam je nedostatak prostorija za rad. Zahva-
ljuyjuéi 1 razumijevanju vi¢. Josipa Ku -
JjundZi¢a, radimo u prostorijama Zupnog
doma. Zupnik nam je ustupio i neke po -
mocne prostorije, koje momentalno reno-
viramo, tako da ¢emo imati gdje odrzavati
probe, a da nikom ne smetamo«.

(]

e
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Zgrada OS »Aleksa Santi¢« *‘-\
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Bunjevacko-sokacki Hrvati (9.)

Bunjevci

i Sokei v

Kraljevini SHS

raljevina SHS nastala je kraljev-
B skim ukazom — proglasom 1. pro-
incal918. godine. Zapravo, bolje
je re¢i da je izvrSen coup d’Etat — drzavni
udar. Istina, ovaj drzavni udar nije klasi¢ni,
koji ima za cilj svrgavanje nekakove vlade
ili obaranje drzave, nego je izvrSen u cilju
stvaranje nove drzave. Ova tvrdnja se te -
melji na ¢injenici da s novom drzavom ni-
tko nije bio zadovoljan, osim Srba, ali ni
oni svi nisu bili zadovoljni.

I ovdje se desio isti slucaj kao i u po-
kuSajima stvaranja svih slavenskih zajed -
nica ili drzava. Naime, akteri svih tih na-
stojanja su se lako slozili oko okvira, ali ne
i sadrzaja. Filozofi bi rekli oko forme, ali
ne i biti. Pod istim okvirom smisljani su i
trazeni veoma razliCiti sadrzaji.

KONFUZIJA NOVE DRZAVE:
Pasiceva centralisticka vlada nije se pri-
drzavala nikakovih dogovora i obecanja
datih u prethodnim razgovorima i dogovo -
rima. Odustalo se od zaklju¢aka Hrvatskog
sabora od 29. listopadal918. godine, Na-
rodnog vije¢a od 25. studenog 1918. godi-
ne, kao i od utanacenja Krfske i Zenevske
deklaracije. U op¢oj konfuziji nakon sloma
Monarhije stvarani su privremeni organi
vlasti u Zagrebu, Ljubljani, Splitu, Podgo-
rici i Novom Sadu. To su bila operativna ti-
jela i nisu imala onu pravnu mo¢ kao Sa -
bor, Ustav i zakoni. U tome je postojao
prostor za manipulacije, a on je i iskoriSten
u svim slu¢ajevima, gdje je to Pasi¢u odgo-
varalo. Jasa Tomi¢ je izmanipulirao ujedi-
njenje Vojvodine s Kraljevinom Srbijom.
Crnogorska omladina je uz pomo¢ agenata
iz Srbije isto to ucinila s Crnom Gorom, a
protiv ve¢ine Crnogoraca. Bit nesporazu-
ma, ustvari razli¢itih gledanja, je u tome
Sto je Srbija htjela hegemonisti¢ku i unita -
risti¢ki kraljevinu, a vecina ostalih su bili
za konfederaciju ili republiku. Stjepan Ra -
di¢ je prvi reagirao. Prigovorio je hrvat -
skim politiCarima u svom maniru, da su
usli u SHS kao »guske u maglu«.

Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca je
oznacena kao kraljevina jednog naroda s tri
imena. Na to je odmah reagirao i Jasa To -
mic i rekao da ¢e to biti trajni kamen spo -
ticanja i nesloge u novoj drzavi. Crnogorci
1 Makedonci su »izbrisani«, a o bosanskim
muslimanima nije bilo ni govora. Bunjev -
ce 1 Sokce takoder nitko nije ni spomenuo,
ali to 1 nije bilo potrebno, jer su se oni ma -
sovno pojavili pod svojim nacionalnim
simbolom — hrvatskom trobojnicom.

Bunjevci i Sokci su budno pratili do-
gadaje tijekom Prvog svjetskog rata. Cim
je bilo jasno da je Monarhija na izdisaju,
pocele su i njihove konkretne akcije. U
svim ve¢im gradovima, a i po selima, stva-
rani su narodni odbori i Narodna milicija
poradi ocuvanja javnog reda i mira. Sve je
pocelo u Subotici, a prosirilo se po cijeloj
Baranji i Backoj. U vecini slucajeva nastu-
pali su zajedno sa Srbima, bez obzira na to
tko je bio u vecini.

Madarska je 8. studenog 1918. godine
potpisala primirje s predstavnikom Antan-
te na Balkanu sa zapovjednikom Franche-
om d-Esperayem u Beogradu. Backi Bu -
njevci se odmah ukljucuju u konkretne ak-
cije. Iz Subotice u Zagreb odlazi delegaci-
ja Bunjevaca na zasjedanje Hrvatskog sa-
bora. U Zagreb su otisli Blasko Rajic, Mir -
ko Ivkovi¢ Ivandekic i Stipan Vojni¢ Tunic.
Raji¢ se ubrzo vraca u Subotici, a druga
dvojica su ostala u Zagrebu kao ¢lanovi
Narodnog vijeca.

Po povratku u Suboticu Blasko Raji¢ se
sastaje sa srpskim prvacima, bracom, Via -
dislavom 1 Jovanom Manojlovi¢em. S nji-
ma se dogovorio da sav rad u nastalim gi-
banjima povjeri Puckoj kasini. Odredeno
je da se za javni red brine Bunjevacko-srp-
ska narodna garda.

BUDENJE NARODA: Najznacajniji
skup zbio se 10. studenog 1918. godine,
kada se ispred hotela »Hungarija« skupila
masa od deset tisuéa ljudi. Svi su krenuli
ulicama Subotice pod velikim hrvatskim
barjakom. Hrvati su nosili hrvatske, a Srbi
srpske trobojnice. Za veliki broj hrvatskih
barjaka pobrinule su se Bunjevke. U kuci
Jose Malagurskog nastala je prava mala ra-
dionica barjaka. U njoj su u potaji radile
Mara Malagurski 1 njezina sestra Kata
Préi¢, Olga Stankovi¢ 1 druge. Radile su
danju i no¢u. Neovisno od njih sile su bar -
jake, takoder potajno, i Amalija Malagur -
ski, Manda Malagurski i Lozika Vidakovic.
Sile su hrvatske, srpske i saveznicke barja -
ke. Nikom nije ni palo na pamet da Sije ne -
kakove bunjevacke, Sokacke ili jugosla -
venske barjake. U to vrijeme u Subotici je
zivjelo oko pedeset tisu¢a Bunjevaca i oko
Sest tisuca Srba. Sve su radili zajednicki i
slozno, ali svatko pod svojim nacionalnim
simbolima. Bunjevci i Sokci, svstavsi se
pod hrvatski barjak, jasno su dali do znanja
tko su i §to su. Nisu trazili ni od vlade, ni
od stranaka, ni od ministara da ih prizna.
Bunjevci i Sokei su sami sasili, nosili, i s

cseesccsesvesscsrestesresttsttsttsttsattane s
Danas se potezu neka
ve¢ odavno znanstveno
razjaSnjena pitanja i
stvaraju nove konstrukci-
je. Stoga smatramo da
danas nije potrebno nista
vise dokazivati o nacio -

nalnoj pripadnosti Bu- Pige:
njevaca i Sokaca. 1o jed- Josip
nostavno nema smisla.  Temunovié

No, potrebno je poucava-
ti i objasnjavati. Naime, pola stoljeca je
to bila zabranjena ili nezeljena tema.

Velika narodna skupstina
u Novom Sadu

njim se ponosili, svoj hrvatski barjak. To je
mnoge zateklo i iznenadilo. Stoga ¢e »Ne-
ven« u svom broju od 17. studenog 1918.
godine napisati: »Kakovo je to komesanje
u srid grada Subotice? Kakav se to zagor
Cuje iz gomile naroda? Dogada se nesto
neobi¢no, nesto nepojmljivo. Gle, tamo u
sridini gomile vidi se veliki barjak. Ali ka-
kove su to boje? Spavam li ili §ta je? Crve-
no, bijelo, plavo. Gledam bolje, jer svojim
o¢ima ne virujem. Ta odista je tako: hrvat-
ski barjak se vije u ruci jednog odusevlje-
nog oficira. A narod? Narod se kupi oko
tog barjaka i kre¢e se prema dvorani bivSeg
hotela »Hungarija«. Tamo je sazvala Pucka
kasina Narodnu skupstinu, koja ima da ri-
jesi sudbinu svoga naroda. Zar Pucka kasi-
na jo$ nije mrtva, pitaju mnogi u ¢udu. Ta,
nasi neprijatelji su za njih godinama o njoj
tek tako govorili, kao o kakvom starom i
bolesnom coviku, koji jo§ nece dugo.«

[ u drugim gradovima Backe osnivana su
narodna vije¢a. U Somboru je osnovano
Bunjevacko narodno vije¢e. U njemu su
bili: Ivan Pastrovi¢, Josip Strili¢, Ivan
Parcetié¢ 1 Josip Temunovi¢. Pod vodstvom
Jovana Lalosevi¢a osnovano je i Bunje -
vacko-srpsko vijece. I u Baji je osnovano
Bunjevacko srpsko narodno vije¢e u kojem
su bili Antun i Josip Lovreti¢, Puka i Beno
Trski¢, Juraj Tomanovi¢, Aleksandar
Pastrovi¢ 1 Milutin Georgijevié.

Nastavit ée se
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Kako je umirao moj narod (5.)

Spisak prognanih
iz Hrtkovaca

Ivan Akrap, tri ¢lana obitelji, Lenjinova
ulica, mjesto odlaska Republika Hrvatska,
2. Ivan Akrapovi¢, Sest ¢lanova obitelji,
Lenjinova ulica, 3. Ivan Akrapovié, dva
¢lana obitelji, Ulica M. Gupca, 4. Stipo
Akrapovié, dva ¢lana obitelji, Lenjinova
ulica, 5. Terezija Balind, dva ¢lana obite-
lji, Ulica P. Sandora, 6. Kristina Balog,
dva clana obitelji, Uhca P. Sandora 7. La-
dislav Balog, &etiri ¢lana obitelji, Skolska
ulica, 8. Karlo Baranji, Cetiri ¢lana obite-
lji, Ulica M. Gupca, 9. Antun Bari¢, dva
¢lana obitelji, Ulica M. Pijade, 10. Ivan
Bari¢, pet clanova obitelji, Lenjinova uli-
ca, 11. Katica Bari¢, dva clana obitelji,

Ulica M. Gupca, 12. Pavo Bari¢, dva ¢la-
na obitelji, Ulica M. Gupca, 13. Zeljko
Bari¢, cetiri ¢lana obitelji, Ulica M. Gup-
ca, 14. Petar Bari¢, dva ¢lana obitelji, Uli-
ca Sv. Markovi¢a, 15. Puro Bari¢, Sest
¢lanova obitelji, Lenjinova ulica, 16. Ni-
kola Bari¢, dva ¢lana obitelji, Lenjinova
ulica, 17. Tomo Bari¢, Cetiri ¢lana obitelji,
Ulica 27. oktobra, 18. Zvonko Bari¢, ¢eti-
ri ¢lana obitelji, Ulica V. Nazora, 19. Vin -
ko Bari¢, cetiri ¢lana obitelji, Bakaric¢eva
ulica, 20. Stipan Bari¢, pet ¢lanova obite-
lji, Lenjinova ulica, 21. Franjo Baricevi¢,
Cetiri ¢lana obitelji, Savska ulica, 22. Ma-
tija Barisi¢, dva ¢lana obitelji, Ulica S. Ra -
dica, 23. Zdenko Barisi¢, Cetiri ¢lana obi-
telji, Ulica S. Radi¢a, 24. Gabor Bartok,
jedan ¢lan obitelji, Ulica I. L. Ribara, 25.
Petar Bartok, dva ¢lana obitelji, Lenjinova
ulica, 26. Ante Batista, pet ¢lanova obite-
lji, Ulica Sv. Markovica, 27. Stipo Batista,
dva clana obitelji, Lenjinova ulica, 28.
Damir Begi¢, dva ¢lana obitelji, Ulica Sv.
Markovica, 29. Nikola Begi¢, tri ¢lana
obitelji, Lenjinova ulica, 30. Ivan Beres,
dva clana obitelji, Ulica 1. L. Ribara, 31.
Simun Beres, tri ¢lana obitelji, Ulica I. L.
Ribara, 32. Franjo Berislavi¢, Cetiri ¢lana
obitelji, Ulica V. Nazora, 33. Marko Bili¢,
jedan clan obitelji, Ulica S. Radic¢a, 34.
Anka Bogovi¢, pet ¢lanova obitelji, Ulica
M. Gupca, 35. Josip Bogovié, tri ¢lana
obitelji, Ulica Sv. Markovica, 36. Ivan Bo-
govié, dva ¢lana obitelji, Ulica Sv. Marko -
vica, 37. Lucija Bogovi¢, jedan ¢lan obite -
lji, Ulica S. Radica, 38. Mile Bogovi¢, dva
¢lana obitelji, Ulica marsala Tita, 39. Pavo
Bogovi¢, dva ¢lana obitelji, Bakaric¢eva
ulica, 40. Ivica Butorac, dva ¢lana obitelji,
Ulica Mose Pijade, 41. Stipa Butorac, dva
¢lana obitelji, Ulica Mose Pijade, 42. Bra-
na Caki¢, jedan ¢lan obitelji, Ulica S. Ra -

dic¢a, 43. Dragan Cindri¢, dva ¢lana obite-
lji, Ulica V. Nazora, 44. Ivan Cindri¢, dva
¢lana obitelji, Ulica I. L. Ribara, 45. Mile
Cindri¢, Sest ¢lanova obitelji, Ulica Sv.

Markoviéa, 46. Ivo Cosié, Sest Glanova
obitelji, Lenjinova ulica, 47. Eduard
Cabrai¢, tri Clana porodice, Savska ulica,
48. Emil Cabrai¢, Cetiri ¢lana porodice,
Ulica I. L. Ribara, 49. Puba Cabrai¢, dva
¢lana obitelji, Ulica I. L. Ribara, 50. Fabi-
jan Cavara, dva ¢lana obitelji, Ulica Sv.

Markoviéa, 51. Ana Corak, jedan ¢lan obi-
telji, Ulica S. Radi¢a, 52. Antun Corak, tri
Clana obitelji, Lenjinova ulica, 53. Josip
Corak, dva ¢lana obitelji, Ulica S. Radica,
54. Zlata Damjanovi¢, jedan ¢lan obitelji,
Ulica V. Nazora, 55. Nikola Dobri¢, Cetiri
¢lana obitelji, Skolska ulica, 56. Mato Do-
gan, Sest ¢lanova obitelji, Lenjinova ulica,
57. Miroslav Dogan, dva cClana obitelji,
Ulica I. L. Ribara, 58. Nikola Dogan, ¢eti-
ri ¢lana obitelji, Lenjinova ulica, 59. Petar
Dogan, Sest ¢lanova obitelji, Lenjinova
ulica, 60. Marko Dragicevi¢, Cetiri ¢lana
obitelji, Ulica V. Nazora, 61. Franjo En-
gert, tri ¢lana obitelji, Ulica Sv. Marko-
vica, 62. Josip Engert, dva ¢lana obitelji,
Ulica Sv. Markovica, 63. Pavica Engert,
jedan ¢lan obitelji, Ulica P. Sandora, 64.
Stjepan Facko, tri ¢lana obitelji, Ulica P.

Sandora, 65. Tereza Facko, jedan ¢lan obi-
telji, Ulica P. Sandora, 66. Klement Fraj-
haut, tri ¢lana obitelji, Ulica Marsala Tita
67, Marko Fumig, Cetiri ¢lana obitelji, Uli-
ca I. L. Ribara, 68. Milan Fumi¢, cCetiri
Clana obitelji, Ulica L. L. Ribara, 69. Ivan
Galiot, tri ¢lana obitelji, Savska ulica, 70.
Toma Galiot, tri ¢lana obitelji, Ulica M.
Oreskovica, 71. Vinko Galiot, Sest ¢lano-
va obitelji, Ulica V. Nazora, 72. Ivan Go -
lek, dva ¢lana obitelji, Ulica M. Gupca,
73. Josip Gracan, dva ¢lana obitelji, Ulica
27. Oktobra, 74. Zlata Grahovac, jedan
¢lan obitelji, Ulica M. Gupca, 75. Mara
Gracan, jedan c¢lan obitelji, Ulica Lenjino -
va, 76. Jure Grdi¢, Cetiri ¢lana obitelji,

Ulica Prvog maja, 77. Mato Grgi¢, dva
¢lana obitelji, Ulica P. Sandora, 78. Ante
Grizelj, tri ¢lana obitelji, Ulica V. Nazora,

79. Ante Grizelj, Cetiri ¢lana obitelji, Uli -
ca P. Sandora, 80. Bara Grizelj, jedan ¢lan
obitelji, Ulica Mose Pijade, 81. Cvejo Gri -
zelj, dva Clana obitelji, Ulica V. Nazora,

82. Ilija Grizelj, Cetiri ¢lana obitelji, Ulica
Skolska, 83. Ivan Grizelj, etiri ¢lana obi-
telji, Ulica Mose Pijade, 84. Marija Gri -
zelj, dva Clana obitelji, Ulica V. Nazora,

»Ova (moja) knjiga je sli- '
ka; rijecju (i mojom), fo-
tografijom (i mojom) i
dokumentom (i mojim)
satkanog dramaticnog i
krvavog mozaika o stra- |8
danju (i mog) Naroda (i
moje) i katolicke Crkve u Pige:
koju je utkana (i moja) Marko Kljajié
mala ljudska i svecéenicka

sudbina, ali istovremeno (i manje) i slika
moga stradanja, koje je utkano u sudbinu
mog naroda i moje Crkve.«

©000000000000000000000000000000000000000000 o

Crkva sv. Klementa, Hrtkovci

85. Stipo Grizelj, dva ¢lana obitelji, Ulica
Skolska, 86. Ana Grzen, jedan ¢lan obite-
1ji, Uhca Mose Pijade, 87 Franjo Horvat,
pet ¢lanova obitelji, Ulica Bakari¢eva, 88.
Josip Hunjadi, dva ¢lana obitelji, Ulica S.
Radica, 89. Antun Ili¢, dva ¢lana obitelji,
Ulica P. Sandora, 90. Kata Ili¢, jedan &lan
obitelji, Ulica I. L. Ribara, 91. Milan Ili¢,
dva ¢lana obitelji, Ulica Maréala Tita, 92.
Nikola Ili¢, dva ¢lana obitelji, Ulica Lenji-
nova, 93. Pavao Ili¢, dva c¢lana obitelji,
Ulica 1. L. Ribara, 94. Verica Ili¢, jedan
¢lan obitelji, Ulica Grobljanska, 95. Mar-
tin Ivani¢, dva clana obitelji, Ulica S. Ra-
dica, 96. Martin Ivani¢, sedam c¢lanova
obitelji, Ulica S. Radica, 97. Stipo Ivan-
di¢, dva ¢lana obitelji, Ulica 1. maja, 98.
Stjepan Ivandi¢, Cetiri ¢lana obitelji, Ulica
1. maja, 99. Musa JaSarevi¢, dva Clana
obitelji, Ulica I. L. Ribara, 100. Lucija Ju -
ki¢, dva ¢lana obitelji, Ulica P. Sandora.

Sve obitelji su se odselile u Republiku
Hrvatsku, osim Terezije Balind koja se
odselila u Temerin.

Nastavit ¢e se
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Starovinski svatovski adeti Bunjevaca (XX. dio)

Carduas sa shasom

krecanje snase je adet kojeg su
Bunjevci priuzeli od Madzara,

"% pa jo$ 1 danas tuSta svita ovaj adet

Pide: Alojzije
Stanti¢

Posli
prisvlacenja
snase stari svat
sa snasom
zaigra okretnu
igru, najcesce
cardas, a ¢im
se mani uzme
protak (reSeto
krupni okaca) i
varnjecu, a za
okrecanje
dobiven novac
misa v
arnjecom i
naglas tira
(ponavlja) »ko

ce jos...«

“. spominje ko »elado menjasonj«

(Elado mennyasszony — snaSa na-
prodaj). Posli prisvlacenja snase
stari svat sa snasom zaigra okretnu
igru, najcesée Cardas, a ¢im se ma -
ni uzme protak (reSeto krupni oka-
ca) i varnje€u, a za okrecanje dobi-
ven novac misa varnjeom i naglas
tira (ponavlja) »ko ¢e jos...«. Gost
sa snaSom zaigra ¢ardas, okrene je
nikoliko puta, a ve¢ je za njim sli-
dec¢i gost il goséa, blago ga dodirne
po ramenu, na ¢eg pripusta snasu
tom gostu i tako redom dok se ne
izredaju svi zeljni okrecanja snase.
Kome je stalo do mladenaca
masice se budelara i okrenit snasu.
Taki je red. Ovaj adet su smislili
da stari svat od gostivi za mladence
skupi $to viSe novaca, al i da gosti
pripovidaju ko je kako okrenio
snaSu.
LAZNA SNASA: S okreéanjem
snase uso je u modu adet da najpre
uvedu laznu snasu, najéesce to je
muskarac primunduren (priobucen)
u zensko, s maramom na glavi,
¢osav, napuderisan, nakarminisani
usana, udesen tako da je §to virnije
nalik Zzenskoj. Stari svat proba da
natenta koga od gostiju da zaigra s
ovom snaSom, pastri se da i ovako
zabavi goste, a po di ko se rad ko-
medijanja tog i lati. Ovaj adet je
vise rad komedijanja i da malo vri-
mena prode i na ovaku zabavu. Ko-
medijanje s laznom snasom traje
onoliko vrimena koliko maste ima-
du snasa i kum, pa i drugi gosti ko -
ji se s tim zabavljaju. Kad njim to
dosadi, odvedu laznu i uvedu pravu
snaSu.
LUMPOVANJE: Svatovi se sku-
pe da veselo obiluze vinc¢anje mla-
denaca, a kako su kadgod veéina
radne celjadi imali vrlo malo wvri -
mena za zabavu, radili su ¢esto »od
vidi§ do ne vidis«, pa su jedva
¢ekali da se zabave, da malo zabo -
rave na znoj i zuljove. To je ritka
prilika koja se u zivotu pruza celja -
detu, pa ako je tu onda je valjano
triba iskoristit.

Svatovsko veselje je uvik pocelo
lipo, al kako je vrime odmicalo go-
sti su se sve ¢eS¢e masivali CaSice,
pa koji su bili slabiji na ¢asi
C¢askom su se 1 »nakresali«, a kako
su svi ljudi drugacije naravi tako su
drugaciji i u ponasanju kad su napi-
ti il pijani. Nasi stari su odavno is-
kusili da je rakija vrazije pice, pili
su je pomalo, a ko se na nju namr-
sio, posto je napadan pijanac kog
su ljudi izbigavali. Ba$ zato je Bu-
njevcima vino omiljeno piée, kojeg
ne brez razloga zovu jo$ i »Lacrima
Christi« (Kristova suza), a ko ga

i taki da su u tom pritirali, napravi-
li veliku $tetu gazdi svatova, a po-
sli se dicili Sta su i koliko razlupali.

Bilo je svatova da se tukadzija
(¢eljade koje se voli tu¢) napio,
druge vrido, kako su kazali »pravio
se vazan«. S takim je lipim ri¢ima
bilo tesko iza¢ na kraj, pa su onda
zgadali da ga odvuku dalje od
Satre, il napolje iz sobe di su ga vise
nji »sredili« i natirali da ode iz sva-
tova. To svakako nije volio gazda
svatova, jel je on Celjad zvao da se
vesele, a ne da smetaju jedni drugi-

Lumpovanje na svirku harmonikada Bartula Vojni¢ Pur¢ara

Cesto pije, kako kazu ko je u njeg
utrven taj ga zna i moz popit. To se
najbolje vidilo u svatovima.

U svatovima je adet da se pije, da
jedni drugima nazdravljaju, a da ne
ostane pod sramotom, red je da se
odzdravi, ¢eljade slabije na casi vi -
no ¢askom uvati i ponasa se kako
se ne bi ponaso da je trizan. A kad
je dospio do sviraca da njim zapo-
vidi pismu po adetu je zadovoljstvo
pokazo razlupanom c¢asom il bo -
com, katkad i s nepopijenim vi-
nom. Tako je zabavljenje domacin
moro »progutat«, pastrio se da se
nikom ne zamiri, makar ga to
kostalo.

Ostalo je u uspomini jos iz XIX.
vika kad su lumpovali da su razbi-
jali ¢ase, boce od pica, pa i pladnjo-
ve, katkad zajedno s ranom. Bilo je

VAROSKI SAVITNIK O LUM-
POVANJU: Zanimljiv nam je po-
datak ostavio Laszlo Magyar u
knjigi »Tovatiing ¢évszadzadok«
(Eletjel 2001.) u kojoj spominje za-
uzimanje Josipa Mackoviéa, 1830.
godine varoSkog savitnika, da se
uvede red u svatkovanje i da se sta -
ne na put nezeljenom svatovskom
adetu, da se spri¢i ponaSanje konja-
nika i paradiranje kocijasa, koji su
neodmireno i dicno pokazivali svo-
je konje, poistovitili se s njima. Ta-
kim ponaSanjem su ugrozavali mir-
ne prolaznike. A da se uvede red u
ponasanje svatova Mackovi¢ je
zahtivo da to narodu ispridi¢i popo
(svecenik) 1 varoski dobosar, a da
se neposlusni kazne $to je i usvoje-
no.

[
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Pide: vIE. mr.
Andrija Kopilovié

U ime savjesti
se nikada i
nikako ne
smije
kaznjavati
nevinoga. Zato
lijecnici,
svecenici i
ucitelji nikada
ne mogu svoja
prava
ostvarivati na
nacin obustave
rada, jer kad
god oni iz bilo
kojih razloga
obustave svoje
sluzenje
ljudima, stra -
davaju nevini:
djeca, bolesni i

bogotrazitelji

Blago siromaSnima duhom

Misija lije<nika na kusniji

W

Covjek je jedincata, jedinstvena i
neponovljiva osoba. Rada se s
naravnim ljudskim pravima koja su
darovana od Stvoritelja. Covjek,
naime, nije samo plod ljubavi rodi -
telja, nego bas zato §to je i duhovno
bice, potjece od Stvoriteljske Bozje
volje pa istinito moze Boga prizna-
vati svojim stvoriteljem i zvati svo-
jim ocem. Stoga naSe nastajanje da-
leko je prije upisano u Bozjoj Pro-
vidnosti, od vijeka, a nastali smo u
vremenu suradnjom Boga Stvorite -
lja s jednim ljudskim parom kojega
svatko od nas s poStovanjem naziva
svojim ocem i svojom majkom. Na-
ravno da svaka kopija »tezi k svo-
me originalu, tako i svaki ¢ovjek u
sebi nosi bozanske dimenzije i
¢eznje koje se ostvaruju kvalitetom
zivljenja.

OSTAVITI SVIJETAO TRAG: O
veli¢ini Covjekovoj se, dakle, ne
razmislja u dimenziji vremena, ko-
liko dugo traje njegov zivot, nego u
dimenziji kvalitete, a to je kako je
kvalitetan — sadrzajan — njegov
zivot. Nama nije cilj zivota duljina
»zemaljskih dana«, nego nam je cilj
zivota Zivjeti sadrzajno i kvalitetno
da dok smo, na zemaljskom puto-
vanju, ostavimo svijetao trag sa -
drzajnog zivljenja. Da bi taj sadrzaj
mogli tako zivjeti da on bude kvali-
teta, pobrinuo se sam Stvoritelj, da-
juéi nam upravo ta neotudiva
bozanska prava, naravna prava na
zivot, na vlastitost, na kulturu, na
pravo koje nam nitko ne moze od
ljudi uskratiti jer ne ovise o ljudi-
ma, nego se za njih zauzima i po-
maze ih ostvariti sam Stvoritel].
Stoga su se u povijesti svi silnici i
svi nasilnici morali slomiti pred
tom neumoljivom Bozanskom bri-
gom za prava obespravljenih, po -
gazenih i malenih. Kada je Isus
Krist postao jednim od nas, uzeo na
sebe nasu ljudsku narav, onda ju je
upravo u korijenu htio izlijeéiti,
ozdraviti i1 postaviti ¢ovjeka u sre -
diste Bozje ljubavi koja spasava, li -
jeci i pomaze. Zato je Isus po svom
Evandelju bio uvijek na strani ma -
lenih, obespravljenih i ugrozenih.
Nije bio protiv vlasti, ni protiv onih
koji se raduju obilju zemaljskih do-
bara, ali je vrlo jasno ukazao na od -
govornost onih koji su na vlasti i na

odgovornost onih kojima je vise da-
rovano, da bi tu svoju sluzbu zivje -
li §to kvalitetnije na opée dobro. Na
zalost, u nasoj povijesti rijetko su-
sre¢emo velike zajednice, pa i ma -
nje, koje su uspjele sacuvati zivot u
zajednici po tim evandeoskim prin -
cipima. Imamo neoborivo povije-
sno iskustvo da je taj i takav
evandeoski zivot uistinu harmonija,
sreca, radost i blaZenstvo, ali su ti
svijetli momenti povijesti samo
utoliko zasjali na nebu povijesti da
se nebo vidi kao osvijetljeno, a ne
kao tamno.

Steta je §to nas stalno prati sjena
ljudske slabosti i §to trajno podli-
jezemo napastima za koje je i sam
Isus bio iskusavan, pa se iz godine
u godinu, iz stolje¢a u stoljece, pre -
nosi i ta sjena gramzljivosti za
imetkom, ¢asc¢u i vlasc¢u. Nikako da
se shvati, a pogotovo prihvati da je
i Cast, 1 vlast, 1 imetak dar s kojim
se treba usrecivati druge i tako naj-
viSe »kamata« prikupiti nositelju
tih darova. Tako se iz generacije u
generaciju ponavlja i Adamova
kusnja i Isusova kusnja, a ljudi po-
sréu, padaju i grijese.
KAZNJAVANJE BOLESNIH:
Ako ikada, u naSim vremenima su
kr§¢ani izazvani da autenti¢no svje-
doce evandeoskim zivljenjem taj
smisao povijesti. Ovih dana smo
suoceni s nekoliko problema koji su
upravo crne stranice ljudskoga Iuta-
nja i trazenja. Radi se o sukobu
neotudivog Bozanskoga prava i o
lutanju drustva koje ne moze naci
dovoljno snage za vlastito iscjelje-
nje, pa se na sceni dogada takav su-
kob koji se ne moze opravdati, a
koji jos vise otezava ionako tesku
povijest ovoga trenutka. Bog se bri -
ne za ugrozene, malene i obespra-
vljene. To je evandeoski jasno. Ali,
ako netko to bozansko pravo us-
kracuje, govorimo o stradanju nevi -
nih.

Ovih dana nas duboko zabrinjava
Strajk zdravstvenih radnika. Zatvo-
rene bolnice, neimastina lijekova...
Tko je tu obeste¢en? Malen covjek
u svojem najvaznijem pravu: pravu
na zivot. Ne mislim raspravljati o
pravu zdravstvenog osoblja na Stra-
jk, niti o tome da li je drustvo krivo
da je prisililo zdravstveno osoblje

na tako drasti¢ne mjere, nego samo
kao krs¢anin i kao tumac¢ Bozje ri-
jec¢i moram redi da je to nespojivo s
Bozanskim pravom. Ne postoji niti
jedan jedini razlog, ni jedna jedina
okolnost koja opravdava stradava-
nja nevinih, malenih i siromasnih.
Ako su krivi zakoni, ako je krivo
drustvo, tada na scenu nastupa sa-
vjest, a u ime savjesti se nikada i ni-
kako ne smije kaznjavati nevinoga.
Zato lijecnici, svecenici 1 ucitelji
nikada ne mogu svoja prava ostva-
rivati na nacin obustave rada, jer
kad god oni iz bilo kojih razloga
obustave svoje sluzenje ljudima,
stradavaju nevini: djeca, bolesni i
bogotrazitelji. Kod ova tri zvanja —
koja nisu zanimanja — temelj za iz-
bor toga zvanja nije nikako drugi i
drugaciji osim jedan jedini: ¢ovjek.
Sluziti ¢ovjeku. Dakle, u pitanju
zvanja, a ne zanimanja, odlucuje
savjest onda kada je ona izazvana
zivotno na odgovor ili — ili. Jasno,
pred povijeséu i Bogom drustvo ko-
je dovodi ova zvanja na ovakav ne -
shvatljivi potez, ima ogromnu od -
govornost, ali ta odgovornost ili
neodgovornost ne moze biti oprav-
danje da lijecnik, svecenik, ucitelj
gazi svoju savjest. Ako ova zvanja
nisu u sluzenju malenima i potreb -
nima, ona nisu potrebna. A ako suu
sluzenju malenima i potrebnima,
onda se te nevine, malene i potreb -
ne nikada ne smije kaznjavati. Sto-
ga se nase drustvo nalazi u jednom
teSkom stanju za koje mi kr$¢ani ne
vidimo drugog izlaza, nego da se
patnicki, ali puni pouzdanja, obrati-
mo Bogu i zamolimo Njegovu »in -
tervenciju«. BoZze spasi nas, jer po-
gibosmo. Neka On — Bog — koji
bdije nad savjesc¢u svakog odgovor-
nog i odraslog ¢ovjeka, probudi tu
odgovornost osobito kod ova tri
zvanja da shvate svoje zvanje
sluzenjem, a ne zanimanjem, da ne
bi nikada bili u situaciji susresti se s
Bogom sucem koji ¢e ih suditi, a ne
spasavati. Ako u Bozje ime sluzi-
mo, onda se na Boga oslanjamo da
nase pravo i pravdu On opravda. To
je nasa sigurnost i to je nasa nada i
to je na$ put da s Bogom i po Bogu
postignemo svoja prava. Blago si -
romasima, njihovo je kraljevstvo
nebesko! [

21. studenog 2003.55

29



RA

Ureduje: R. G. Tilly

Prijedlog tjedna

Toni Fabijancié
CROATIA, Travels in

Undiscovered Country
(Edmonton, 2003.)

Pustolovno putovanje Hrvatskom,
nepoznatom zemljom svojih preda -
ka, opisao je profesor knjizevnosti Toni
Fabijanci¢ (Toni Fabijancic), predavac
na kanadskom Sir Wilfred Grenfell Col-
legeu  koji  pripada  Memorial
Universityju iz Newfoundlanda. Toni
Fabijanci¢ turisticko je putovanje svoje i
svoje obitelji u Hrvatsku uobli¢io u
dojmljivi rukopis.

Fabijancic¢ je sin hrvatskog useljenika
koji je u Kanadu dosao 1964. godine.
Roden je u Edmontonu i nakon redovi-
tog Skolovanja sketao je doktorat iz en-
gleskog jezika i literature na University
of New Brunswick, pa je sada predavac
na Memorial University of
Newfoundland s Sir Wilfred Grenfell
College u Corner Brooku.

Profesor Fabijanéi¢ je objavio niz ese-
ja, prica i fotografija u ¢itanim kanad-
skim i ameri¢kim novinama i ¢asopisima
poput »The Globe and Maila, ili »Mo-
saic and The Antigonish Reviewa«. Pi-
san s ganuéem i ljubopitljivoséu »Hrvat-
ska: Putovanja po neotkrivenom kraju«
duhovit je i u€eni putopis koji nas vodi u
srce ocaravajuce europske zemlje, pisu
kriticari o Fabijanci¢evoj knjizi. U Hr-
vatskoj postoji malo poznati svijet sela:
tezaka, pastira, ribara... Taj ruralni svijet
pomalo izumire i lagano se preplavljuje
stvarno$éu suvremene europske drzave.
Fabijanci¢evo putovanje u Hrvatsku put
je vlastitome neotkrivenom kraju, pa se
moze re¢i kako je njegova hrvatska kor-
jenika bila nadahnuc¢e za dobro pusto -
lovno $tivo. Autor je govoreéi naski, no

s ofima stranca, proputovao stari kraj
svoga oca. Pretrazio je skrivene kutke
hrvatske zemlje kako bi ¢uo i zabiljezio
zivotne price seljaka. Nadahnut prizori -
ma sa seljackim likovima, autor ispisuje
osobni pogled u zamrseni svijet karakte-
ra i identiteta ruralnoga kraja. Kraj crkve
u Pagu, pisac je dozivio neobi¢no nadah-
nucée-svojevrsni »trenutak vjecnosti«,
koji je zapravo duhovni nagovjestaj nje-
gove smrtnosti. Koriste¢i novopro-
nadenu snagu, snagu svoje korjenike, iz-
voriSte svoje obiteljske loze, autor je
proputovao cijelu Hrvatsku, te je sam
istrazivao bogatstvo njezine regionalne
raznolikosti.

Toni Fabijanci¢ je, uoc€ivsi regionalnu
raznovrsnost Hrvatske, iskoristio priliku
paralelno komentirati slozenu povijest
tog duboko ukorijenjenoga europskoga
kulturnoga prostora. Istancanim stilom,
autor s lako¢om priblizava Citatelju Ja-
dransko more za ljetnih vruéina, miris
prasine, Sarolikost bogatih mediteran-
skih vrtova, te uobicajeni ritual smoko-
vace na otvorenim terasama.

Citajuéi putopis najéesée se su-
sreéemo s zanimljivo predstavljenim se-
oskim zenama i musSkarcima, koji, uz
svoju gostoljubivost, s dosljacima otvo-
reno dijele gledista o nasSim ljudima u
novoj samostalnoj Hrvatskoj. Knjiga se
moze naruciti od The University Of Al -
berta Press iz Edmontona, koji je i na -
kladnik iste.

Vesna Kukavica

CD Ansambl Ravnica

STA JE OSTALO

(CD, Digital Audio Subotica, 2003.)

Tamburaéki orkestar Ravnica, po-
jacan harmonikom, $to nikako nije i
jedina neuobicajenost i originalnost nji -

hove glazbe i rada, nedavno je objavio
svoj prvi nosac¢ zvuka, CD s 11 skladbi,
koje su mahom djela autorskog rada Ni -
kole 1 Stipana Jaramazovica, te aranzer -
skog umije¢a svih ¢lanova ansambla,
ponajvise kreatorskog rada harmonikasa
Branka Ivankovi¢a Radakovica (o radu i
povijesti ansambla viSe rijeci na strani-
cama zabave u razgovoru s basistom or-
kestra Miroslavom Kujundzicem). An -
sambl »Ravnica« djeluje u sastavu koji

je 1 snimio debi album, CD »Sto je osta -
lo«: spomenuti basist Miroslav Ku-
jundzié, kontra§ Marinko Ivankovié¢ Ra-
dakovic, spomenuti harmonikas i sklada-
telj Branko Ivankovi¢ Radakovié, Mario
Tikvicki na basprimu i ¢elu, Nikola Jara -
mazovi¢ (kao gost u svim numerama)
kao prvi basprimas, te primas i pjevac
Josip Franciskovié. Od spomenutih je -
danaest skladbi s CD-a, autoru ovih re-
daka iznimno se dopadaju »Vina jos vi -
na« (I. Bale i D. Isakova), te naslovna,
»Sto je ostalo« (Nikole i Stipana Jarama-
zovica«, dok je briljantna »Neven kolo«
zbilja istinski biser par exellance i prica

(pjesma) za sebe.
R.G. T

- djeca do 6 godina voze se besplatno

S et tonne

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji: Subotica - Zagreb, da od 19. 1.
2003. vaZe nove, niZe cijene prijevoza s nizom pogodnosti:

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.420 din.)

- studenti uz prikaz indeksa uzivaju popust od 30% (povratna karta je 1.988 din., a u jednom pravcu 1.106 din.)

- osobe starije od 60 godina imaju popust od 30%
POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA DIREKTNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA PRAVCA

1 VAZE 30 DANA.
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KUILTURA

Vijesti

Prvi roman Ede Popovica

Jedan od najistaknutijih hrvatskih spisatelja mlade srednje ge-
neracije (tik uz Ferica, Tomica i Jergovica), publicist i Zurna -
list Edo Popovi¢, pocetkom je tjedna objavio svoj prvi roman
naslovljen »lzlaz Zagreb jug«. Knjigu je tiskao renomirani za -
grebacki nakladnik »Meander«, a Popovi¢ najavljuje izlazak
svog drugog romana » Tango« za sredinu naredne godine. Ovaj
knjizevnik, donedavno najviSe znan po svojim kratkim
pricama, planira promotivna Citanja u Zagrebu, Puli, Rijeci i
Bjelovaru, a skupa s kolegom Gordanom Nuhanovi¢em i mini-
turneju po Istoénoj Slavoniji, preciznije Osijeku, Vukovaru i
Vinkovcima.

Massimo Savi¢ i Matija Dedi¢

u Beogradu

Na ovogodisnjim Dani -
ma Jazza koji se odrzava -
ju u Beogradu, a na koji-
ma je uvjerljivo najveca
zvijezda americki klavi -
jaturist, skladatelj i
aranzer austrijskog pod-
rijetla, Joe Zawinull, ne-
gdasnji pijanist kvinteta
brace Adderley (»Mercy,
Mercy, Mercy«, »Preac-
her Man) i leader glaso-
vite fuzijske jazz-rock
skupine »Weather Re -
port, nastupit ¢e i dvije
hrvatske glazbene vede-
te: pjevac, gitarist, skla -
datelj 1 tekstopisac Mas-
simo Savic¢, te sjajni jazz
pijanist, Matija Dedi¢,
sin Gabi Novak i Arsena
Dedica.

Izlozba Cecilije Milankovi¢ u Subotici
Takoder danas, u 17 sati, Likovni odjel Matice Hrvatske Subo-
tica u Subotici organizira samostalnu likovnu izlozbu djela
pok. Cecilije Milankovi¢. Cecilija Milankovi¢ bila je i prva
predsjednica ovoga odjela. Izlozba ¢e biti otvorena u subo -
ti¢koj Gradskoj biblioteci, od 21. studenog do 1. prosinca.

Drugi Dani Balinta Vujkova
U Subotici ¢e se 27. i 28. studenog u organizaciji Hrvatske
¢itaonice-Subotica odrzati drugi po redu Dani Balinta Vujko -
va, naslovljeni Dani hrvatske knjige i rije¢i. Program se

odrzava uz potporu Skupstine opéine Subotica, Pokrajinskog
tajnistva za kulturu i obrazovanje, Pokrajinskog tajniStva za
upravu, propise i nacionalne manjine, te Ministarstva kulture
Republike Hrvatske.

Enes Kisevi¢ v Muzickoj skoli
Danas ¢e u suboti¢koj Muzickoj skoli knjizevnu vecer priredi -
ti glasoviti hrvatski pjesnik Enes Kisevi¢, §iroj javnosti s pro-
stora ex-Jugoslavije znan i
kao suradnik dubrovackog
kantautora i trubadura, Ibri -
ce Jusica, te po filmskoj ulo-
zi u kultnom filmu »Stefica
Cvek u raljama zivota«. Su-

HRVATSKA CITAONICA
Muzi€lca Sleola

Subotica

u suradnjl s firmom

“GRIMEX™- International Vienna" ) ¢ S o
sret s pjesnikom uprilicila je

prireduju 1 organizirala Hrvatska cita -

P onica i1 suboticka Muzicka

Skola. Neposredan povod za
ovu vecer poezije je predsta-
vljanje nove zbirke pjesama
Enesa Kisevica »Svjetlost je
tvoja sjena«. Voditeljica
SR ek veceri biti ¢e Jadranka Gros
. iz Beca, a u glazbenom dije -
12 Z agr Eba lu programa nastupiti ¢e pi-
janist Daniel Gros (Beg),
:EMjestc susreta: njegov kolega Darko Varga
| Muzicka lola (glasovir), te soprani.stica
t Pamela Ki§ uz klavirsku
petak, 21. XI. 2003, pratnju  Judit  Papilion.
Pocetak je programa naja -
vljen za 19 sati.

5 pjesnilkom

Eneso

vicem

Laj¢o Vojni¢ Zeli¢ izluze v vestibilu
Gradske kuée

U utorak, 25. studenog
u vestibilu Gradske
kuce u Subotici u 18 sa-
ti otvara se izlozba slika
Lajce Vojnié Zelica,
slikara amatera. Orga -
nizator ove izlozbe je li-
kovni odjel HKC »Bu-
njevacko kolo« iz Su -
botice. Izlozba ¢e biti
postavljena do 1. pro- g
sinca 1 moc¢i ¢e se po- ¢
gledati svakoga dana od 44
10 do 12, odnosno od ‘e‘i:\ ﬁ:;:;x::gzﬁj?rjgh?:l:n?&ﬁézggg
16 do 18 sati.

Gasl nam j pazvati Vas na obvorenje iska?e I L

LAJCO VOJNIC ZELIC

=lika

ol ‘ Vet Gradske kute, wlork 25.11 2003, | S
Sl u 18 sati 15
| 13
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OBLIETNICA

Zlatko Balokovi¢, violinist (1895. -1965.)
Umjetnik Slavenske sonate

Na danasnji je dan u Veneciji 1965.
godine preminuo veliki hrvatski
umjetnik na violini Zlatko Balokovié.
Balokovi¢ se rodio u Zagrebu 31. travnja
1895. godine. Glazbu je ucio kod Vinka
Humla v Glazbenoj $koli Hrvatskoga ze-
maljskog glazbenoga zavoda u Zagrebu,
te kod Oskara Sevcika u Majstorskoj
Skoli Muzicke akademije u Becu, gdje je
na diplomskom ispitu dobio prvu nagra-
du. Godine 1924. nastanio se u SAD, a
1926. sklopio brak s Joyce Borden. Veé
je za vrijeme studija dobivao iznimno
pohvalne kritike za koncerte s Filharmo-
nijom u Moskvi 1912. te Berlinu 1923.
godine. Njegovu prvomu samostalnom
koncertu odrzanom u Zagrebu 4. stude-
nog 1913. godine prisustvovala su oba
spomenuta mu ucitelja. Potom je koncer-
tirao u Njemackoj, Austriji, Italiji i Egip-
tu stjecuéi sve ve¢i medunarodni ugled.
Za vrijeme Prvoga svjetskog rata odrzao
je u Zagrebu mnogobrojne koncerte u
korist medunarodnoga Crvenoga kriza.
Nakon rata je koncertirao po Svicarskoj,
Francuskoj, Velikoj Britaniji i SAD, a od
1926. po SAD i po gotovo svim drzava-
ma Europe i Turske, nastupajuci s najpo-
znatijim orkestrima kojima su ravnali ve-
liki umjetnici poput R. Batona, G. Geor-

gescua, J. Halvorsena, O. Klemperera,
P. Paraya, M. Sargenta, F. Schalka, B.
Waltera i inih. Dora Pejacevic¢ napisala
je za njega Slavensku sonatu, koju je pr-
vi puta izveo 1926. u Clevelandu, u
SAD.

Godine 1932. gostovao je bukvalno na
svim kontinentima, a u sezoni 1935/36.
koncertirao je u (tadanjem) SSSR-u i
brojnim europskim zemljama, postigavsi
najvisa priznanja kritike. Na turneji po
SAD 1937/38. nastupao je s vodec¢im
americkim orkestrima klasiéne glazbe
pod ravnanjem S. Kusewitzkog, A. Rod-
zinskog, F. A. Stocka 1 mnogih drugih ve-
likih ravnatelja orkestara svoga doba.
Prigodom 25-godisnjice umjetnickoga
rada priredio je turneju po (tadasnjoj) Ju-
goslaviji, zapoCevsi koncertom 19. ve-
ljace 1938. u HNK u Zagrebu, da bi po-
tom nastavio s koncertima po Bugarskoj,
Grckoj 1 Turskoj. Tom je prigodom,
upravo u Turskoj, premijerno izveo nje-
mu posveéen koncert za violinu i orke -
star Johna Aldena Carpentera. Za Dru-
goga svjetskoga rata potpuno prekida
koncertnu aktivnost. Bio je jedan od or-
ganizatora americke pomo¢i NOR-u, u
svojstvu predsjednika Vije¢a americkih
Hrvata. Tu je djelatnost nastavio i posli-

nove Jugoslavije (1948. -1965.). Za taj
rad primio je najveca jugoslavenska od-
likovanja. Od 1948. do 1965. nastupao je
pretezno na dobrotvornim koncertima.
Umjetnicku ostavstinu poklonila je nje-
gova spomenuta supruga JAZU u Zagre -
bu, utemeljivsi 1966. godine i zakladu
Zlatko and Joyce Balokovic Scholar-
ships iz koje je JAZU dodjeljivala sti-
pendije za Skolovanje nasih studenata na
Harvardskom sveucilistu.

Mozda najbolji poznavalac lika i djela
pokojnog maestra Balokovi¢a K. Ko -
vacevi¢ svojevremeno je izjavio: »Kod
Balokovica se duboko prozivljavanje, in-
teligentno i ukusno predavanje, lako
svladavanje i najtezih tehnic¢kih proble-
ma stapalo s njegovim bujnim tempera-
mentom. Njegov pun i zvucan ton odli -

kovao se ljepotom i pastoznoscu,
barSunastom mekocom i pjevnoséu.«
R.G. T

LA AR S IS Domagoj Andrié (1933 )

W o0y

Dirigent i skladatelj Do -
magoj Andri¢ je roden
u Zagrebu, 23. travnja
1933. godine. Osnovnu je
Skolu i gimnaziju svrsio u
Zagrebu, istodobno po-
hadaju¢i i nizu i srednju
glazbenu skolu, koja se da-
nas zove Muzicka S$kola
»Vatroslav Lisinski«. Glav -
ni predmet bio mu je glaso-
vir, kod profesora [Ivana
Maceka 1 Zdenka Loosa.
Potom je studirao na Mu-
zickoj akademiji u Zagrebu
(1952. -1957.), i to najprije
na teoretsko-pedagoskom
odjelu, a potom orgulje kod
profesora Frane Lucica.

Na Akademiji je nakon §to je diplomirao
bio nastavnikom orgulja, a od 1962. Zivi i
radi u inozemstvu.

Studij orgulja i ¢embala te interpretaci-
judjela J. S. Bacha usavr$ava Hochschu
le fur Musik (Visokoj glazbenoj skoli) u
Munchenu kod Karla Richtera. Kao rav-
natelj vlastitoga komornoga orkestra Jun-
ge Munchener Solisten (Mladi solisti iz
Minhena) koncertirao je u (tadasnjoj Sa-
veznoj Republici) Njemackoj od 1967. do
1969. Potom je kazali$ni dirigent u Nje
mackoj i Nizozemskoj, a ¢esto nastupa i u
zemljama Skandinavije, posebice je rado
viden gost u Norveskoj. Domagoj Andri¢
bavio se i komponiranjem, te je tako skla-
dao Sonatu za orgulje i Tri pjesme za te-
nor i komorni sastav.

Pripremio: R. G. T.
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IKULTURA

Dramska skupina HKUD »Vladimir Nazor« iz Sombora gostovala 1 u Madarskoj

»Albin bircuz« izveden i v Pecuhu

ekada je u vise hrvatskih kulturno-
Numjetniékih drustava u Vojvodini, ska).

uz uglavnom najbrojnije folklor -
ne, zivio i poneki dramski odjel koji je
kroz amaterske predstave govorio o Zivo-
tu ovdasnjih Hrvata. Radilo se u Srijemu i
Backoj, no u posljednje vrijeme jedina ak-
tivna 1 uspjesna skupina je u Somboru.
Clanovi Dramskog odjela Hrvatskog kul-
turno-umjetnickog drustva »Vladimir Na -
zor« pod ravnanjem Marije Seremesic¢ od -
igrali su u posljednjih nekoliko godina
viSe predstava, a od vecih se mogu izdvo -
jiti »Meldovanje«, »Moje tvoje« 1 »Albin
bircuz«.

Ispred Hrvatskog

HKUD

vatskom drustvu.

Marija Seremesié

Predstavom pokojnog suboti¢kog glum-
ca lvice Jakoceviéa »Albin bircuz« mladi
glumacki ansambl je poslije nekoliko
predstava odigranih na sjeveru Backe i us-
pjesnog sudjelovanja na IX. Danima hr-
vatskog puckog teatra u Hercegovcu (Hr-
vatska), prosloga petka gostovao u Hrvat -

skom kazalistu u PecCuhu (Madar-

Ponovno su mladi amateri poka-
zali zavidnu kvalitetu izvedbe svo
jih uloga 1 tako ostavili dobar do-
jam, nagradivan burnim pljeskom.

PeCuhu gostima se na odigranoj
predstavi i gostovanju zahvalio glu-
mac Ivan Grisnik, a sa Somborcima
su se poslije predstave na zajed-
nickoj veceri druzila i dva clana
HKUD »Vladimir Nazor«, pot
predsjednik Skupstine grada Zagre-
ba Viadimir Velnic i generalni kon-
zul RH u Pe¢uhu mr. Ivan Bandié,
te ispred SO Sombor potpredsjed -
nica Marta Horvat Odri 1 vijeénik
Karlo Logo. Domacinima se na go-
stoprimstvu zahvalio predsjednik
»Vladimir Nazor« S
Raic, te je pozvao Hrvatsko kazaliste
iz PeCuha na uzvratno gostovanje.
Redateljica Marija Seremegi¢ je
opet potvrdila kako njezin rad s mla-
dim Somborcima daje vidne i vrlo |
zapazene rezultate, te je najavom no-
ve predstave potvrdila jedan konti-
nuitet dramskog zivota u ovom hr -

Naime, ve¢ u sijecnju moZe se
ocekivati nova premijera komada
»Kolaz mladoZenje«, a do tada, u
okviru proslave obljetnice HKUD
»Vladimir Nazor, bit ¢e 5. 1 6. pro-
sinca organizirana svecana akademija na
kojoj ¢e nastupiti pjevacke skupine, bit ¢e
predstavljen CD i knjiga o Hrvatskom do-
mu u Somboru, promocija knjige »Dukat
ravnice« autorice Antonije Cote i Marije

kazaliSta u s

Sima

Druzenje nakon igrokaza

Seremesic¢ o kojima ée govoriti dr. Slaven
Baci¢ 1 Lazar Merkovic¢, te ¢e drugi dan
proslave biti u znaku cjelovecernjeg kon -
certa na kojemu ¢e se predstaviti svi odje -
li HKUD »Vladimir Nazor«.

Dusica Duli¢

U organizaciji likovnoga odjela HKC »Bunjevacko kolo«
Slikari na Medunarodnoj
likovnoj koloniji u Slovackoj

Pored niza likovnih aktivnosti tijekom ove godine u organiza -
ciji likovnoga odjela HKC »Bunjevacko kolo« iz Subotice,
od 26. rujna do 5. listopada sudjelovao sam na Medunarodnoj li-
kovnoj koloniji »Petva 2003.« u Slovackoj. Na koloniji je sudje -
lovalo Cetrdesetak likovnih stvaralaca, a uvjet za sudjelovanje
bio je ostaviti tri okoncane slike, kao §to je vazno bilo i stvara-
nje novih poznanstava, razmjena iskustava i druzenje.

Kolonija se odrzavala u gradi¢u Petva u sredisnjem dijelu Slo -
vacke, u istoimenom hotelu, gdje smo bili i smjeSteni. Organiza-

tor i domacin kolonije bio je Milan Malcek, menadzer i umjetnik
u izradi krizeva raznih dimenzija. Priredivali smo drugarske
veceri, obilazili okolna brda, priredena nam je i modna revija u
organizaciji Slovacke Televizije, a posjetili smo i jedan samostan
gdje smo u crkvici prisustvovali misi. Nakon mise, ljubazni nas
je pastor ugostio u samostanskoj trpezariji. Obilaze¢i okolinu
DPetve, pod utjecajem prirodnih ljepota, mi, likovni stvaraoci, do-
bivali smo inspiraciju za rad. Tako su nastale i moje slike.
Tijekom odrzavanja kolonije primio nas je gradonacelnik
Detve, $to je takoder zabiljezila i nacionalna slovacka televizija.
Na koncu kolonije odrzana je izlozba nastalih djela u Domu kul-
ture Petva, a druzenje je okoncCano razmjenama adresa uz
obecanja da ¢emo se jo$ vidjeti.
L. V. Zeli¢
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Hrvatska Citaonica u Zagrebu

Nagrada za vlozeni trud

Drugu godinu zaredom na poziv Knjiznica
grada Zagreba Hrvatska je Citaonica su-
djelovala 15. studenog na zavr$noj svecanosti
nacionalnog kviza za poticanje ¢itanja koja je
odrzana u kongresnoj dvorani Zagrebackog
velesajma a u okviru sajma knjiga »Interliber
2003«. Na ovoj svecanosti sudjelovali su po-
bjednici iz 180 knjiznica u Hrvatskoj te pred-
stavnici hrvatske dijaspore iz Pecuha i Vojvo-
dine.

Hrvatsku citaonicu predstavljala je Nevena
Mlinko iz Subotice koja je ove godine sudjelo-
vala na svim smotrama recitatora i dosla do re-
publickog finala. Odlazak u Zagreb bio je za
nju nagrada, a kako sama kaze, i drugoj bi dje -
ci pozeljela da imaju Cast oti¢i na ovakvu ma-
nifestaciju gdje ima tako puno i tako divnih
knjiga.

Lutkarska scena »lvana Brli¢-Mazuranic¢«
izvela je predstavu »KLAUNI I LUTKE —
FLJUF i ZLJUF« u izvedbi glumaca Hrvoja
Zalara i Dusana Bucana koja je bila nagrada za
sve.

Glavni pokrovitelj ovog kviza je nakladnik
Mozaik knjiga iz Zagreba koja je darovala
»FAKTOPEDIJU« — Ilustriranu enciklopediju

j DAN KNJIZNICA

IN' Wrsna svecanast nacionalng

I_'"EE;:IR Eﬁiza zz poticanje E—ir.-mja i
-

Katarina Celikovi¢ i Nevena Mlinko u drustvu s
Davorkom Basti¢, ravnateljicom Knjiznica
grada Zagreba, i Rankom Javor, voditeljicom
Hrvatskog centra za djecju knjigu

sretnim dobitnicima.

Na ovom je susretu Hrvatska ¢itaonica uspo-
stavila suradnju sa zagrebackom osnovnom
Skolom »Precko« i1 nastavnicom Ksenijom
Kancijan koja ¢e pokrenuti akciju prikupljanja
knjiga za jednu od naSih Skola gdje djeca po-
hadaju nastavu na hrvatskom jeziku. )

K. C.

Na Zagrebackom velesajmu

Obilje eksponata

Ovogodiénji Zagrebacki velesajam koji se
odrzavao izmedu 11. i 15. studenog sa-
drzavao je u sebi ¢ak tri manifestacije: Info-
35. medunarodni sajam informacijske tehnolo-
gije, telekomunikacije i novih medija, Interli-
ber-26. medunarodni sajam knjiga i ucila, te
Educa plus, izlozbu poslovne naobrazbe i
upravljanja ljudskim potencijalima. Ve¢ na
ulasku na Sajam u holu na pultu informacija
mozete se opskrbiti listi¢ima s propusnicama,
dobiti biltene, te sajamski Informator za svaki
dan odrzavanja Sajma. Info je ponajvise upo-
znavao s novim tehnologijama racunala, op -
tickih uredaja, digitalnih foto-aparata, printera
i sl. Istakao se hrvatski »Koncar« koji je pred -
stavio svoje proizvode, novu tehnologiju s
prate¢im elementima, koja ni malo ne zaostaje
za svjetskim imenima.

Komunikacije su predstavljene pod geslom
»Zivot u pokretu«. Obilje zanimljivih ekspo -
nata plijenilo je kvalitetom: bilo je tu ponaj -
viSe stvari iz programa automatiziranosti i nje -
ne povezanosti s svim aspektima suvremenog
zivota i komunikacije. Posebice valja istaéi is-
crpne upute za upotrebu svih eksponata. Digi-
talni aparati za fotografiranje takoder su mala
¢uda, posebice u kombinaciji s ratunalima. U
VIP paviljonu je bilo najveselije posto je tamo
bilo najvise djece. Bilo je tu simulacije pod -

zemne zeljeznice, prometne signalizacije,
filmskih najava s inozemnih i domacih top-li-
sti, sve Sto najmlade ali i starije oduSevljava. U
paviljonu s knjigama bila je manja guzva, sto
nikako ne znaci da je prezentacija naklade bi-
la manje zanimljiva. Pored najistaknutijih hr-
vatskih nakladnika i mnogih manjih privatnih
tvrtki, kao gosti su ucesc¢a uzeli i Madari, kao
predstavnici zemlje-partnera. Pored njih pred-
stavljena je i Francuska i Iran, kao kulturne i
turisticke atrakcije i sva njihova dostignuca na
tom polju. Izbor knjiga zadovoljavao je sve
ukuse, zanimanja i interese. Neki su se naslo-
vi dali kupiti po vrlo pristupac¢nim cijenama.
Primjerice, enciklopedija »Sve vjere svijetac,
koja je kostala samo 120 kuna. Veliki format,
predivne ilustracije, sadrzajno §tivo. Najvece
interesiranje vladalo je na Standu s izdanjima
knjiga o Harry Potteru, gdje su posjetioce do -
datno privlacili atraktivni posteri, te prave
pravcate »letece« metle. Ovaj dio sajma obilo -
vao je predstavljanjem djela, nakladnika, pro -
mocijama, monodramama, glazbenim progra-
mima komornog tipa. Odrzavane su i degusta-
cije vina i jela te znanih i manje znanih turi
stickih destinacija. Na posljednjem spomenu-
tom paviljonu je pored mogucnosti brze i lake
naobrazbe uz pomo¢ suvremenih ucila i elek -
tronske tehnologije. Bila i svakodnevna pre -
zentacija na takozvanom Trgu znanja. Sve u
svemu, bogat, sadrzajan, dinamican i obrazov-
no djelotvoran sajam. NaSa mati¢na drzava
jest u Europi!

Cecilija Skenderovic

Bl 1z antologije poezije
Bunjevackih Hrvata Geze Kiki¢a

Ivan Petre$ Cudomil
OTKUD TOLKE...

Otkud tolke suze teku,

Da ih su$e¢ ve¢ sustadoh?
Zasto me tak vrilo peku
Kupaju¢ mi lice mlado?

Nit sam rika, niti more,
Kako da ve¢ ne pristanu?
| izvori bujni gore

Katkad stanu i sasahnu!

Il su se zar moje jadi

U tok suza pritvorile,
Pa im zato kus ne sladi
| zato su tako vrile?

Jao, jao onda meni!
Nema vise za me slasti!
Srce moje, brzo veni,
Jer su more moje jadi!

Ivan Petre$ Cudomil (1876. -1937.) rodom
je iz Kac¢mara, a kao svecenik je sluzbovao
po mnogim hrvatskim mjestima u Backoj. Po-
slije 1918. ostao je na prostoru Bajskog tro-
kuta i razvio znatnu kulturnu aktivnost medu
Bunjevcima. lako je Petre$ napisao pet kaza-
lisnih komada, on je u knjizevnost usao lir-
skim pjesmama. Do PetreSa smo tu i tamo
susretali po koju ljubavnu lirsku pjesmu, ali s
njegovom zbirkom »Moje jadi« (Subotica,
1912.) hrvatska religiozna knjizevnost je obi-
liezila ozbiljniji prodor u najkompleksniju te-
matiku Zivota uopce-ljubav, koju do erotskih
usijanja i uzbudenja pjesnik do¢arava laki
stihovima i lijepim kao san. Premda Petre$
ne ide do klasi¢nih skrajnosti u oblikovanju
erotskih motiva, njegova senzualnost je slo-
bodno izrazena kako je samo zdrav i priro-
an Covjek moze dozZivjeti. Ta prirodnost je u
Sovjekovoj ljubavi, mozZemo reci, imala je naj-
snazniji odjek kod mnostva PetreSevih ljubi-
telja i Stovalaca. Ljubavna tematika poslije
»Moje jadi« visSe nikada nece silaziti s pje-
snickoga repertoara kod hrvatskih pjesnika
& do danas.
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Poetski kutak: Vladimir Nazor

Pjesnik »pjan od ljepote svijeta«

ladimir Nazor rodio se 30. svibnja
\ / 1876. godine u Postirama na
Bracu. Pohadao je sedmogodisnju
pucku Skolu u Splitu. Jedan semestar stu -
dira prirodne nauke na Filozofskom fa-
kultetu u Zagrebu 1894. godine, a zatim
studije nastavlja u Grazu. Kao nastavnik
radio je u srednjim Skolama u Splitu, Za-
dru, Pazinu i Kopru, a 1909. godine ime-
novan je za direktora u uciteljskoj skoli u
Kastvu. Potkraj Prvog svjetskog rata pre-
selio se iz Istre u Zagreb, kao profesor
uciteljske skole. Za upravitelja Djecjeg
doma u Crikvenici imenovan je 1920. go-
dine, a potom je 1931. godine imenovan
za upravitelja Djecjeg sirotiSta u Zagrebu.
Umirovljen je 1933. godine. Knjizevno
djelo Vladimira Nazora nastajalo je u vr -
lo burnom i promjenljivom pedesetogo-
disnjem rasponu vremena. Nazor se u
knjizevnosti javio krajem 19. stoljeca.
Svoje prve pjesme objavio je jos kao gim-
nazijalac, a 1894. godine ciklusom soneta
»ldile« objavljenim u sarajevskoj »Nadi,
privukao je na sebe ozbiljnu paznju kriti-
ke i ljubitelja hrvatskog pjesnistva i tako
obiljezio svoj ulazak u hrvatsku knjizev-
nost u kojoj je aktivno ucestvovao sve do
svoje smrti 1949. godine.

U tih pet desetljeca knjizevnog rada
Vladimira Nazora, hrvatska knjizevnost
je prolazila kroz razli¢ita knjizevna raz-
doblja. Pojava moderne donijela je ne sa-
mo sadrzajno europeiziranje hrvatske lite -
rature, ve¢ je pridonijela proSirenju opéeg
horizonta, stilskom obnavljanju i bo-
gacenju jezicnog izraza. Izrazite knjizev -
ne pojave snagom svoga stvaralastva lo -
mile su maglovite i vjeStacke knjizevne
okvire svoga vremena. Takvih ostvarenja
mozemo nadi i lirici Vidirica, Matosa ili
Galovica. U tom razdoblju istaknuto mje -
sto zauzima svojim knjizevnim djelova -
njem 1 Vladimir Nazor. Antun Gustav
Mato$§ napisao je u povodu njegovog
knjizevnog rada kako je Nazor »jedan od
najsnaznijih pjesnika energije, hrvatske
energije, koju — kao pravi pu¢anin, nalazi
u hrvatskom vladanju, u hrvatskom selja -
ku i selu«.

Vladimir Nazor je bio vrlo plodan
knjizevni stvaralac. Objavio je niz zbirki
pjesama, zatim pjesnicke epove i spjevo-
ve, putopise, pisao je i romane, a njegova
proza obuhvaca i nekoliko knjiga pripovi-
jedaka.

Osnovno knjizevno obiljezje i umjet-
nicke oznake Nazor je zacrtao ve¢ u pr-
vom razdoblju svog stvaralastva, s pje -
smama s gradom iz grcke i slavenske mi-
tologije. Rodenjem cakavac, Nazor je bio

zaljubljenik u Stokavski. Knjizevno djelo-
vanje zapoCinje zbirkom »Slavenske le-
gende« 1900. godine i u razdoblju do
1918., objavio je svoja najpoznatija i naj-
znaajnija djela: ep »Zivana« 1902. godi -
ne, zbirku pjesama »Knjiga o kraljevima
hrvatskijem« 1904. godine, zatim »Liri-
ku« 1910., »Intimu« 1915., i »Pjesni lju-
vene« takoder 1915. godine. Alegorijski
spjev. »Medvjed Brundo« objavljuje
1916., a romanticki ep »Utva zlatokrila«
1916. godine.

Nazorova poetska energija iskazuje
»pjanstvo od ljepote svijeta«, vrtlog sjaj -
nih boja, Zice suncane §to idu od neba do
zemlje u golemu suncevu harfu od koje
bruje nebesa »i slusa zemlja sva«, da se
sve, kao $to je i pocelo nastavi u beskraj u
svijetlu i zvuénu transcendentalnost. Na -
Zor je u svojoj ranoj lirici varirao svu pri-
mljenu vizualnu i zvuénu masu u ocara -
vajuce prelivanje zvuka i slike, iskazujuci
zivotnost 1 strastvenost ljudske naravi.
Nazor svoj pripovjedacki rad zapocinje
povodeéi se za Senoom s romanom »Kr -
vavi dani« 1908. godine, ali u Istri, gdje je
sluzbovao, otkriva teme i gradu za svoju
originalnu prozu stvaranu na elementima

istarske pucke price. To rezultira u prvom
redu u pripovijesti »Veli JoZe« objavljene
1908. godine. Nastavljaju¢i u prozi ono
Sto je zapoceo u knjizi pjesama »Slaven-
ske legende, crpeéi teme iz proslosti sta-
rih Slavena i staroslavenske mitologije,
Nazor pise price objavljene u knjizi »Sto-
imena« 1916. godine. Nazorovo knjizev-
no djelovanje u tome razdoblju imalo je
uz znatan knjizevni utjecaj i vrlo vazan
nacionalno-politicki znacaj. Koristeci
motive iz zivota starih Slavena i njihov
otpor protiv tudinstva, zbivanjima hrvat-
ske srednjovjekovne povijesti iz vremena
hrvatske drzavne samostalnosti, i oslanja-
juci se na fantastiku narodne price, Nazor
je u vrijeme teznji za nacionalno oslo -
bodenje utjecao na mladu generaciju.

U novim prilikama, u razdoblju izmedu
dva rata, poznati pjesnik hrvatskog i
juznoslavenskog nacionalizma, povlaci se
u intimu i piSe pjesme sumornih osobnih
raspolozenja. Taj Nazorov subjektivni
svijet vlastite intime krece se tematski od
zanosnih slika sje¢anja na ljubavne
dozivljaje u knjizi »Niza od koralja« ob -
javljene 1922.; do refleksivno-lirske poe -
zije u njegovim misti¢nim i religiozno-fi -
lozofskim pjesmama iz knjige »Pjesme o
cetiri andela« objavljene 1927. godine.
Godine 1942., s pjesnikom Ivanom Gora -
nom Kovaci¢em odlazi u svoju ratno-par-
tizansku avanturu. O tomu je izvijestio i
Radio London. Njegovim imenom nazva -
na je najvisa hrvatska drzavna nagrada za
umjetnost koju dodjeljuje Republika Hr-
vatska.

Svrsetak

Sanjo bor sam drevan
U plamenu od groma,
Sjaj apoteoze

Sred loma i sloma.

Opala je voda.
Presusio slap.
| Zivot se gubi,
Bijedno — kap po kap.

Priredio: Zvonko Sari¢
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Hrvoje Tikvicki, glazbenik

Muziku nosim u sebi

Pise: R. G. Tilly

rvoje Tikvicki je za ovdasnju javnost

postao nesto vise od pukog imena i
prezimena tek nakon netom objavljenog
CD-a na kom je skladao odgovarajucu
glazbenu podlogu za knjigu stihova Tomi-
slava Zigmanova »Bunjevacki blues«.
No, ovaj iznimno zanimljivi i daroviti
covjek je umjetnik, glazbenik s biografi-
jom na kojoj bi mu pozavidjele mnoge
glasovite glazbene zvijezde iz svijeta i s
pricom koju doista vrijedi Cuti.

Hrvoje Tikvicki, za prijatelje znan kao
»Badza«, svoju je
glazbenu avantu-
ru poceo jos kao
dijete. Potjece iz
ugledne familije
u kojoj je glazba i
umjetnost uvijek
bila najpreca [§
stvar na svijetu.
Hrvoje Tikvicki
je klasi¢no obra-
zovan muzicar,
ali, kako sam
kaze, bliska mu je
svaka  muzika.
»Ja u sebi nosim
svu muziku svije-
ta, svu glazbu koju sam ikada sluSao i
stvarao, nema kod mene kategorizacija:
blues, jazz, fusion, klasi¢na glazba, New
Age, etno. Postoji dobra i losa. Dobra je
ona koja mi se dopada, koja mi »legnex,
losa je ona koja ne izazove nikakve emo-
cije u meni, veli Hrvoje.

Od malih nogu pohadao je tecajeve ra-
znih glazbala u KUD-u »Mladost«, da bi
kasnije diplomirao na Glazbenoj akade -
miji u Zagrebu, na odsjeku za violoncelo.
Sam je kasnije usavr$io muziciranje na gi-
tari, bas-gitari, glasoviru, bubnjevima,
premda je, kako kaze, malo zapostavio
puhaca glazbala. No, sudbina je to ispra-
vila, tako Sto je Hrvojev mladi brat Darko,
koji ve¢ decenij zivi i radi u Hrvatskoj, vr -
sni flautist. »Potom slijedi Sarajevo, gdje
sam svirao i u Operi, i s jazz orkestrom i
u filharmoniji. A tu je i ona znana epizoda
s popularnim pop/rock sastavom onoga
doba, skupinom »Ambasadori«, ¢iji sam
takoder bio ¢lanome, pri¢a ovaj glazbeni
globtroter. Muzicirao je i zivio i u Nizo -
zemskoj, kao €lan revijalnih ansambala i
jednog od najboljih tamosnjih simfonij -
skih orkestara. »Volio sam Nizozemsku,
divna zemlja, tolerantni, gostoljubivi ljudi
raznih vjera, rasa, nalik Vojvodini. Probao
sam dalje, pa sam primljen u Amsterdam -
sku filharmoniju. No, te, davne 1978. go -

dine u Nizozemskoj je pala vlada, te su i
inace rigorozne mjere glede inozemnih
glazbenika poostrene. Svaki sam mjesec
morao produzavati dozvolu za rad, te mi
je to dojadilo, ta nesigurnost.« Sre¢om po
Hrvoja, uslijedio je poziv od starog prija-
telja i kolege Tibora Levaya, mladeg bra-
ta glasovitog Silvestera Levaya, te se ju -
nak nase price seli u Munchen. »Munchen
je veliki grad, puno se svira, skladao sam,
aranzirao, svirao s Tiborom, i Silvester je
puno pomagao. Morao sam svirati s Tan -
zkapell-skupina -
' ma koje muzicira-
" ju po njemackim
. sveCanostima, ra-
zne vrste glazbe,
od narodnih do
pop melodija.
Svirali smo puno i
po bazama ame-
rickih vojnika tu
stacioniranih u to
vrijeme. Vreme-
" nom mi je i to do-
sadilo, i tu sre¢em
{ jednog iznimnog
covjeka, s kojim
pocinjem raditi
ono §to najvise volim, redatelja i spisate-
lja madarskoga podrijetla Gyorgya Tabo-
ria. Suradivali smo divno u mnogim kaza -
lisSnim projektima.« Hrvoje se kasnije
ipak vraca, radi jedno vrijeme u Novom
Sadu, u Operi, potom izvjesno vrijeme u
Beogradu, producira, sklada, svira. »Kon-
cem 90-ih, kada je krenulo bombardira-
nje, stari me je prijatelj, s kojim neko¢ ra-
dih u jednom od prvih glazbenih studija u
zemlji, Gabor Lengyel, pozvao u Madar-
sku, 1 tamo sam radio opet u teatru -srp-
skom, ali i hrvatskom, suradivao s hrvat-
skim glazbenicima jednako koliko i s
madarskim, primjerice.«

Glede CD-a na kome je zabiljeZio gla -
zbene impresije, o knjizi Tomislava Zig -
manova »Bunjevacki blues« kaze: »Bio
sam bolestan, dopala mi je ta knjiga do ru -
ke, dojmila se. Prije svega me je sadrzaj
nagnao da skladam glazbu, ne neka po -
modnost etna, folka, ili blues kao glazbe-
na forma.« Pitamo Hrvoja gdje je blues u
poprili¢no epski razvuéenoj glazbi s CD-
a, a on odgovara: »Blues je Siroka, otvore -
na forma. Kada na CD-u pocne kolo, eto
gdje je blues: u kolu. U dvanaest osmina
ritma. Upravo u tom spoju nase igre i sin-
kopiranoga bluesa je bit glazbe, ali i duh
knjige.«

(]

Nove knjige:

njizevno teorijska studija Branke

B Kalogjera »Pisci izmedu dviju do-

ovina« pojavila se nedavno u

nakladi rije¢kog Hrvatskog filoloskog

drustva u Knjizevno-jezi¢noj knjiznici

(41) koja obraduje sedam knjizevnih opu-

sa nasih pisaca iz dijaspore i to: Viadimira

Petera Gossa, Janka Deura, Josipa Nova-
kovica, Ljerke Luki¢, Franka Pervana,
Mary Helen Stefaniak i Amelie Batistich.

Profesorica engleske knjizevnosti, ame -
ricke kulture i civilizacije sa Sveucilista u
Rijeci Branka Kalogjera iznimna je oso-
benost nase anglistike, Ciji je znanstveni
interes usmjeren na proucavanje korjenike
pisaca u dijaspori. Branka Kalogjera dok-
torirala je na Sveucili§tu u Zagrebu s te-
mom o americkom piscu Edwardu Ifko -
vichu, o ¢ijem je — za hrvatsku javnost —
nepoznatom opusu objavila prije Sest go-
dina knjigu pod naslovom Hrvatski korije-
ni americkog pisca Edwarda Ifkovicha
(1977.). Ukratko, profesorica anglistike
Sveucilista u Rijeci bavi se prouc¢avanjem
etnicke knjizevnosti u zemljama engle-
skog govornog podruéja kao i piscima hr-
vatskog podrijetla koji su danas svojim
opusom dio americke, novozelandske, au-
stralske ili kanadske knjiZzevnosti — o
¢emu je objavila niz studija.

CETIRI ZNACAJKE: Na svega stoti-
nu stranica u knjizi »Pisci izmedu dviju
domovina« sazete su zanimljive, hrvat -
skome citateljstvu nedovoljno poznate, iz-
nimne knjizevne osobnosti iz Sjedinjenih
americkih drzava, Kanade i Novog Zelan-
da, te dva posve zanimljiva eseja.

Uvodni esej pod naslovom »Etniéari,
egzilanti, globalisti« usredotocen je na te-
orijsku raspravu o piscima izmedu dviju
domovina i nevidljivu vezu njihovih ma-
ticnih kultura i domicilnih kulturnih sredi-
na. Zavr$ni esej znakovita naslova »Podi-
zanje etniciteta na razinu punog i ravno-
pravnog ljudskog polozaja« bavi se
knjizevno teorijskim odredenjem etnicke
knjizevnosti 1 to prema kriterijima koje
zastupaju razliciti autori. Etnicka knjizev-
nost moze se odrediti, kazu, prema Cetiri
temeljne znacajke, a to su: prvo, djelo mo-
ra govoriti o iskustvima neke etnicke gru-
pe; drugo, autor mora biti ¢lan ili pripada-
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Branka Kalogjera, naklada Hrvatskog filoloskog drustva — Rijeka 2003.

izmedv dviju domovina

ti odredenoj etnickoj zajednici; trece, dje-
lo mora biti napisano na engleskom ili je-
ziku etni¢ke grupe; i, Cetvrto, Citateljstvo
mora biti uglavnom etnicki obojeno.

Od imena koje mozemo istaknuti kao
zacetnike hrvatsko-americke knjizevnosti,
koji inkliniraju etni¢koj knjizevnosti, dok-
torica Branka Kalogjera navodi R. Danev-
skog, Medu Krasica, Grgu Turkalja, Stjep-
ka Brozoviéa, Matiju Sojata, Viktora Voj -
vodica, Simu Sinovci¢a, Antona Mazzano -
vicha, Luisa Sanjeka, Gabru Carabina,
Victora G. Veckog, Phillipsa M. Basvica,
Tomasa Rastu, Dave Kopaya.

EGZILANTI I KOZMOPOLITI:
Spomenuti hrvatsko-americki pisci pri-
druzuju se brojnoj generaciji americkih et -
nickih pisaca koji svoju inspiraciju, teme i
motive traze u svom poljskom, ruskom,
portorikanskom, kineskom, slovenskom
ili kojem drugom podrijetlu i etnickoj gru-
pi. Ako je R. Danevski pionir nase etnicke
knjizevnosti u Americi, najmladi pred -
stavnik etnicke proze, ali i poezije u kon-
tekstu americke knjizevnosti i nadasve vr-
sni knjizevnik je Edward Ifkovich, autor
jednog od najliterarnijih romana s et-
nic¢kom tematikom Anna Marinkovich.

Drugu, broj¢ano veliku grupu hrvatskih
pisaca koji su djelovali u objema Ameri -
kama i Europi i koji su se javljali na hrvat -
skom i drugim stranim jezicima, a veéini
je odlazak iz domovine bio politicke priro -
de, ozna¢avamo terminom egzilantski pi-
sci. Problematiku hrvatske knjizevnosti u
egzilu, temeljito je i znalacki prezentirao
dr. Vinko Grubisi¢. 1zniman doprinos hr -
vatskoj knjizevnosti u egzilu dali su, sma -
tra doktorica Kalogjera, sljede¢i pisci:
Ivan Mestrovié, Antun Bonifaci¢, Marijan
Mikac, Bogdan Radica, Dusan Zanko, Ivo
Lendi¢, Ante Kadié, Vinko Nikoli¢, Antun
Nizeteo, Boris Maruna i jo$ nekolicina hr -
vatskih egzilanata Cije knjizevno djelo ni -
je za sada dobilo primjerenu recepciju u
neovisnoj Hrvatskoj..

Treéu, kozmopolitsku grupu, uvjetno
re¢eno globaliste, danas najbolje predsta -
vlja suvremena generacija pisaca koji pod -
jednako pripadaju americ¢koj i hrvatskoj
kao 1 svjetskoj knjizevnosti. U ovu grupu
mozemo svrstati Anthony Mlikotina, Me -

novakovich
stefaniak
batistich
pervan
goss
deur
luki¢

lissu Milich, Vladimira P. Gossa, Josipa
Novakovicha, ali i na desetke pisaca hi-
spanistickoga svijeta poput Antonia Skar -
mete ili Ramona Dijaza Eterovicha i dru-
gih. O kvaliteti ovih pisaca, koji danas
osvajaju i sam vrh americkog knjizevnog
izraza te hispanistickoha svijeta, nadahnu-
to je u domac¢im medijima pisao Vladimir
P. Goss. Melissa Milich, primjerice, profe -
sionalni je pisac i novinar. Objavljuje
price u »Alfred Hichock’s Magazineu,
»Crocketu«, »Girlfriendsu«. Ona cijeni
svoje hrvatske korijene, dio je americkog
mainstreama, ali i kozmopolit koji na en -
gleskom moze pretociti svoje dozivljaje
bilo kojeg dijela svijeta. Josip Novakovié¢
iza sebe ima niz zapazenih djela poput
Yolk, Salvation and Other Disasters, Apri -
cots from Chernobyl te prije par mjeseci
objelodanjena knjiga putopisa po Hrvat -
skoj Plum Brandy, rodeni Daruvaréanin,
smatra se americko-hrvatskim piscem,
premda je svim potencijalima svog krea -
tivnog rada globalist. Anthony Mlikotin,
rodeni ZagrepCanin, autor romana duse
pod naslovom Journey of a Soul i Diary of
a Troubled Mind, te zapaZenih studija o
odnosima knjizevnosti i filozofije, teore -
ti¢ar knjizevnosti i filozof, Mlikotin je ka -
ko govori knjizevnik i publicist Goss naj -

kozmopolitskiji ¢lan ovih Cetvero pisaca.
Vladimir P. Goss, univerzalni intelektua-
lac, vrsni znalac srednjovjekovne likovne
umjetnosti, akademski Covjek na relaciji
izmedu Amerike i Hrvatske, knjizevnik je
bogatog opusa. S obzirom na naslov ove
knjige »Pisci izmedu dviju domovina«
mozemo dodati i to da bez obzira na termi-
ne kojima mi oznacavali njihovu umjet-
nicku djelatnost, zakljucuje dr. Branka
Kalogjera, svi su oni, ukljucujuéi staru di-
jasporu, politicku dijasporu ili profesio-
nalnu dijasporu u jednom trenutku svoje
egzistencije bili ljudi izmedu dviju domo-
vina, a neki su to jo$ i danas.

HRVATSKA KNJIZEVNOST U
VOJVODINI: Knjiga dr. Branke Kalo-
gjere pisana je stilom znanstvene naracije,
pa ¢e Citatelje pronaci kako u stru¢noj ta-
ko i najsiroj Citalackoj publici. Novako-
vicha i Gossa, kako su medijski najvise
eksponirani, poznaje veéina nasih Citate-
lja, zato vam ovom prilikom preporucuje-
mo da zavirite na stranice i ostalih Kalo-
gjericinih odabranika: Ljerke Luki¢, Fran-
ka Pervana, Mary Helen Stefaniak, Ame-
lie Batistich ili pak Janka Deura.

Nasa knjizevnost u Vojvodini, ili Sire
Drzavi Srbiji i Crnoj Gori, ima vrsnog an-
tologicara Antu Sekulic¢a i jo§ neke druge
knjizevne erudite koji srecom — mati¢no-
me narodu antologijama pribliziSe hrvat-
sku knjizevnost koja je u 20. stolje¢u na-
stajala na tlu prve i druge Jugoslavije (pri-
mjerice Knjizevnost podunavskih Hrvata
u XX. stolje¢u, Zagreb, 1966. itd.) No,
druge naSe zajednice u svijetu nisu imale
uvijek tako reprezentativne antologicare.
Stoga, kad budete Citali knjigu doktorice
Branke Kalogjera zasigurno cete se zapi -
tati, kao 1 mi, kako to da hrvatska naklad-
nicka scena ima tek jednu ili dvije antolo-
gije hrvatske knjizevnosti posvecene hr-
vatskoj knjizevnosti u iseljenistvu u 20.
stolje¢u, a Setajuci ovih dana prestiznom
nacionalnom knjizarskom revijom Interli-
ber na Zagrebackom velesajmu, uz sveko-
liki trud nismo nasli knjigu Josipa Nova-
kovicha Plum Brandy: Croatian Journeys
(White Pine Press, Buffalo, NY) — kao da
je 1 danas Hrvatska na kraju svijeta.

Vesna Kukavica

21. studenog 2003."g

37



| WEB

Vijesti s Mreze

Nova usluga Google-a

Google ponudio je korisnicima bes-

platnu alatku Google Deskbar, koja
omogucava pretrazivanje Interneta iz
Windowsa bez pokretanja Citac¢a. Pokreta-
njem ikonice Deskbara smjestene na
Windowsovoj paleti poslova korisnici
pretrazuju Web, a pomocu precica na ta-
staturi mogu se pretrazivati pojedini Goo-
gleovi odjeljci, kao na primjer, vijesti i sli-
ke, ili koristiti kalkulator, rje¢nik, odno-
sno posjetiti lokacija za mreznu kupovinu
Froogle. Deskbar radi pod Windowsom
98, Me, 2000 ili XP i verzijom Internet
Explorera 5.5, ili novijom. Nova alatka
moze se preuzeti s adrese http: //toolbar.
google. com/deskbar/.

Popularni mrezni pretrazivac Weba

VIRUSOLOGIIA

Prema podacima vise antivirusnih kom-
panija najzastupljeniji virus na listopad -
skoj top-listi bio je Bugebear. B. Bugbear
je ponovio »uspjeh« iz rujna, kada je ta-
koder zauzeo prvo mjesto na top-listama
viSe antivirusnih kompanija. Varijanta vi-
rusa Bugbear. B odgovorna je za vise od
sedam posto zaraza u listopadu (pet posto
u rujnu), a odmah za njom se na listi nala -
zi virus Gibe. C uocen u sedam posto
slucajeva. Ostali virusi su bili mnogo ma-
nje zastupljeni. Strucnjaci za sigurnost
uocavaju da mnogi korisnici racunala jo$

GO L)gle Take the power of Google with you anywhere on the web.

Toolbar

File Edit Wew Favorites Tools Help

Qo - O HNE@A B8

Address J .EL_Q.GO —
Gomglev @ 9 Search web ~ | §3 | Tagefank Dh3plocked fE] AutoFil | @ Options @

Red Hat Linux viSe nije besplatan

Distributer Linuxa, kompanija Red Hat,
prestaje razvijati besplatne aplikacije, i
poziva korisnike da prijedu na komercijal-
ni operativni sustav Enterprise. Do kraja
travnja 2004. godine bit ¢e ukinuta po -
drska 1 nadogradnja Red Hat Linuxa za
verzije 7.1, 8 1 9, ali ¢e preuzimanje pro -
grama s Interneta i dalje biti moguce.
Operativni sustav Enterprise pojavit ¢e se
u verziji AS namijenjenoj velikim kompa -
nijama, verziji ES namijenjenoj manjim
firmama i verziji WS za osobnu uporabu.
Svaka od ovih verzija dostupna je u Basic,
Premium i Standard izdanju. Verzija Basic
WS kostat ¢e 179 dolara, dok ¢e kupci
najskuplje verzije Premium AS morati iz -
dvojiti 18.000 dolara. Verzija operativnog
sustava, koju pod imenom Fedora Project
razvijaju korisnici, bit ¢e i dalje besplatna.

K@RISW LINKOWD

» Sport Net

http: //www. sportnet. hr

Hrvatski sportski internet dnevnik — vije -
sti, intervjui, slike, audio, video, rezultati,
izvjestaji, kolumne, ¢lanci...

» Izbori za zastupnike u

Hrvatski sabor 2003.

http: //www. izbori. hr/
Na ovim stranicama moc¢i Cete procitati
vazne informacije za pripremu i pro-
vodenje izbora za Hrvatski sabor, koji ¢e
se odrzati 23. studenog 2003.

» GONG

http: /www. gong. hr
GONG je nestranacka, nevladina organi-

zacija utemeljena 1997. radi poticanja
gradana na aktivnije sudjelovanje u poli -
tickim procesima. GONG provodi nestra-
nacko nadgledanje izbornog procesa, vrsi
edukaciju gradana o njihovim pravima i
duznostima, poti¢e obostranu komunika-

uvijek nisu instalirali sigur- HEE

nosne zakrpe koje je objavio ..l 5 » "
Microsoft, sudeé¢i po tome O - rojr J,r’
da se osam od deset prvo- .I.I J — —JJ "JJ 'I

plasiranih virusa s liste §iri
koriste¢i propuste u Micro-
softovim programima. Jedina dva virusa,
na Cije Sirenje ne utjeCe instalacija sigur -
nosne zakrpe su cetvrtoplasirani Parite. B
i desetoplasirani Enerkaz.

Top-lista najrasSirenijih virusa u ozujku,
prema podacima kompanije Panda, izgleda
ovako:

1. Bugbear. B
2. Gibe. C

3. Blaster

4. Parite. B
5. Klez. |

6. Sobig. B

7. Blaster. E
8. Blaster. C
9. Nachi. A
10. EnerKaz.

Izbori za zastupnike u Hrvatski sabor 2003

ciju gradana i njihovih izabranih predstav-
nika, zalaze se za transparentost rada svih
javnih sluzbi, provodi kampanje javnog
zagovaranja, te poti¢e i pomaze samoor-
ganiziranje gradana.

» Web stranice posvecene izborima
http: //www. izbori-hr. info/
Na ovim web stranicama mozete pronaci
sve informacije vezane uz izbore u Repu-
blici Hrvatskoj. Ovdje se nalaze zakoni,
najave izbora, rezultati izbora od 1990. do
danas.

Bojan Todorov, YUFCC
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Ishrana 1 zivotna dob

Zdrave navike, dug Zivot

na dob stanovnis$tva raste, no nije do-

voljno samo produzenje zivotnog vi-
jeka. Vrlo su bitni i Cinitelji koji po -
boljsavaju kvalitetu zivota i podizu je na
sasvim novu razinu.

Dvije vrlo vazne komponente zdravog
zivota svakako su pravilna prehrana i re-
dovita tjelovjezba, a u svakom desetljecu
zivota u vezi toga mozemo uciniti mnogo.

sa svakim desetlje¢em prosjecna zivot-

DVADESETE: U ovom periodu Zivota
najcesce se Cini da problema jo$ nema, ia-
ko je upravo tada najvaznije ste¢i zdrave
navike, kako bi kasnije problema bilo Sto
manje. Razvoj organizma jos nije u potpu-
nosti zavrSen, a u ranim dvadesetima od-
vija se i rast kostiju u Sirinu, pogotovo kod
muskaraca, stoga je vazno prehranom
unositi dovoljno kalorija, vitamina i mine -
rala, narocito kalcija. Bilo bi
dobro izbje¢i lose prehram-
bene navike, kao Sto su fast
food i gazirana pica, koji
imaju mnogo kalorija, ali mi-
nimalnu energetsku vrijed-
nost. Redovitom tjelo-
vjezbom utjece se na razvoj
misi¢ne mase i kondicije, §to
¢e u kasnijoj dobi usporiti
njihovo opadanje, a ovaj pe-
riod je i najbolji za aktivno bavljenje spor-
tom. I na kozu je potrebno misliti na vrije-
me — pravilna zastita od UV zracenja duze
¢e je odrzati mladom.

2

FE

TRIDESETE: Poceci karijere najceSce
su i poceci izlaganja stresu. LoSe pre-
hrambene navike, nedovoljno sna, puse-
nje, alkohol i kava u ve¢im koli¢inama
smanjuju obrambene sposobnosti organiz-
ma. U ovom je periodu potrebno naci
nacin za opustanje, pravilan odmor i do -
voljno sna. Opustajuci ples, meditacija,
yoga ili Tai Chi vrlo su korisne tehnike za
odrzavanje organizma u formi, ali i ukla -
njanje napetosti i stresa, iako su, u ovom
periodu zivota, odli¢na rekreacija i fitness
ili aerobik.

Kod Zena se PMS javlja obi¢no izmedu
30. 1 35. godine Zivota, a s njim i neugod -
ni simptomi poput glavobolja, bolova u
donjem dijelu trbuha i leda, razdrazljivosti
idr. Za ublazavanje ovih simptoma prepo-
ruca se ograniCiti unos soli, te povecati
unos vitamina B6 (zeleno povrée, soja,

krumpir), vitamina A (mrkva,
¢esnjak, luk, agrumi), magne-
zija 1 kalcija. Opéenito, u
ovom periodu se i muskarcima
i Zenama preporuca povecati
unos zeljeza (le¢a i Spinat), a
smanjiti koli¢inu masno¢a u
prehrani.

CETRDESETE: U ovom
razdoblju zivota organizam
obicno postaje sklon nakuplja-
nju suvisnih kilograma, pa bi
posebnu pozornost trebalo posvetiti pre-
hrani i odgovarajuéoj koli¢ini tjelovjezbe.
Idealno bi bilo posavjetovati se s nutricio-
nistom koji ¢e vam napisati potpuno indi-
vidualni program prehrane, ovisno o sta-
nju organizma i potrebama. Kalcij bi, u
svakom slucaju, trebao postati
vazna kompo-
1 p nenta u prehra-
A ni (proizvodi od
: f/ obranog mlije-
ka), a dobro jeu
svakodnevni je - &
lovnik uvrstiti i |
dvije  porcije
voca 1 povréa,
integralne zita -
rice, nerafinirano maslino-
vo ulje, te omega-3 masne kiseline (plava
riba). Od tjelesnih aktivnosti preporucuju
se one lagane, na svjezem zraku: hodanje,
planinarenje, voznja biciklom, ili pak one

navedene u prethodnom poglavlju.

PEDESETE I NAKON NJIH: U pede -
setim godinama zivota Zenama se prepo-
rucuje odlazak na denziometriju (mjerenje
gustoce koStane mase), a
osim unosa kalcija, pre-
porucuje se i 15 minuta
dnevno izlaganja suncu,
uz zastitni faktor. Unos
kalorija trebalo bi neznat-
no smanjiti, jer su i potre-
be organizma smanjene, a
smanjenje koli¢ine estro-
gena u tijelu Zena izaziva
povecéanje LDL kolestero-
la u krvi, pa se prepo-
rucuje izbjegavati za -
si¢ene masnoce, pogoto-
vo one zivotinjskog porijekla. Korisne i
zdrave masnoc¢e neophodne za organizam
nalaze se, osim maslinovog ulja i morskih
plodova, i u koStunjavim plodovima
(ljesnjaci, orasi, bademi, indijski oras¢i¢) i
sjemenkama. Oba spola bi trebala redovi -
to kontrolirati krvni
tlak, kolesterol i razinu
Secera u krvi, te tjele-
i snu tezinu. U prehranu
| uvrstite zdrave i hranji-
ve namirnice, izvore
vitamina i minerala, s
malom koli¢inom kalo-
rija (voée, povrée, mli-
: jecni proizvodi, riba,
riza). Ukoliko ranije
niste prakticirali nikakve tjelesne aktivno-
sti, ovo je odli¢no vrijeme za Setnju na
svjezem zraku, a preporucuje se i stretch-
ing (istezanje) ili yoga, zbog blagog pri-

stupa aktivnosti.
Bojana Muacevi¢

» Ne preskacite obroke

» Pazite na raznolikost obroka
» Dobro prozvacite hranu i ne Zurite
» Smanjite unos slatkisa

vise od 3g soli dnevno

» Povecajte koli¢inu vlakana u prehrani
» Zamijenite masnoée Zivotinjskog, onima biljnog porijekla

» Ne pretjerujte s unosom crvenog mesa
» Izbjegavajte konzerviranu hranu i ne unosite

» Budite umjereni s kavom i alkoholom

wESEYT ZLATHNIRK PRAVILA PREMRANE

» Zamijenite przenje u ulju pecenjem u peénici

21. studenog 2003.%g
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Ureduje: Drazen Pr¢i¢

Svijet poznatih

Gdje su, sto rade...

Severina tuzila »Imperijal«

verina Vuckovi¢ »presavila« je tabak i tuzila

S casopis »Nacional« zbog teksta o njezinu na-

vodnom prijateljstvu s Cecom Raznatovi¢. Zbog

pretrpljene dusevne boli i brojnih uvreda, kojima je

bila izlozena poslije objavljivanja spornog napisa, Se -
ve potrazuje 75.000 kuna (675.000 dinara).

LA t‘}u;'_

=2

Stavros v Kanadi

ut Kanade u kojoj ¢e tijekom ovog tjedna imati nekoliko
koncerata. Poznat kao iznimni majstor dobrog ugodaja i vr-
lo trazen izvodac, zabavit ¢e prekooceansko iseljenistvo svojim

pjesmama.

‘]Usmin Stavros, popularni pjevac¢ zabavne glazbe, zaputio se
p

voditeljica i slavodobitnica

nasla se u dvostrukoj ulozi na dodjeli MTV

Music Awards (glazbenih nagrada), gdje je
obavljala duznost najavljivacice, ali je i sama naja-
vljena kao dobitnica nagrade za najbolju pop umjet-
nicu. Nastup je zacinila sebi svojstvenim stilom, po-
javivsi se na nosiljci koju je nosilo Sest snaznih i
zgodnih muskaraca.

Provokativna pjevacica Christina Aguilera

®g 21. studenog 2003.
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Mickey Mouse proslavio
75. rodendan

ajpoznatiji mi$ na svijetu, animirani
Nlik Walta Disneya, Mickey Mouse

proslavio je 18. studenog 75. roden -
dan. Prvi film u kojemu je ozivio ovaj svima
dragi i simpati¢ni lik bio je »Parobrod
Willie«, snimljen jo§ davne 1928. godine, a
glas mu je posudio njegov cuveni »otac«.

svaka najava moguceg vjenCanja moze

biti samo atraktivni propagandni trik,
glumica Demi Moore najavila je svoje novo
vjenCanje  za
predstojece Va-
lentinovo. Iza-
branik njezinog
srca je mladani
Ashton Kutcher,
koji je mladi pu-
nih Sesnaest go-
dina od buduce
nevjeste. Bivsi
suprug i otac
njihovih  triju
kéeri  glumac
Bruce Willis po -
mirio se sa sud -
binom, i u stilu
hoolywoodskog
miljea, i dobrih
odnosa  zbog
djece, pa ce
umjesto oca, do -
vesti mladenku
pred oltar.

Iako u svijetu hoolywoodskih zvijezda

Grasin album povratka

oslije Cetiri godine »mirovanja« na gla-
szenoj sceni splitski glazbenik Zoran
Graso vratio se albumom »Sporke
ri¢i«. Na duplom CD-u uz obilje dobre glazbe
dalmatinskog melosa i velikog hita »Vera od

suvog zlata«, na ovom uradku nalaze se i dva
spota, obilje fotografija i dodatnog materijala.

21. studenog 2003. "y
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ZABAVA|
Ureduje: Drazen Pr¢ic

Uz 75. godiSnjicu izuma popularne gume za zZvakanje »Double Bubble«

Sport za celjust i zube

PiSe: Drazen Pr¢i¢

opularna »zvakada« iliti guma za
P zvakanje, kako joj glasi pomalo »teh-

nicki« oficijelni naziv, u posljednjih
nekoliko desetljeca dozivjela je svojevrsnu
»renesansu« svoje neosporne popularnosti
koja je prati od samog njezinog izuma. la-
ko omiljena u najSirem puku, oduvijek je
bila zestoko osporavana u svim profanim
staliSima kao nezdrava za zube, te nekultur-
na i neprimjerena kao socijalna pojava.

Ali danas, na pragu treceg milenija, me -
diji se utrkuju u propagiranju »zdravosti« i
»nuznosti« gume za zvakanje i njezinoj
»djelotvornosti« u borbi protiv zubnih bo-
lesti. I zvake su i javno postale »in«.
POVIJEST: Zasigurno se nikada neée pre-
cizno otkriti kada je covjek prvi puta nesto
poceo zvakati, a da isto to i ne proguta.
Vjerojatno se pokuSavalo s mnogim mate-
rijama ali su, zbog njihove neelasti¢nosti i
trajnije nepostojanosti napori ostajali uza-
ludni. Istina —u prethistoriji »zvakanja« za -
pisano je kako su jos stari Grei rabili smo-
lu od drveta mastike, Maye gusti biljni sok
od drveta sapodille, dok su prvi doseljenici
na americki kontj peril oristili, u pocetku,
pcelinje saced an. A onda se razvitkom
tehnologije 1 »ameri¢kog sna« rodila mo -
gucnost izuma tvari koja ¢e donijeti revolu -
ciju u povijesti ljudskog zvakanja.

1848. John B. Curtis prodaje prvu komerci-
jalhu gumu za zvakanje pod nazivom »Sta-
te' of Maine Pure Spruce Gum (Guma od
¢istog biljnog soka drzave Maine)

1850. Izmisljene su parafinske gume s oku-
som koje su imale trajnije djelovanje.
28.12.1869. William Finley Semple prvi je
oficijelno patentirao izum gume za zvaka-
nje pod rednim brojem U. S # 98.304
1871. Thomas Adams je izmislio prvi stroj
za proizvodnju gume za zvakanje

1880. John Colgan je osmislio nacin da gu -
ma dulje zadrzi okus

1914. William Wrigley Jr. i Henry Fleer
stvorili su »Wrigley Doublemint« gume za

zvakanje s okusom mente i voénih ekstra=

kata.

1928. uposlenik tvrtke Frank H. Fleer
Company, Walter Diemer izmislio je Dou -
ble Bubble, ruzic¢astu zvakacu gumu koja je
pokrenula modemnu povijest civiliziranog,
humanog zyvakanja:

ZVAKA KAO DIO NAS: Svatko od nas
ima svoju povijest druzenja sa zZvakama,
koja se, kako kod koga, nastavlja i poslije
perioda adolescencije, »ljubavlju« koja
nikad nece biti zaboravljena i koja zivi
neoptereena godinama zaljubljenika u
zvakanje. Stariji su se prvi puta sa zvaka-
ma, u $iroj uporabi vjerojatno, susreli po-
slije 1945. godine u americ¢kim solidarnim
paketima pomoc¢i ratnim saveznicima. Vr-
lo interesantno je primijetiti kako su se u
vrijeme najteze gladi i neimastine zvakale
najbolje americke »marke« (Wrigleys), a
onda se u vrijeme drzavnog preporoda i
blagostanja »preslo« na domace brandove
koji su se proizvodili po licenci, poput Ba -
zooke na primjer, a u posljednjem dese -
tlje¢u zvacemo izobilje najpoznatijih i
najraznovrsnijih »gumenih« produkata
(Orbit, Airwave...). Nekad osporavane i
branjene djeci, danas se forsiraju tzv. zva-
ke za djecu, kao da to ve¢ same po sebi i

f/

nisu. Ali marketinska strategija taktikom
trzisne lukavnosti forsira podjelu na djecje
i odrasle, jer je potrosacka korpa punija za
dva pakiranja umjesto jednog. A nece valj -
da odrasli zvakati zvake za djecu?
ZASTO ZVACEMO: Odgovor na ovo
pitanje najvjerojatnije dugujemo nasim
dalekim precima koji su nam u svojoj
istrazivackoj misiji otkrivanja prirodnih
materijala koji se mogu zvakati, ostavili
kodnu genetsku informaciju uslijed koje i
mi danas volimo uzivati u »sportu za
Celjust i zube«. Opet, jedni zvacu ne bi li
zatomili nervozu, drugi da bi prikrili za-
dah, tre¢i da bi manje jeli, ¢etvrti uzivaju
puhati balone...

Generalno ¢ovjek voli zvakati, jer mu je
to »u biti«. Danasnje zdravstvene preporu-
ke, kojima su ispunjene brojne reklame,
nemaju nikakve veze s time. Zvakalo bi se

i da je nezdravo!
(]
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Najpoznatiji mi$ na svijetu 18. studenoga proslavio 75. rodendan

Mickey

PiSe: Drazen Pr¢i¢

Broadwayu (New York), 18. studenoga odrZana je svecana
premijera dugometraznog zvuc¢nog animiranog filma pod
nazivom »Steamboat Willie« (Parobrod Willie).

Osim §to je zvucni zapis ovog crti¢a oznacio pocetak nove ere
u animiranoj kinematografiji, film ¢e ipak zauvijek biti upamdéen
po rodenju najpoznatijeg animiranog junaka svih vremena
Mickeya Mousa.

BIOGRAFIJA: Mali crni animirani mi$ nastao je posve sluéaj-
no, jer je njegov idejni tvo-
rac Walt Disney u prvo vri-
jeme forsirao jednog dru-
gog svog junaka, Oswalda,
sretnog zeca. Ali zbog pro-
blema s autorskim pravi-
ma, na koja su pravo pola -
gali njegovi distributeri iz
New Yorka, Disney je odu-
stao od zekana. Na povrat-
ku ku¢i u Los Angeles ski -
cirao je tijekom puta male-
nog, pomalo Stakorolikog
misa, nazvavsi ga prvotno,
Mortimer. No, kako to
Cesto biva, njegovoj zeni
Lillian ime se nije dopalo i
ona je »predlozila« jedno-
stavnije ime — Mickey.
Uslijedio je studijski rad na
novom crti¢u, ali je manje
poznato, kako je koautor
najpoznatijeg misa bio
Disneyev glavni crta¢ Ub
Iwerks ¢ijom je rukom na-
crtan prvi Mickey kojeg ¢e
svijet upoznati nakon nje -
gova debija na filmu. U pr-
vo vrijeme napravljena su
dva nijema crtica s
Mickeyem u glavnoj ulozi
(»Plane Crazy« i»The Gal -
lopin Gaucho«), koja su
stopirana, te se veoma mu-
dro docekalo predstavlja -
nje novog lika u punom koloritu zvuénih efekata. Film »Parobrod
Willie« je nadmasio sva moguca ocekivanja svog idejnog tvorca i
velikana animiranog filma Walta Disneya. Dva tjedna je punio ki -
no dvoranu s 1500 sjedala, §to je u ono vrijeme bilo impresivan
uspjeh buduci da se radilo ipak o animiranom a ne igranom filmu.
Uvjerivsi se u Cisti »bingo« koji mu je dosao s Mickeyem, Disney
je naknadno ozvucio pomenuta dva nijema filma i ponovno po -
brao ogromni uspjeh. Mickey Mouse je postao nacionalni junak.

MICKEYEVA DRUZINA: Golema popularnost koja je sljedila
simpati¢nog crnog misa, posve logi¢no, natjerala je njegove tvor -
ce da mu pridodaju drustvo, koje uz nacionalnog heroja, nikako

D anas ve¢ davne 1928. godine u velikom kinu »Colony« na

nece pro¢i nezapazeno. Prvo mu je »nacrtana« zenska druzica
Minnie, pa pas Pluto (Pluton), prijatelj Goofy (Siljo), prijateljica
Clarabell Cow (Belka) i, na koncu, jo$ jedan prijatelj, ¢iji ¢e lik
cak u pojedinim trenucima ugroziti slavu svog prethodnika, cuve-
ni Donald Duck (Pasko (Pajo) Patak). Interesantno je napomenu -
ti, kako je sam Disney mozda i viSe volio maleroznog i uvijek ne-
sretnog patka, jer se s njime mogao Saliti do mile volje, dok je
Mickey ipak predstavljao ozbiljni lik nacionalnog ponosa. Koliko
je »posao« s Mickeyem bio unosan, i plodonosan najbolje oslika-
va podatak kako je do kra-
ja 1930. godine snimljeno
stotinjak crtaéa s njim u
naslovnoj ulozi.
TRANSFORMACIJA:
U prvobitnoj verziji prije
Drugog svjetskog rata u
filmovima, koji su utrli
put njegove slave, Mickey
je bio mrsav i koscat, te se
doimao vise poput Stako-
ra. Ali s godinama, bas
kao 1 u stvarnom zivotu,
animirani lik je dobijao
punije obrise i u finalnoj
verziji ostao znatno pu-
nackiji 1 zaobljenijeg pro -
fila. Shodno »nacional-
noj« reputaciji lik je
dozivio promjene i u men -
talnom sklopu svog karak -
tera, postavsi ozbiljnim i
posve »ispravnim« juna-
kom.

MARKETING: Lik
Mickeya Mouse predsta-
vlja jedno od najprofita-
bilnije iskoriStenih lica u
marketin§koj  povijesti
modernog doba. Svoje
mjesto nasao je na miliju-
nima komercijalnih pro-
dukata poput satova, olov -
ki, kiSobrana, posteljine,
garderobe 1 tko zna Cega
sve ne, §to u konacnom saldu danasnjice iznosi impozantnih 4,5
milijarde dolara. Imperija »Disney« unov¢ila je svaki Mickeyev
pokret, a vrhunac svoje globalne moc¢i dostigla je otvaranjem
americkog, a potom i europskog djecjeg carstva, popularnog
»Disneylanda«.

SRETAN RODENDAN: Stara je mudrost da djeca u nama nika-
da posve ne odrastu, neovisno od godina koje nam zivot vreme-
nom dodaje, a Mickey Mouse je najbolja potvrda onog iskrenog,
nepatvorenog djetinjstva koje zauvijek ostaje trajati. Stoga,
Mickey sretan ti 75. rodendan i uveseljavaj svu djecu svijeta jos
dugo, dugo... =
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Ureduje: Drazen Préi¢

Poslije dvije utakmice doigravanja za plasman na Euro 2004

Hrvatska putuje v Portugal

PiSe: Drazen Prci¢

Kida jeu 61. minuti drugog poluvreme -
a utakmice u Ljubljani Dado PrSo,
stasiti centarfor hrvatske reprezentacije po-
spremio, na izvrsno dodavanje debitanta
Tome Sokote, loptu u slovenska vrata,
otvorila su se jedna, druga, znacajnija vra-
ta.

Vrata Europskog prvenstva u Portugalu
koje ¢e se igrati sljedete godine, a na
kojem ¢e medu najboljih Sesnaest
momcadi starog kontinenta igrati i Hrvat-
ska.

Utakmica prva. Zagreb, 15. studenog

HRVATSKA - SLOVENIJA 1:1: Nakon

subotnje utakmice koju je obiljezila teska

rovovska borba i »nevideni« bunker Slo-

venaca, ali i velika sre¢a koja ve¢ godina-

ma prati »prve susjede«. U jednom jedi-

nom udarcu upu¢enom na gol Stipe Pleti-

kose uspjeli su postici, tada za njih zlata

vrijedan gol, i svim hrvatskim navija¢ima

»zagorcali« cijeli vikend. Pogodak Dade

Prse, s kojim je Hrvatska povela ve¢ u pr-

vim minutama susreta u Maksimiru, ta-

koder je bio sve $to je favorizirana do-

macéa momcad uspjela protiv »zatvorenih«

Slovenaca. Anti nogomet u kojem je jedi -
na zelja ne primiti pogodak pobijedio je te

subotnje prohladne veceri studenog, uni -
jevsi zebnju pred uzvrat u Ljubljani. Se-

lektor Bari¢ »razapet« je od strane novina-

ra, prebacena mu defenzivna formacija s

mnogo obrambenih igraca, kao i nedosta-

tak kreativnost kod izabranih igraca koji

nikako nisu uspjeli »probiti branu« pred

golom solidnog golmana Dabanovic¢a. Am-
bijent »uzavrelog« i do vrha ispunjenog
gledalista (36.000 gledatelja) bodrio je
svoje miljenike tijekom cijelog susreta,
milijuni su to isto ¢inili ispred svojih tele -
vizijskih prijamnika, ali vise od »nepovol; -
nog« neodluc¢nog rezultata nije se moglo.
Ostala je Ljubljana za »vadenje«...

Utakmica druga. Ljubljana, 19. stu-
denog

SLOVENIJA — HRVATSKA 0:1: Iako su
pripreme za predstojece parlamentarne iz-
bore u Republici Hrvatskoj u punome za -
mahu, posljednjih nekoliko dana pred
»utakmicu nad utakmicama« govorilo se
samo o nogometu i mogucem sastavu koji
¢e istrcati u srijedu za Bezigradom. Naj -
teze je biti izbornikom u zemlji u kojoj se

'
nline*

svi razumiju u nogomet, a koja pritom ite-
kako »razmazena« povijesnim uspjesima
besmrtne generacije »Vatrenih«. Ali Bo-
ban, Suker i ostali su mahom veé »pospre-
mili« kopacke, a Hrvatska mora nastaviti
dalje. Najteze je svim ovim momcima koji
danas igraju »kockastim« majicama, jer
breme proslosti i vjecite usporedbe pritisce
u svakom novom susretu. No, danas Hrvat-
ska ima jednog Dadu Prsu, igraca Monaca,

'] J' - ; 3

7 %, oline
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Dado Prso u akciji->

N

do jucer posve nepoznatog igraca §iroj jav-
nosti, koji je pogocima u Zagrebu i Lju-
bljani »ovjerio« portugalsku vizu. Ima i:
Pletikosu, Srnu, Simuni¢a, bracu Kovag,
Zivkoviéa, Rapai¢a, Rossu, Oliéa, Morna -
ra, Sokotu, Simiéa, Babic¢a, Tomasa, Leku
i sve pricuvne igrace, kao i cijeli strucni
stozer na ¢elu s Ottom Bari¢em. Taj vre -
mesni hrvatski izbornik, iako osporavan i
kritiziran, uspio je pokazati svima kako jo$
uvijek nije za mirovinu i iskustvo dugogo -
diSnjeg »zapadnog« angazmana »pre -
toCio« u »portugalske« putovnice. Hazar -
der po prirodi, Otto je, na opce izne-
nadenje, »dovukao« u Ljubljanu debitanta
iz Portugala, napadaca lisabonske »Benfi -
ce« Tomu Sokotu, i zaigrao na svoju »sret -
nu« kartu. Njegov joker dodao je krucijal -
nu loptu strijelcu Prsi i tim potezom je
»unistio« svu dotadasnju srecu svog kole -

ge na susjednoj klupi, slovenskog izborni-
ka Prasnikara. Doputovavsi iz zemlje u ko-
ju je cijela momcad Zzeljela putovati iduce
godine na Euro 2004, donio je potreban
»svjezi zrak« koji je nedostajao u zagre-
backoj utakmici, ali i kockarsku »fociku«
(potez sreée) svom izborniku u presudnom
ljubljanskom uzvratu. Cijela utakmica je
protekla u doslovnoj prezentaciji nastavka
anti nogometa koji je, jo§ na zagrebackoj
»pressici« najavio ¢elni strateg slovenske
momcadi. Obrana sa svim mogucim
igracima, bez i1 jednog upucenog udarca
na hrvatski gol, i§la mu je, uz zagrebacki
rezultat, na »vodu« sve do ve¢ pomenute
61. minute drugog dijela. A onda se, na
Cas, inace solidna obrana koja je iznjela
mnoge vazne »dezeline« utakmice (igrali
su i na proslom EP i SP) otvorila, uletio je
Dado Prso i »brana je pukla«. Niz »puste-
nu vodu otisla su sva slovenska nadanja
o putu Portugal, ali i sav anti nogomet ko-
ji su do tada prikazali u dvije utakmice.
Niti igrac viSe kojeg su imali tijekom vise
od 35 prestalih minuta, Tudor je iskljucen
zbod drugog Zutog kartona, nije im bio
dostatan da postignu gol i vrate se u su-
sret. TeSko je vratiti se u napadacki nogo-
met kada si »programiran« da »zabora -
vis« gdje su suparnic¢ka vrata. U preosta -
lom dijelu hrvatska reprezentacija poka-
zala je ¢vrstinu svoje obrane, ipak su to
igraci koji nastupaju u renomiranim eu-
ropskim momcadima, i pokazala kako se
igra kvalitetan nogomet i s igraem ma -
nje. Posljednji zvizduk Svicarskog suca
Meiera, osim kraja »slovenske drame« za
Bezigradom, oznacio je polazak »vlaka«
za Portugal, koji niti njegov prestrogi dupli
zuto-crveni karton nije mogao zaustaviti.

Post festum

PORTUGAL EP 2004: U susretima doi -
gravanja za plasman na EP 2004 u Portu-
galu izmedu Hrvatske i Slovenije pobije-
dio je nogomet, onaj pravi koji su demon-
strirali nogometasi koji su dokazali da su
pravi nasljednici »vatrenih«. Nerijeseno u
Zagrebu (1:1) 1 pobjeda u Ljubljani (0:1)
pokazali su europskom nogometnom svije -
tu da ovi »momci u kockastim majicama«
stizu u Portugal kao pretedenti na ozbiljni-
ji plasman. Srec¢a je bitan faktor u zivotu,
ali je u nogometu ipak potrebno nesto ma -
lo i znanja. Ima ga izbornik Bari¢, imaju ga
i njegovi izabranici. Sretan put u Portugal!
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Nogomet
EurolhltlilZ

Pored Hrvatske i Slovenije u doigrava-
nju za plasman na EP 2004 u Portuga-
lu, u prvim susretima niti jedna momcad
nije osigurala znakovitiju prednost i tek
nakon uzvratnih susreta bit ¢e poznati svi
ucesnici zavr$nog turnira najboljih eu-
ropskih nogometnih reprezentacija. Re-
zultati prvih susreta:

Hrvatska — Slovenija 1:1
Letonija — Turska 1:0
Skotska — Nizozemska 1:0
Spanjolska — Norveska 2:1
Rusija — Wales 0:0

Bure baray = mlacl

z seniorske momcadi i mlade repre -
Uzentativne vrste igraju dodatne kva -
lifikacije za EP 2004. i poslije uzvrata
znat ¢e se svi sudionici smotre najbolje
»europske« mladosti. Rezultati prvih su -
sreta:

Hrvatska — Skotska 2:0
SCG — Norveska 5:1
Njemacka — Turska 1:0
Danska — Italija 1:1
Bjelorusija — Poljska 1:1
Svedska — Spanjolska 2:0
Svicarska — Ceska 1:2
Portugal — Francuska 1:2

Sportske vijesti

Tenis

Federerw Masters

Najbolji Svicarski tenisa¢ i ovogodiSnji
wimbledonski pobjednik, Roger Federer,
pobjednik je Masters turnira osmorice
najboljih tenisaca svijeta. U nezaustavlji-
vom pohodu ka prestiznoj tituli nadvisio
je sve protivnike i nanizavsi svih pet po-

1. liga Vojvodine
15. kolo, 15. studenoga

Metalac — Backa 1901 0:1
Jugovi¢ — krivaja 0:0

Borac — Sloga 1:1

Polet (R) — MI. borac 1. maj 1:0
Kozara — Radni¢ki (S) 7:0
Radnicki (S) — Vojvodina 3:3
Topola — Jedinstvo (V) 0:7

C. zvezda — Glogonj 0:0

Tablica: Glogonj 37, Backa 1901
32, Jedinstvo (V) 30,

Radnicki (Sut) 29, Polet (R) 28,
MI. borac 1. maj 28, Vojvodina 27,
Sloga (E) 27, Krivaja 21,

Jugovi¢ 19

Goodyear liga
9. kolo, 15. studenoga

Zadar — Cibona 88:83

Lasko — Lovéen 91:62

Zagreb — Krka 78:70

Split — Olimpija 92:98

Reflex — Siroki 92:77

Slovan — Buduénost 101:93
Banjalu¢ka P. — C. zvezda 89:92

Tablica: C. zvezda 16, Reflex 15,
Cibona 15, Buducnost 15, Olimpija
15, Zagreb 14, Split 13

bjeda uz samo
jedan izgublje -
ni set. U veli-
kom finalu pot -
puno je nadi-
grao  velikog
Andrea Agassi-
ja i trijumfalno
zaokruzio im-
presivnu sezo-
nu uz poza-
masni cek od
1.520.000 dola -
ra.

Polufinale: Agassi — Schuttler 5:7, 6:0,
6:4, Federer — Roddick 7:6, 6:2

Finale: Federer — Agassi 6:3, 6:0, 6:4

Umjetnicko klizanje
Brondakza
Idorugteqgel

Poslije dugo vremena, jo§ od Sande Du-
bravcic, hrvatsko umjetnicko klizanje na
ledu nije imalo dostojnu nasljednicu veli-
ke sampionke. Ali na 36. Zlatnoj pirueti
koja se klizala proslog tjedna u Zagrebu,
najbolja hrvatska klizad¢ica Idora Hegel
uspjela je osvojiti tre¢e mjesto i bron¢ano
odli¢je, iza Slovakinje Babijakove i
Madarice Poth.
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SUUBOITATY 2125 1111.52/010/35:

PETAKS Y 28551155 2/010:3%

HTV 1 HTV 1

08.00 - Turisticka sredista 08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske Hrvatske
10.30 - Hitna sluzba 9., serija 11.55 - Direkt
11.15 - Newyorski plavci 12.30 - Koncert Zagrebackih
12.05 - Reprizni program solista
13.15 - Brisani prostor 13.30 - Cure u trendu (2.),
14.00 - Pitanje zivota i smrti, serija
britanski film 14.15 - Ciklus Perry Mason:
Izvrstan film 1228 ) \éijesti Zba; gluhse I . b Sluc¢aj ubijene pjevacice,
i .00 - Res publica: Spajalica tno ambient, - i
»ﬁ:'jl's!lr: ZB1?t5t§« 16.45 - Hugop, TV igra > HRT 2, 20.05 americki TV film .
i . 15.55 - Ksena - princeza
07.00 - Vijesti 17.15 - Zemlja nade, serija 08.00 - Vijesti ratnica 6., serija
07.05 - Dobro jutro, Hrvatska 18.00 - Panorama 08.05 - Marsupilami, crtana
09.05 - Vitez Potepuh, serija 18.30 - Savrseni svijet serija 16.50 - Oprah Show (497)
09.35 - Hrvatski jezik 19.05 - Prijatelji 2., serija 08.30 - Maska, crtana sefija 17.35 - Hit-depo
10.25 - Engleski jezik 19.30 - Glazbena TV 08.55 - Sportret 19.05 - Cosbyjev Show (7.)

09.05 - Emisija za djecu
09.30 - Mala TV potraga (1/6)

10.35 - Zvuénjak

20.05 - CIA, serija
11.05 - Ptice, crtana serija

19.30 - Carstvo divljine:

12.00 - Podnevni dnevnik 20.45 - VIJeStI. ) 10.00 - Vijes'ti. 5 Lavovi iz mo€vare Musiara
12.35 - Zemlja nade, serija 21.00 - ?eks i grad 6., serija 10.10 - Med|0|psk| |_sko.rak 20.05 - Etno ambient
13.25 - Glazbena TV 21.35 - Zeljka Ogresta i gost 10.35 - Sukobi u prirodi: Solin 2003

' . Sukobi u dZzungli '

- Viiesti 22.35-Sud ik 5.
14.00 - Vijest ) 35 - Sud i kazna (5.), 11.30 - Pricopricalica 21.05 - Po ure torture
14.10 - ZVJezda.n'e §taze, serija mini-serija P00 - ol el 2135 - Ucenica ubojica,
14.55 - Hrvatski jezik 00.20 - Zvjezdane staze, serija 12.30 - Prizma - dok -
15.45 - Engleski jezik 01.05 - Pregled programa za multinacionalni magazin oKumen arr.n fim
16.05 - Zvuénjak subotu 13.30 - Kinoteka: 22.30 - Sud i kazna (5.),
16.25 - Duhovni izazovi Legije Nila, talijanski film mini-serija
16.40 - Pozivnica 15.00 - Dokumentarni film .
17.00 - Hrvatska danas HTV 3 15.40 - Iz antologije Dramskog 00.15 - Hit-depo
17.20 - Direkt programa“HT.V-a: U registraturi 01.45 - Pregled programa
18.00 - IZBORI 2003.: Izvjedce 07.10 - TEST 1222 - \é”e?f(' e za nedjelju
s predizbornih skupova 07.30 - IZBORI 2003.: 40 - KRIuske 1 jabuke -
. . kuharski dvoboj
18.55 - Upltnlk., kviz 17.15 - Miijeéni put HTV 3
TELE Bl 17.45 - Briljanteen
20.05 - IZBORI 2003.: |ZVje§ée 18.35 - Ed serija
s predizbornih skupova 19.30 - Dnevnik 09.00 - TV vodi¢ + turisticka
21.55 - Cousin Bette, film 20.05 - Savréenstvo, film .
23.45 - Meridijan 16 21.55 - g'lamur:kafé sredista Hrvatske
00.20 - Filmovi redatelja - - 23.05 - Vijesti ..
Bertranda Bliera; Mon homme, I z b o rl 23.15 - Sport danas A = ) b L i
francuski film 23.35 - Beééytn!, americki film emisija
01.55 - Zaljubljena Queenie, ]91 10 -ch)'l:(:USkl Python 357,
francusko-americki film rancuski fiim 21.25 - Sportski program
. 03.10 - Oprah Show (497) 2 Hed

03.40 - Seks i grad ; ;
04.10 - Oprah Show 03.55 - Kinoteka: 21.50 - Art-film: Divija trska,

' p i ) Legije Nila, talijanski film
04.55 - Vrijeme je za jazz 05.25 - Ksena - princeza francuski film
05.50 - Pitanje zivota i smrti, - ratnica 6., serija
britanski film E:gngnv;janje [Z 06.10 - Ucenica ubojica, 23.40 - Pregled programa za
07.35 - Prijatelji 2., dokumentarni film

22.40 - Pregl L

humoristiéna serija 0 - Pregled programa 07.00 - Cure u trendu 2., serija nedjelju
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23 11, 2003,

POINEIDYJIELIAKS Y

24. 171, 2003,

HTV 1

Izbori 2003.
Objavljivanje rezultata,
HRT 1, 20.10

07.55 - Vijesti

08.00 - Animanijaci,

crtana serija

08.25 - Totally Spies,

crtana serija

09.00 - Dizalica

10.00 - Vijesti

10.10 - A High Wind in
Jamaica, americki film za djecu
11.40 - Otokar

12.00 - Podnevni dnevnik
12.25 - Plodovi zemlje
13.20 - Mir i dobro

14.00 - Dokumentarni film
15.05 - Vijesti

15.20 - Iz riznica hrvatskih
muzeja

15.45 - Obiteljski vrtuljak
16.25 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.00 - Od pet do sedam -
nedjeljno zabavno popodne
19.01 - Cocco Bill, crtana serija
19.30 - Dnevnik

20.10 - IZBORI 2003 -
OBJAVLJIVANJE
REZULTATA

—.— - Vijesti

—.— - 100 Rifles, americki film
—.— - Crna serija, francuski
film

—.— - Oprah Show

—.— - GrijeSnici, irski film

08.00 - TuristiCka sredista
Hrvatske

10.20 - Biblija

10.35 - Putovanja na sveta
mjesta:

Aquila — Celestinova vrata
11.00 - Zagreb:

Grkokatoli¢ka liturgija, prijenos
12.35 - Opera Box:

G.Verdi - Simon Boccanegra
15.10 - Grijesnici, irski film
—.— - Magazin Lige prvaka
—.— - Prva HNL Ozujsko -
emisija

—.— - Rukometna Liga prvaka:
Metkovi¢ - Karvina, pr.

—.— - Vaterpolo - Euroliga
20.05 - Tko Zeli biti milijunas?
21.05 - Pogledajte semafor -
sportska emisija

00.00 - Pregled programa za
ponedjeljak

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

12.15 - Zemlja nade, serija
16.00 - Sud i kazna (5.),
mini-serija (2x105’)

19.30 - Majka maslina, emisija
pucke i predajne kulture
20.00 - Cosbyjev Show 7.
20.25 - Frasier 6., serija
20.50 - Brak nije mrak,
humoristi¢na serija

21.10 - Svi gradonacelnikovi
ljudi 3., humoristi¢na serija
21.35 - Na zadatku, serija
22.00 - Nedjeljom u 2

23.00 - Pregled programa za
ponedjeljak

Bon Jovi Live,
HRT 3, 22.50

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Djeca iz Ulice
Degrassi, serija za djecu
09.35 - Predskolski odgoj
10.25 - Ugilica

10.40 - Mali veliki svijet
11.05 - Zvonko, crtani film
11.30 - Leteéi medvjedici,
crtana serija

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV

14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze, serija
15.00 - PredSkolski odgoj
15.25 - Razredna nastava
15.50 - Ugilica

16.05 - Mali veliki svijet
16.25 - Korijeni - hrvatske
manjine u Europi

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Hrvatski akademici
18.00 - Znanstveno
suceljavanje

18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Hrvatsko podmorje:
Mijet (1.), dokumentarna serija
20.45 - Latinica

22.40 - Meridijan 16

23.05 - Sport danas

23.15 - Frasier 6., serija
23.40 - Filmovi redatelja
Bertranda Bliera: Beau Perre
01.40 - Oprah Show

02.25 - Rupa, francuski film
04.25 - Iz riznica muzeja
04.40 - Romuald i Juliette,
francuski film (110°)

06.30 - Prijatelji 2., serija

08.00 - Turisticka

srediSta Hrvatske

10.30 - CIA, serija

11.15 - Ed, serija

12.05 - Briljanteen

12.50 - Mir i dobro

13.20 - Zeljka Ogresta i gosti
14.20 - Celiéni vozagi,
novozelandski film

15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica:
Program iz kulture

16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Refren

19.05 - Prijatelji 2., serija
19.30 - Glazbena TV

20.05 - Zapadno krilo 4., serija
20.50 - Vijesti

21.05 - Petica - europski
nogomet

22.20 - Newyorski plavci 9.,
serija

23.05 - Pregled programa za
utorak

HTV 3

09.00 - TV vodi€ + turisticka
srediSta Hrvatske

14.10 - Pogledajte semafor -
sportska emisija (1.dio)
14.40 - Talijanska nogometna
liga, snimka

16.30 - Pogledajte semafor -
sportska emisija (2.dio)
18.15 - Sportski dokumentarni
film

19.00 - Koncert zagrebackih
solista

20.00 - VIP kviz,

20.05 - Dodjela nagrada
Hrvatskog glumista, prijenos
21.40 - Zvjezdane staze, serija
22.25 - Svijet mode

22.50 - Bon Jovi: One Last
Wild Night (90°)

00.20 - Pregled programa za
utorak
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HTV 1

2'5. 111 2/003..

g’lamur:kafé,
HRT 3, 23.10

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Pripovjedac, serija za
djecu i mlade

09.35 - Prirodoslovlje

10.25 - Ugilica

10.40 - Otokar 2003.

10.55 - Sportret

11.30 - Nestali svijet, serija
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV

14.10 - Zvjezdane staze, serija
14.55 - Prirodoslovlje

15.45 - Ucilica

16.10 - Govorimo o zdravlju
17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Zivjeti zdravije, emisija
pod pokroviteljstvom

17.20 - Alpe-Dunav-Jadran
18.00 - Kult., emisija iz kulture
18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Forum

21.30 - Gradski ritam

22.00 - Medicinski iskorak,
dokumentarna serija

22.40 - Meridijan 16

23.05 - Sport danas

23.15 - Brak nije mrak,
humoristi¢na serija

23.40 - Filmovi redatelja
Bertranda Bliera: Nasa prica
01.25 - Oprah Show

02.10 - Recite joj da je volim,
francuski film

03.50 - Amerika - zivot prirode
04.20 - Dijeli¢ mozaika,
americki TV film

06.05 - Brak nije mrak,
humoristi¢na serija

06.30 - Prijatelji 2., serija

08.00 - Turisti¢ka sredista
Hrvatske

10.25 - Zapadno krilo 4., serija
11.10 - Newyorski plavci

12.00 - Hrvatsko podmorije:
Mijet (1.), dokumentarna serija
12.30 - Latinica

14.15 - Dijeli¢ mozaika,
americki TV film

15.50 - Vijesti za gluhe

16.00 - Res publica: Normalan
Zivot, emisija o invalidima
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Crno-bijelo u boji
19.05 - Prijatelji 2., serija
19.30 - Glazbena TV

20.00 - Magazin Lige prvaka
20.35 - Nogometna Liga
prvaka, 1. poluvrijeme

21.30 - Vijesti

21.40 - Nogometna Liga
prvaka, 2. poluvrijeme

22.35 - Ekipa za ocevid -
Miami, serija

23.25 - Newyorski plavci 9.,
serija

00.10 - Nogometna Liga prvaka
- sazeci

00.40 - Pregled programa za
srijedu

06.00 - TEST

06.15 - Zagreb: Ramazanski
Bajram, prijenos

08.10 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

18.15 - Petica - europski
nogomet

19.30 - Hrvatski akademici
20.00 - VIP kviz

20.05 - The Way we Live Now
20.55 - Dva oca: Pravda za
nevine, americki TV film
22.25 - Zvjezdane staze, serija
23.10 - g'lamur:kafé

00.10 - Vrijeme je za jazz
01.50 - Pregled programa za
srijedu

SIRIJIEID/AT )

HTV 1

26. 11, 2003

Filmovi redatelja
Jean-Pierrea Melvillea,
HRT 1, 23.40

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Nasi najljepsi praznici,
serija za djecu i mlade
09.35 - Glazbena i likovna
umjetnost

10.15 - Stilske figure

10.25 - Ucilica

10.40 - Kokice

11.00 - Crtani film

11.15 - ZapleSimo zajedno
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV

14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze, serija
14.55 - Glazbena umjetnost
15.35 - Stilske figure

15.45 - Ucilica

16.05 - Kokice

16.25 - 1z etnoarhive

17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Svijet poduzetnistva
17.55 - Buducnost Zemlje
18.20 - Rijeka: More

18.55 - Upitnik, kviz

19.15 - LOTO 7/39

19.30 - Dnevnik

20.10 - Globalno sijelo
20.40 - Poslovni klub

21.05 - Zablude i istine
21.35 - Znakovi vremena
22.40 - Meridijan 16

23.15 - Svi gradonacelnikovi
ljudi 3., humoristi¢na serija
23.40 - Filmovi redatelja
Jean-Pierrea Melvillea
01.20 - Oprah Show

02.05 - Luna park,
rusko-francuski film

04.15 - Divlja rijeka,
americki film

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.25 - The Way we Live Now,
serija

11.15 - Newyorski plavci 9.,
serija

12.05 - Alpe-Dunav-Jadran
12.35 - Forum

14.00 - Divlja rijeka,

americki film

15.50 - Vijesti za gluhe

16.00 - Res publica:

Meta - emisija za branitelje
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Kuéni ljubimci

19.05 - Prijatelji 2.,
humoristi¢na serija

19.30 - Glazbena TV

20.05 - Emisija uodi prijenosa
20.35 - Prijenos utakmice
22.50 - Newyorski plavci 9.,
serija

23.35 - Nogometna Liga prvaka
- sazeci

00.05 - Pregled programa za
Cetvrtak

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

17.20 - Nogometna Liga
prvaka, snimka

19.10 - Kult., emisija iz kulture
20.00 - VIP kviz

20.05 - Neuhvatljiva Evelin
Dick, dokumentarni film

20.55 - Bon Jovi

22.25 - Zvjezdane staze, serija
23.10 - Wildlife Special:

The Killer Whale

00.00 - Pregled programa za
Cetvrtak
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CETVRTAKS »

27.

11. 2003

HAVATSKI NOGOMETNI KLUB

Nogometni Kup UEFA:
Hajduk - Roma,
HRT 3, 22.45

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Kamp 2000., serija za
djecu i mlade

09.35 - Planet Zemlja

10.40 - Sporterica

11.00 - Moja kuéa

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV

14.10 - Zvjezdane staze, serija
14.55 - Planet Zemlja

15.45 - Ucilica

16.05 - Sporterica

16.35 - Biblija

17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Koljemo i sviramo,
dokumentarna emisija
17.55 - Trenutak spoznaje
18.25 - Internacional,
vanjskopoliti¢ki magazin
18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.10 - Tko Zeli biti milijunas?
21.15 - Brisani prostor
22.00 - Pola ure kulture
22.40 - Meridijan 16

23.05 - Sport danas

23.15 - Na zadatku, serija
23.40 - Filmovi redatelja
Jean-Pierrea Melivllea
01.35 - Oprah Show

02.20 - Elisa, Zivote moj -
Spanjolski film

04.25 - Murder in the Mirror,
americki TV film

05.55 - Iz riznica hrvatskih
muzeja

06.05 - Na zadatku, serija
06.30 - Prijatelji 2., serija

08.00 - TuristiCka sredista
Hrvatske

10.40 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija

11.25 - Newyorski plavci 9.,
serija

12.15 - Globalno sijelo

12.40 - Zablude i istine

13.10 - Poslovni klub

13.35 - Znakovi vremena
14.30 - Rupert Patterson zeli
biti superjunak

15.50 - Vijesti za gluhe

16.00 - Res publica: Ekologija
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Automagazin

19.05 - Prijatelji 2.,
humoristi¢na serija

19.30 - Glazbena TV

20.05 - The Lost Elephants of
Timbuktu

20.55 - Vijesti

21.10 - Hitna sluzba 9., serija
22.00 - Newyorski plavci 9.,
serija

22.45 - Triler

23.45 - Pregled programa za
petak

HTV 1
NEDJELJA, 23.11.2003.

ONE HUNDRED RIFLES

americki film

kako bi napokon uhitio poluindijanca Yaqui Joea (B. Reynolds)

zbog pljatke banke. Yaqui Joeu novac je trebao za kupovinu
puSaka koje su prijeko potrebne njegovom narodu, meksi¢kim
Indijancima, kako bi se suprotstavili okrutnom generalu Verdugu (F.
Lamas) koji ih Zeli istrijebiti. Medu revolucionarima je i lijepa Sarita
(R. Welch) u koju se Lydecker zaljubi i protiv svoje volje nade se
uvucen u njihov obragun. Kako bi spasio glavu, priviemeno sklapa
savezniStvo s Joeom te postaje ¢ak i general novoosnovane indi-
janske vojske....
lzvrstan akcijski vestern raden prema romanu »The Californio«
Roberta MacLeoda. lako je Cesto potcjenjivan, radi se o zan-
imljivom i vizualno atraktivnom vesternu u kojem je redatelj spretno
spojio nekoliko izvrsnih akcijskih sekvenci. Dojam je upotpunjen

Tamnoputi Serif Lydecker (J. Brown) putuje iz Arizone u Meksiko

HTV 3

09.00 - TV vodi€ + turisticka
srediSta Hrvatske

16.30 - Nogometna Liga
prvaka, snimka

18.20 - Nogometna Liga
prvaka - sazeci

19.30 - Buduénost Zemlje
20.00 - VIP kviz

20.05 - KoSarkaska Euroliga:
Partizan - Cibona VIP, pr.
21.55 - Zvjezdane staze, serija
22.45 - Nogometni Kup UEFA:
Hajduk - Roma

--:-- Nogometni Kup UEFA:
Dnjipro Dnipropetrovsk-Dinamo
23.30 - Pregled programa za
petak

glazbom Oskarovca Jerryja Goldsmitha (Predskazanje, Planeta
majmuna, Rio Lobo) §to daje specifi¢an finalni »Stih« ovome filmu.
Film je potpomogao lansiranje Burta Reynoldsa medu zvijezde, a
zanimljivo je da je on zaista podrijetiom Indijanac (Cherokee), $to
je i jedan od glavnih razloga njegovog statusa seks simbola 70-tih
godina. Nidta manji seks simbol nije bila Raquel Welch, glumica
viSe poznata po svom skladno gradenom tijelu i fantastiécnom torzu
nego po glumackoj nadarenosti.

Uloge: Jim Brown, Raquel Welch (na slici), Burt Reynolds,
Fernando Lamas, Dan O’Herlihy, Hans Gudegast, Michael Forest
Redatelj: Tom Gries

Trajanje: 106’
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Pismo 1z Pozarevca

Dokle sikaniranje?

Urednistvu »Hrvatske rijeci« obratio se
pismom Mario Sprljan iz Pozarevca. Isto
pismo g. Sprljan je poslao, kako kaze, jos
ljetos Ministarstvu za ljudska i manjinska
prava SCG i Helsinskom odboru za ljud-
ska i manjinska prava, a zasebnim pi -
smom, u kojem objasnjava svoje proble-
me, obratio se i Veleposlanstvu Republike
Hrvatske u Beogradu i Beogradskoj nad-
biskupiji, odnosno upi sv. Ivana Krstitelja
u Smederevu, kojoj pripada. U pismu Ma -
rio Sprijan kaze:

»Sva dogadanja proteklih godina, odno-
sno desetljeca, djela su moénika koji su
imali podrsku vecine. Solidariziranje s ov -

dasnjim ljudima nije potaklo veéinu na
preispitivanje savjesti. Iseljavanje Hrvata
s ovih prostora traje i danas. Ja nisam pre-
viSe razmisljao o ozbiljnosti situacije i ni-
sam reagirao na to. Odrastao sam ovdje u
mjeSovitom braku, osnovao obitelj i poste -
no radio. Imam 16 godina radnog staza, od
kojih 12 u pozarevackom »Bambiju«.
Zivimo kao podstanari ve¢ 10 godina i
poceo sam gubiti nadu da ¢emo Zivjeti bo-
lje. U »Bambiju« su svi znali da sam Hr-
vat. Do bombardiranja se prezivljavalo, a
nakon toga stvari su pocele i¢i »nizbrdo«.
Poceli su telefonski pozivi 1 prijetnje tele-
fonom mojoj majci, zatim nagli pad mojeg
imena na rang listi za stanove solidarnosti
(s 4. na 57. mjesto) i odbijanje vise molbi
za kreditiranjem. Prema meni rukovodite-

lji su primjenjivali dvostruke kriterije i
Sikanirali me kad sam im se obra¢ao. Ko -
lege su me pocele vrijedati, pa ¢ak i prije -
titi mi. Tijekom bombardiranja dezurao
sam no¢i u pripremao strojeve za prvu
smjenu, dok su ostali bili s obiteljima. Ko-
lege su odbijale raditi sa mnom u smjeni,
tako da sam cesto radio i za dvojicu, pre-
kovremeno, ¢ak i po 16 sati dnevno, $to
mogu potvrditi svjedoci. U rjeSenju o pre-
kidu ugovora o radu iznijete su neistine, a
inspektori za zastitu na radu sporo su rea-
girali. U mom je slucaju takoder preko-
racen zakonski rok za rjeSavanje spora
kod Op¢inskog suda.
Pitam vas zasto i dokle?«
Mario Sprljan,
Tabacka carsija 9/9, PoZarevac

TUZEMSTVO

Rrvatsha riisé
Itne 1 prezitme:
Ulica i broj:
Mijesro 1 zemlja:

Telefon i e-mail:

6 mjesce —

Dostavite nam kopiju uplatnice 1
popunite adresu na koju 2elite da

Vam stze “Ilevatska njec” svakoy gedna.

Pretplatife se!

INOZEMSTVO
[ 11 godina = 70 TUR.

A0 dinara

| 1 godina — 1.000 dinara
BANK: VBUYTI 22

(Vojvodanska banka a.d. Novi Sad Yugoslavia)
Beneficary customer

340101 320 5 NIU Hrvatska djec,

I'rr cara Jovana Nenada 15/TT, 24000 Subotica.

Ovu narudizbenicu i uplamicu poSaljite na adresu uredniStva:
NIU “Hrvarska rijec”, Trg cara Jovana Nenada 15/11, 24000 Subotica
Uplam izvrgiti na broj Ziro raéuna 355-1023208-69

RADIO SUBOTICA

24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12
Tel: 024/55-22-00
Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

—_—

PPaznn Lylaruma
Rl Subitics
Beabanlbai T

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku
19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje

- Agencijske vijesti iz RH

19,30 h

»lz zivota nasih predaka«
(ponedjeljkom)

»Sportski vremeplov«
(ponedjeljkom)

»Razgovor s povodom« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

»Galerija« emisija o kulturi (Cetvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,00 h

»Carolije trpeze« (ponedjeljkom)
»Na proputovanju s nama« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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K VETZAVOD-SUBOTICA

N

VETERINARSKI ZAVOD SUBOTICA a.d.
Beogradski put 123
24106 Subotica
Telefon: 024/567-933, 567-984
Fax: 024/567-871, 567-736

~
KOMPLETNA HRANA

\ ZA ZIVOTINJE
\‘\ 7'

KOMPLETNE SMJESE ZA ZIVOTINJE:
Smiesa N, Smjesa PS 1, Smjesa PS 3, PSB Finiser, PSB Starter, Smjesa KD,
Smiesa TS 1, Favorit P, Premixi, Superi i VETCAN — kompletna hrana za pse.

NEKRETNINE

Subotica
Braée Radica 6
024 / 554-570
024 / 551-203

za marksting, consalting i sve wste pesredovanja izmedu prawnih i fizitkih lica

KADA KUPUJETE ILI PRODAJETE
OBRATITE SE NAJPOUZDANLIO)
AGENCU)I SA TRADICLIOM UZ
SLOGAN
99% + %%,,...= 200%

Cjenik reklamnog prosfora

POSLJEDNJA STRANA / KOLOR
1/1 = 6.000 dinara

1/2 = 3.600 dinara >+ 20% p.p.
1/4 = 2.000 dinara

DRUGA | PRETPOSLJEDNJA STRANA / KOLOR
1/1 = 5.000 dinara
1/2 =3.000 dinara &+ 20% p.p.
1/4 = 1.700 dinara

UNUTARNJE STRANE / CRNO-BIJELE

1/1 = 3.000 dinara
1/2 = 1.800 dinara
1/3 = 1.300 dinara + 20% p.p.
1/6 = 700 dinara
1/12 = 450 dinara

Iskoristite popuste!

Za vezane oglase u 4 ili viSe brojeva odobravamo popust od 20%
SPECIJALAN POPUST ZA GODISNJI UGOVOR O REKLAMIRANJU.




SIJECANJ

1 NOVA GODINA; Marija Bogorodica

2 Bazilije, Grgur Nazijanski

3 Genoveva, Anastazija S., Cvijeta

4 2. PO BOZICU; Dafroza, Angela F.

5 Telesfor, Emilijan, Miljenko

6 BOGOJAVLIJENJE (Tri kralja); GaSpar
7 Rajmund P., Rajko, Zoran

8 Severina, Teofil, Bogoljub _

9 BI. Alix, Julijan, Miodrag, Zivko

10 Agaton, Dobroslav, Grgur X.

11 KRSTENJE ISUSOVO; Honorat, Neven
12 Ernest, Tatjana Rimska

13 Hilarije, Veronika, Radovan

14 Feliks, Srecko, Veco

15 Pavao pust., Mavro, Anastazija

16 Honorat, Marcel, Oton, Mislav

17 Antun op., Leona, Vojmil, Lavoslav
18 2. KR. G.; Margareta ug., Priska
19 Mario Kanut, Ljiljana, Marta

20 Fabijan, Sebastijan

21 Agneza, Janja, NeZa

22 Vinko, Anastazija, Irena R.

23 Emerencijana, Ema, Vjera, Milko
24 Franjo Saleski, Bogoslav

25 3. KR. G.; Obracenje sv. Pavla ap.
26 Timotej i Tit, Bogoljub, TjeSimir
27 Andela Merici, Pribislav, Zivko

28 Toma Akvinski, Tomislav

29 Valerije, Konstancije, Zdeslav

30 Martina, Gordana, Darinka

31 Ivan Bosco, Saturnin, Marcela

QN TV ETMNMIOTOME U = W "o 0
(7 B - B TR B — i - B B - B T I — i - B By - |

U PRODAJI

Kalendar Hrvatske rije¢i »Nekad i sad« s izvornim tematskim motivima Hrvata iz VVojvodine.
Zidni kalendar veli¢ine 35 x 40 cm, s 12 stranica. Na svakoj stranici fotografija djevojke u bunjevackoj,
Sokackoj ili sremackoj nosniji, uz fotografiju iste djevojke u suvremenoj odjeci.

Cijena kalendara 150 dinara + porez na promet.

Uplata na Ziro racun broj 355-1023208-69. Dostavite nam uplatnicu i posaljite svoju adresu.

Broj tiskanih kalendara ogranicen.
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